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DIRECTIVA 2000/60/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 23 de octubre de 2000

por la que se establece un mar co comunitario de actuacion

en el ambito dela politica de aguas

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, y en particular €l apartado 1 de su

articulo 175,

Vistala propuestade la Comisién *,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social ?,
Visto e dictamen del Comité de |as Regiones ®,

De conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 251 del Tratado *, alavista del
texto conjunto aprobado por el Comité de Conciliacién el 18 dejulio de 2000,

DO C 355 de 21.11.1997, p. 83.
DO C 180 de 11.6.1998, p. 38.

A WO N P

DO C 184 de 17.6.1997, p. 20, DO C 16 de 20.1.1998, p. 14 y DO C 108 de 7.4.1998, p. 94.

Dictamen del Parlamento Europeo de 11 de febrero de 1999 (DO C 150 de 28.5.1999, p. 419)

confirmado €l 16.9.1999. Posicién Comun del Consgjo de 22 de octubre de 1999 (DO C 343

de 30.11.1999, p. 1) y Decisiéon del Parlamento Europeo de 16 de febrero de 2000 (no

publicada ain en el Diario Oficial). Decision del Parlamento Europeo de 7 de septiembre de

2000 y Decisiéon del Consgjo de 14 de septiembre de 2000.
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Considerando lo siguiente:

1)

2)

3)

4)

El agua no es un bien comercial como los demas, sino un patrimonio que hay que proteger,

defender y tratar como tal.

Las conclusiones del seminario ministerial sobre la politica de aguas de la Comunidad,
celebrado en Francfort en 1988, se puso de manifiesto la necesidad de una legislacion
comunitaria que aborde la calidad ecoldgica; el Consgjo, en su Resolucion de

28 dejunio de 1988 *, solicitaba ala Comisién que presentara propuestas para mejorar la
calidad ecol 6gica de |as aguas superficiales comunitarias.

En ladeclaracion del seminario ministerial sobre aguas subterraneas, celebrado en LaHayaen
1991, sereconociala necesidad de adoptar medidas para evitar €l deterioro alargo plazo de
los aspectos cualitativos y cuantitativos de las aguas dulces y se solicitd la aplicacion de un
programa de medidas antes del afio 2000 encaminado a lograr la gestion sostenibley la
proteccion de los recursos hidricos; en sus Resoluciones de 25 de febrero de 1992 2y de

20 de febrero de 1995 3, el Consejo exigié un programa de actuacion en materia de aguas
subterrdneas y unarevision de la Directiva 80/68/CEE del Consegjo, de

17 de diciembre de 1979, relativa a la proteccion de las aguas subterraneas contrala
contaminacién causada por determinadas sustancias peligrosas # en el marco de una politica

general de proteccion de las aguas dul ces.

Las aguas de la Comunidad estan sometidas ala creciente presion que supone el continuo
crecimiento de la demanda de agua de buena calidad en cantidades suficientes para todos |os
usos; €l 10 de noviembre de 1995, en su Informe sobre "El medio ambiente en la Union
Europea - 1995", la Agencia Europea de Medio Ambiente present6 un estudio actualizado
sobre el estado del medio ambiente en el que se confirmaba la necesidad de tomar medidas

para proteger las aguas comunitarias tanto en términos cualitativos como cuantitativos.

A WO N P

DO C 209 de 9.8.1988, p. 3.

DO C59 de6.3.1992, p. 2.

DO C 49 de 28.2.1995, p. 1.

DO L 20 de 26.1.1980, p. 43. Directiva modificada por la Directiva 91/692/CEE (DO L 377
de 31.12.1991, p. 48).
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

El 18 de diciembre de 1995, el Consegjo adoptd unas conclusiones en las que exigia, entre
otras cosas, la elaboracién de una nueva Directiva marco que estableciera los principios
basi cos de una politica de aguas sostenible en la Unién Europea e invitaba ala Comision a

que presentara una propuesta.

El 21 de febrero de 1996, la Comisién adopté una Comunicaciéon al Consgjo y a Parlamento
Europeo relativa ala “politica de aguas de la Comunidad Europea’, en la que se enunciaban

los principios de una politica de aguas de la Comunidad.

El 9 de septiembre de 1996, |a Comision presentd una propuesta de Decision del Parlamento
Europeo y del Consgjo relativa a un programa de accion parala gestion y la proteccion
integradas de | as aguas subterraneas *; en dicha propuesta la Comisién subrayaba la necesidad
de establecer procedimientos normativos para la extraccion de agua dulce y de seguimiento de
la cantidad y calidad de las aguas dul ces.

El 29 de mayo de 1995, la Comision aprobd una Comunicacion a Parlamento Europeo y a
Consgjo sobre €l uso prudente y la conservacién de los humedales en |a que reconocia su
importante funcion en la proteccion de los recursos hidricos.

Es necesario desarrollar una politica comunitaria integrada de aguas.

El Consgjo, € 25 de junio de 1996, el Comité de las Regiones, el 19 de septiembre de 1996, €l
Comité Economico y Social, el 26 de septiembre de 1996, y el Parlamento Europeo, €l
23 de octubre de 1996, solicitaron ala Comision que presentara una propuesta de Directiva

del Consgjo que establ eciera un marco para una politica europea de aguas.

1

DO C 355 de 25.11.1996, p. 1.
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11)

12)

13)

14)

Tal como se establece en € articulo 174 del Tratado, la politica de la Comunidad en €l ambito
del medio ambiente debe contribuir a alcanzar |os siguientes objetivos: 1a conservacion, la
proteccion y lameorade la calidad del medio ambiente, y la utilizacion prudente y racional
de los recursos natural es; asimismo, debe basarse en €l principio de cautelay en los principios
de accion preventiva, de correccion de los atentados a medio ambiente preferentemente en la
fuente misma, y de quien contamina paga.

Tal como prevé el articulo 174 del Tratado, la Comunidad, en la elaboracion de su politicaen
el areadel medio ambiente, tendra en cuenta los datos cientificos y técnicos disponibles, las
condiciones del medio ambiente en las diversas regiones de la Comunidad, el desarrollo
econdémico y socia dela Comunidad en su conjunto y el desarrollo equilibrado de sus
regiones, asi como las ventgjas y cargas que puedan resultar de laaccién o de lafatade

accion.

Existen condiciones y necesidades diversas en la Comunidad que requieren soluciones
especificas; estadiversidad debe tenerse en cuenta en la planificacion y gecucion de las
medidas destinadas a garantizar |a proteccion y el uso sostenible del agua en el marco dela
cuenca hidrografica; las decisiones deben tomarse a nivel mas préximo posible alos lugares
donde el agua es usada o se halla degradada; ha de darse prioridad alas medidas que son
responsabilidad de los Estados miembros, elaborando programas de medidas que se gjusten a
las condiciones regionales y locales.

El éxito de la presente Directiva depende de una colaboracién estrecha y una actuacion
coherente de la Comunidad, los Estados miembros y las autoridades locales, asi como de la

informacion, las consultas y la participacion del publico, incluidos los usuarios.
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15)

16)

17)

18)

El abastecimiento de agua es un servicio de interés general, tal como se defineen la
Comunicacion de la Comisién "Los servicios de interés general en Europa’ *.

Es necesaria una mayor integracion de la proteccion y la gestion sostenible del agua en otros
ambitos politicos comunitarios, tales como las politicas en materia de energia, transporte,
agricultura, pesca, politicaregional y turismo; la presente Directiva sentard las bases de un
didogo continuado y de la elaboracion de estrategias encaminadas areforzar laintegracion de
los diferentes ambitos politicos; |a presente Directiva puede aportar también unaimportante
contribucién a otros ambitos de cooperacion entre los Estados miembros, como la Perspectiva
del Desarrollo Territoria Europeo.

Una politica de aguas €eficaz y coherente debe tener en cuenta la vulnerabilidad de los
ecosi stemas acuati cos situados cerca de las costas y 10s estuarios o en golfos o mares
relativamente cerrados, puesto que el equilibrio de todas estas zonas depende en buena
medida de la calidad de las aguas continental es que fluyen hacia ellas. La proteccion del
estado de las aguas en | as cuencas hidrograficas proporcionara beneficios econémicos, a
contribuir ala proteccion de las poblaciones piscicolas, incluidas aquellas que tienen su

habitat cercade las costas.

La politica comunitaria de aguas precisa un marco legislativo coherente, efectivo y
transparente; la Comunidad debe proporcionar principios comunes y un marco general de
actuacion; la presente Directiva establecera dicho marco y garantizarala coordinacion, la
integracion y, amas largo plazo, la adaptacion de las estructuras y los principios generales de
proteccion y uso sostenible del agua en la Comunidad de conformidad con € principio de
subsidiariedad.

1

DO C 281 de 26.9.1996, p. 3.
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19) lapresente Directivatiene por objeto mantener y mejorar e medio acuético de la Comunidad;
este objetivo se refiere principamente ala calidad de las aguas afectadas; € control
cuantitativo es un factor de garantia de una buena calidad de las aguas y, por consiguiente,
deben establecerse medidas cuantitativas subordinadas al objetivo de garantizar una buena
calidad;

20) El estado cuantitativo de una masa de agua subterranea puede tener repercusiones en la
calidad ecol 6gica de |as aguas superficiales y de |os ecosistemas terrestres asociados con
dicha masa de agua subterranea.

21) LaComunidad y los Estados miembros son signatarios de diversos acuerdos internacionales
gue contienen importantes obligaciones en materia de proteccion de las aguas marinas contra
la contaminacién, en particular el Convenio sobre la Proteccion del Medio Marino de laZona
del Mar Bdltico, firmado en Helsinki €l 9 de abril de 1992 y aprobado por la Decision
94/157/CE del Consejo *; e Convenio sobre la Proteccion del Medio Marino del Nordeste
Atlantico, firmado en Paris el 22 de septiembre de 1992 y aprobado por la Decision
98/249/CE del Consejo ; el Convenio parala Proteccion del Mar Mediterraneo contrala
Contaminacion, firmado en Barcelona el 16 de febrero de 1976 y aprobado por la Decision
77/585/CEE del Consgjo 3, y su Protocolo sobre la Proteccion del Mar Mediterraneo contrala
Contaminacion de Origen Terrestre, firmado en Atenas el 17 de mayo de 1980 y aprobado por
la Decisién 83/101/CEE del Consgjo *; 1a presente Directiva se propone contribuir a hacer
posible que la Comunidad y los Estados miembros cumplan dichas obligaciones.

22) Lapresente Directiva deberia contribuir ala progresiva reduccion de los vertidos de
sustancias peligrosas en €l agua.

! DOL 73, 16.3.1994, p. 19.

2 DOL 104, 3.4.1998, p. 1.

®  DOL 240, 19.9.1977, p. 1.

4 DOL 67,12.3.1983, p. 1.
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23)

24)

25)

26)

27)

Son preci sos principios comunes para coordinar |os esfuerzos de los Estados miembros
destinados a mejorar |a proteccion de las aguas comunitarias en sus aspectos cuantitativos y
cualitativos, fomentar su uso sostenible, contribuir al control de los problemas de caracter
transfronterizo relativos a agua, proteger |0s ecosistemas acuéticos asi como |os ecosistemas
terrestres y los humedal es que dependen directamente de ellos, y salvaguardar y desarrollar
los usos potenciales de las aguas comunitarias.

Labuena calidad del agua contribuira a garantizar el abastecimiento de agua potable ala
poblacion.

Han de establ ecerse definiciones comunes del estado del agua en términos cualitativosy,
cuando atafia a la proteccién del medio ambiente, cuantitativos; deben fijarse objetivos
medioambiental es para garantizar € buen estado de las aguas superficiales y subterraneas en
todala Comunidad y evitar e deterioro del estado de las aguas a nivel comunitario.

L os Estados miembros deben tratar de lograr €l objetivo minimo del buen estado de las aguas
mediante la definicion y aplicacion de las medidas necesarias dentro de los programas
integrados de medidas, teniendo en cuenta los requisitos comunitarios existentes; debe
mantenerse el buen estado de las aguas ali donde ya exista; por 1o que respecta alas aguas
subterraneas, ademés de cumplirse los requisitos del buen estado, se deberaregistrar e invertir
toda tendencia significativay sostenida al aumento de la concentracion de cual quier

contaminante.

El objetivo ultimo de la presente Directiva es lograr la eliminacion de todas | as sustancias
peligrosas prioritarias y contribuir a conseguir concentraciones en el medio marino cercanas a
los valores béasicos para las sustancias de origen natural.
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28)

29)

30)

31)

Las aguas superficiales y subterraneas son, en principio, recursos naturales renovables; en
concreto, la garantia del buen estado de las aguas subterraneas requiere medidas tempranas y
una estable planificacion alargo plazo de las medidas de proteccion, debido al |apso natural
necesario para su formacion y renovacion; este lapso de tiempo ha de tenerse en cuentaen los
calendarios de las medidas relativas al logro del buen estado de las aguas subterraneas, asi
como de las medidas destinadas ainvertir cualquier tendencia significativay sostenida a

aumento de la concentracion de contaminantes en |as aguas subterraneas.

Al tratar de lograr los objetivos enunciados en la presente Directivay al establecer el
programa de medidas con ese fin, los Estados miembros podran aplicarlo por etapas para

escalonar |os costes de dicha aplicacion.

Para garantizar una aplicacion plenay coherente de la presente Directiva, toda prorroga de los
plazos debera efectuarse con arreglo a criterios adecuados, evidentes y transparentes,
debiendo justificar los Estados miembros dicha prorroga en sus planes hidrol 6gicos de

cuenca.

En los casos en que una masa de agua esté tan afectada por la actividad humana o su
condicion natural seatal que pueda resultar imposible o desproporcionadamente costoso
mejorar su estado, podran establecerse objetivos medi oambi ental es menos rigurosos con
arreglo a criterios adecuados, evidentes y transparentes, debiendo adoptarse todas las medidas
viables para evitar el empeoramiento de su estado.

PE-CONS 3639/1/00 REV 1 ES



32)

33)

34)

35)

En determinados casos, estard justificadala exencién del cumplimiento de los requisitos de
evitar un nuevo empeoramiento o de lograr €l buen estado de las aguas, si € incumplimiento
de dichos requisitos se debe a circunstancias imprevistas o excepcionales, en particular a
inundaciones o sequias, 0 aque lo exija un interés publico superior, 0 anuevas
modificaciones de | as caracteristicas fisicas de una masa de agua superficial o a ateraciones
del nivel de las masas de agua subterrénea, a condicidn de que se adopten todas las medidas

posibles para paliar |os efectos negativos sobre el estado de la masa de agua.

El objetivo de un buen estado de las aguas debe perseguirse en cada cuenca hidrogréfica, de
modo que se coordinen las medidas relativas a las aguas superficiadles y las aguas subterraneas

pertenecientes al mismo sistema ecol 6gico, hidroldgico e hidrogeol 6gico.

A efectos de la proteccién del medio ambiente, es necesario integrar en mayor medida los
aspectos cualitativos y cuantitativos de las aguas, tanto superficiales como subterraness,
teniendo en cuenta las condiciones de escorrentia natural del agua dentro del ciclo

hidrol ogico.

En las cuencas fluviales en las que & uso del agua puedatener efectos transfronterizos, los
requisitos para el logro de los objetivos medioambiental es fijados por la presente Directiva, y
en particular, los programas de medidas, deberan coordinarse paratoda la demarcacion
hidrografica; por |0 que respecta alas cuencas fluviales que se extienden mas alld de las
fronteras comunitarias, los Estados miembros deben procurar una adecuada coordinacién con
los terceros paises de que se trate; la presente Directiva deberia contribuir ala aplicacion de
las obligaciones comunitarias derivadas de |os convenios i nternacional es sobre proteccion y
gestion de las aguas, en particular el Convenio de las Naciones Unidas sobre la proteccion y
uso de los cursos de agua transfronterizos y 1os lagos internacional es, aprobado por la
Decision 95/308/CE del Consejo , asi como todos los acuerdos posteriores sobre su

aplicacion.

1

DO L 186 de 5.8.1995, p. 42.
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36)

37)

39)

39)

40)

Es necesario redlizar andlisis de | as caracteristicas de una determinada cuenca fluvial y de las
repercusiones de la actividad humana, asi como un andlisis econémico del uso del agua; l1a
evolucion del estado de las aguas ha de ser objeto de un control sisteméatico y comparable por
parte de los Estados miembros en toda la Comunidad; estainformacion es necesariaafin de
establecer una solida base para que |os Estados miembros el aboren programas de medidas

encaminados alograr |os objetivos establecidos en la presente Directiva.

L os Estados miembros deben designar |as aguas utilizadas para la captacion de agua potable y
velar por el cumplimiento de la Directiva 80/778/CEE del Consgjo, de 15 dejulio de 1980,

relativaala calidad de las aguas destinadas al consumo humano *.

El uso de instrumentos econdmicos por |os Estados miembros puede resultar adecuado en €
marco de un programa de medidas; € principio de recuperacién de los costes de |os servicios
relacionados con el agua, incluidos |os costes medioambientales y los relativos a los recursos
asociados a los dafios o alos efectos adversos sobre el medio acuético, deben tenerse en
cuenta, en particular, en virtud del principio de que quien contamina paga; con este fin, sera
necesario un andlisis econémico de los servicios del agua basado en previsiones a largo plazo

delaofertay la demanda de agua en |a demarcacién hidrografica.

Es necesario prevenir o reducir el impacto de los incidentes de contaminacion accidental del

agua; en e programa de medidas deben incluirse medidas encaminadas a ese fin.

En relacion con laprevencion y el control de la contaminacion, la politica comunitaria de
aguas debe basarse en un enfoque combinado a partir del control de la contaminacion en la
fuente mediante la fijacion de valores limite de emisidn y de normas de calidad
medioambiental .

1

DO L 229 de 30.8.1980, p. 11. Directiva modificada por ultimavez por la Directiva 98/83/CE
(DO L 330 de5.12.1998, p. 32).
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41)

42)

43)

44)

45)

En cuanto a los aspectos cuantitativos del agua, deben establecerse principios generales de
control de lacaptacion y del almacenamiento afin de garantizar la sostenibilidad

medioambiental de |los sistemas acuéticos afectados.

Deben establecerse en lalegislacion comunitaria, amodo de requisitos minimos, normas
comunes de calidad medioambiental y valores limite de emision para determinados grupos o
familias de contaminantes; han de quedar garantizadas | as disposiciones relativas ala

adopcion de dichas normas a nivel comunitario.

Es necesario interrumpir o reducir progresivamente la contaminacién por vertido, emision o
pérdida de sustancias peligrosas prioritarias; el Parlamento Europeo, el Consgjo deben, a
propuesta de la Comision, llegar a un acuerdo sobre las sustancias con respecto a las cuales
deban preverse medidas de caracter prioritario y sobre las medidas especificas que deban
adoptarse contra la contaminacién del agua por esas sustancias, teniendo en cuenta todas las
fuentes significativas y determinando el nivel y la combinacion rentables y proporcionados de

|os control es.

A lahora de determinar |as sustancias peligrosas prioritarias se debe tener en cuenta el
principio de cautela, en particular al determinar |os efectos potencia mente negativos que se

derivan del producto y al realizar la evaluacion cientifica del riesgo.

L os Estados miembros deben adoptar medidas para erradicar |a contaminacion de las aguas
superficiales por las sustancias prioritarias y para reducir progresivamente la contaminacion
por otras sustancias que, de no reducirse, impediria alos Estados miembros lograr |os

objetivos establ ecidos para las masas de agua superficial.

PE-CONS 3639/1/00 REV 1 ES
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46)

47)

48)

49)

50)

Para garantizar |a participacion del publico en general, incluidos los usuarios, en €
establecimiento y la actualizacién de los planes hidrol 6gicos de cuenca, es necesario facilitar
informacion adecuada de las medidas previstas y de los progresos realizados en su aplicacion,
afin de que el publico en general pueda aportar su contribucion antes de que se adopten las

decisiones finales sobre |as medidas necesarias.

La presente Directiva debe garantizar una serie de mecanismos para superar |os obstaculos a
lamejora del estado del agua, cuando éstos no se inscriban en el ambito de aplicacion de la
legislacion de aguas de la Comunidad, con miras a elaborar estrategias comunitarias

adecuadas para su resolucion.

La Comision debe presentar anualmente un plan actualizado de cualesquierainiciativas que

tenga intencion de proponer en € sector ddl agua.

Deben establ ecerse especificaciones técnicas para garantizar un enfoque coherente en la
Comunidad en el marco de la presente Directiva. Los criterios parala evaluacion del estado
de las aguas constituyen un importante avance. La adaptacién de determinados aspectos
técnicos de la presente Directivaal progreso técnico y alanormalizacion de los métodos de
supervision, muestreo y andlisis ha de realizarse mediante el procedimiento de comité. Con el
fin de promover una profunda comprension y una aplicacion coherente de los criterios de
caracterizacion de las demarcaciones hidrogréaficas y paralaevaluacion del estado delas
aguas, la Comisién podra adoptar orientaciones sobre la aplicacion de dichos criterios.

Las medidas que se hayan de adoptar parala g ecucion de la presente Directiva deben
aprobarse con arreglo ala Decisiéon 1999/468/CE del Consgjo, de 28 de junio de 1999, por la
gue se establecen los procedimientos para el gjercicio de las competencias de g ecucion

atribuidas ala Comision®.

1

DOL 184 de 17.7.1999, p. 23.
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51)

52)

53)

La aplicacion de la presente Directiva permitira alcanzar un nivel de proteccién de las aguas
equivalente, como minimo, al previsto en determinadas disposiciones existentes que deben ser
derogadas una vez se apliquen plenamente las correspondientes disposiciones de la presente

Directiva

Las disposiciones de la presente Directivaincorporan € marco de control de |a contaminacion
causada por sustancias peligrosas establecido en la Directiva 76/464/CEE *; en consecuencia,
dicha Directiva debe ser derogada una vez se apliquen plenamente las correspondientes

disposiciones de la presente Directiva.

Ha de garantizarse la plena aplicacion y e cumplimiento de lalegislacion medioambiental
vigente relativa ala proteccion de las aguas; es necesario garantizar la correcta aplicacion de
las disposiciones que den cumplimiento ala presente Directiva en todo € territorio de la
Comunidad mediante sanciones apropiadas previstas en la normativa de los Estados

miembros; esas sanciones deben ser efectivas, proporcionadas y disuasivas,

1

DO L 129 de 18.5.1976, p. 23. Directiva modificada por |a Directiva 91/692/CEE (DO L 377
de 31.12.1991, p. 48).

PE-CONS 3639/1/00 REV 1 ES

13



HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

Objeto

El objeto de la presente Directiva es establecer un marco parala proteccion de las aguas

superficiales continentales, las aguas de transicion, las aguas costeras y |as aguas subterraneas que:

a)

b)

d)

PE-CONS 3639/1/00 REV 1

prevenga todo deterioro adicional y protejay mejore €l estado de |os ecosistemas acuéticos y,

con respecto a sus necesidades de agua, de |os ecosistemas terrestres y humedal es

directamente dependientes de | os ecosi stemas acuati cos;

promueva un uso sostenible del agua basado en la proteccion alargo plazo de los recursos

hidricos disponibles;

tenga por objeto una mayor proteccion y mejora del medio acuatico, entre otras formas
mediante medidas especificas de reduccién progresiva de los vertidos, las emisiones y las
pérdidas de sustancias prioritarias, y mediante lainterrupcion o la supresion gradual de los

vertidos, las emisiones y las pérdidas de sustancias peligrosas prioritarias;

garantice lareduccion progresiva de la contaminacion del agua subterraneay evite nuevas

contaminaciones; y

contribuya a paliar los efectos de las inundaciones y sequias,

ES
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y que contribuya de estaforma a:

- garantizar el suministro suficiente de agua superficial o subterranea en buen estado, tal como

requiere un uso del agua sostenible, equilibrado y equitativo;

- reducir de forma significativala contaminacion de las aguas subterraneas;

- proteger las aguas territoriales y marinas; y

- lograr 1os objetivos de |os acuerdos internacionales pertinentes, incluidos aquellos cuya
finalidad es prevenir y erradicar la contaminacion del medio ambiente marino, mediante
medidas comunitarias previstas en el apartado 3 del articulo 16, a efectos de interrumpir o
suprimir gradualmente los vertidos, las emisionesy las pérdidas de sustancias peligrosas
prioritarias, con €l objetivo ultimo de conseguir concentraciones en e medio marino cercanas
alosvalores basicos por 1o que serefiere alas sustancias de origen natural y proximas a cero

por lo que respecta a las sustancias sintéticas artificiales

Articulo 2

Definiciones

A efectos de la presente Directiva se entendera por:

1) aguas superficiales: las aguas continentales, excepto las aguas subterréneas; las aguas de

transicion y las aguas costeras, y, en lo que serefiere a estado quimico, también las aguas

territoriaes;
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

aguas subterraneas. todas las aguas que se encuentran bajo la superficie del suelo en lazona
de saturacion y en contacto directo con €l suelo o el subsuelo;

aguas continental es. todas las aguas quietas o corrientes en la superficie del suelo y todas las
aguas subterraneas situadas haciatierra desde lalinea que sirve de base para medir la anchura
de las aguas territoriaes;

rio: una masa de agua continental que fluye en su mayor parte sobre la superficie del suelo,

pero que puede fluir bajo tierra en parte de su curso;

lago: una masa de agua continental superficial quieta;

aguas de transicion: masas de agua superficial préximas ala desembocadura de los rios que
son parcialmente salinas como consecuencia de su proximidad a las aguas costeras, pero que

reciben una notabl e influencia de flujos de agua dulce;

aguas costeras: las aguas superficiales situadas hacia tierra desde una linea cuya totalidad de
puntos se encuentra a una distancia de una milla nautica mar adentro desde e punto més
proximo de lalinea de base que sirve para medir la anchura de las aguas territoriales y que se

extienden, en su caso, hasta el limite exterior de las aguas de transicion;

masa de agua artificial: una masa de agua superficial creada por la actividad humana;

masa de agua muy modificada: una masa de agua superficial que, como consecuencia de
alteraciones fisicas producidas por la actividad humana, ha experimentado un cambio
sustancial en su naturaleza, designada como tal por el Estado miembro con arreglo alo

dispuesto en €l anexo Il;
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

masa de agua superficial: una parte diferenciaday significativa de agua superficial, como un
lago, un embalse, una corriente, rio o canal, parte de una corriente, rio o canal, unas aguas de

transicion o un tramo de aguas costeras;,

acuifero: una o més capas subterrdneas de roca o de otros estratos geol 6gicos que tienen la
suficiente porosidad y permeabilidad para permitir ya sea un flujo significativo de aguas

subterraneas o la extraccion de cantidades significativas de aguas subterraneas,

masa de agua subterranea: un volumen claramente diferenciado de aguas subterraneas en un

acuifero o acuiferos;

cuenca hidrografica: la superficie de terreno cuya escorrentia superficial fluye en su totalidad
através de una serie de corrientes, rios y, eventualmente, lagos hacia el mar por una Unica
desembocadura, estuario o delta;

subcuenca: la superficie de terreno cuya escorrentia superficial fluye en su totalidad a través
de una serie de corrientes, rios y, eventualmente, lagos hacia un determinado punto de un

curso de agua (generamente un lago o una confluencia de rios);

demarcacion hidrografica: lazona marinay terrestre compuesta por una o varias cuencas
hidrogréficas vecinasy las aguas subterraneas y costeras asociadas, designada con arreglo al
apartado 1 del articulo 3 como principal unidad a efectos de la gestion de las cuencas

hidrogréficas;

autoridad competente: la o las autoridades designadas con arreglo alos apartados 2 y 3 del
articulo 3;
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17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

estado de las aguas superficiales: la expresion general del estado de una masa de agua
superficial, determinado por € peor valor de su estado ecoldgico y de su estado quimico;

buen estado de las aguas superficiales: el estado alcanzado por una masa de agua superficial

cuando tanto su estado ecol 6gico como su estado quimico son, al menos, buenos;

estado de las aguas subterraneas: la expresion general del estado de una masa de agua

subterranea, determinado por €l peor valor de su estado cuantitativo y de su estado quimico;

buen estado de |as aguas subterraneas:. €l estado alcanzado por una masa de agua subterranea

cuando tanto su estado cuantitativo como su estado quimico son, a menos, buenos;

estado ecol6gico: una expresion de la calidad de la estructura'y el funcionamiento de los
ecosi stemas acuati cos asoci ados a las aguas superficiales, que se clasifica con arreglo al

anexoV;

buen estado ecol6gico: € estado de una masa de agua superficial, que se clasifica como tal
con arreglo a anexo V;

buen potencial ecoldgico: € estado de una masa de agua muy modificada o artificial, que se

clasificacomo tal con arreglo alas disposiciones pertinentes del anexo V;
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24)

25)

26)

27)

28)

29)

buen estado quimico de las aguas superficiales. € estado quimico necesario para cumplir los
objetivos medioambiental es para | as aguas superficial es establecidos en laletra a) del
apartado 1 del articulo 4, es decir, el estado quimico a canzado por una masa de agua
superficial en la que las concentraciones de contaminantes no superan las normas de calidad
medioambiental establecidas en €l anexo I X y con arreglo a apartado 7 del articulo 16, asi
como en virtud de otras normas comunitarias pertinentes que fijen normas de calidad

medioambiental a nivel comunitario;

buen estado quimico de las aguas subterraneas. el estado quimico alcanzado por una masa de
agua subterrénea que cumple todas las condiciones establecidas en el cuadro 2.3.2 del anexo
V;

estado cuantitativo: unaexpresion del grado en que afectan a una masa de agua subterrénea
|as extracciones directas e indirectas;

recur sos disponibles de aguas subterraneas. el valor medio interanual de latasa de recarga
total de lamasa de agua subterranea, menos €l flujo interanual medio requerido para
conseguir 1os objetivos de calidad ecol 6gica para € agua superficial asociada segiin las
especificaciones del articulo 4, para evitar cualquier disminucién significativa en el estado

ecoldgico de tales aguas, y cualquier dafio significativo alos ecosistemas terrestres asociados,

buen estado cuantitativo: el estado definido en el cuadro 2.1.2 del anexo V;

sustancias peligrosas: las sustancias o grupos de sustancias que son toxicas, persistentesy

pueden causar bioacumulacién, asi como otras sustancias 0 grupos de sustancias que entrafian

un nivel de riesgo andlogo;
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30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

sustancias prioritarias: sustancias identificadas de acuerdo con €l apartado 2 del articulo 16 y
enumeradas en el anexo X. Entre estas sustancias se encuentran las sustancias peligrosas
prioritarias, sustancias identificadas de acuerdo con los apartados 3 y 6 del articulo 16 para

las que deban adoptarse medidas de conformidad con los apartados 1y 8 del articulo 16;

contaminante: cualquier sustancia que pueda causar contaminacion, en particular las

sustancias enumeradas en € anexo VIII;

vertido directo: vertido de contaminantes en €l agua subterranea sin atravesar €l suelo o €l

subsuel o;

contaminacion: laintroduccion directa o indirecta, como consecuencia de la actividad
humana, de sustancias o calor en laatmdsfera, €l agua o €l suelo, que puedan ser perjudiciales
parala salud humana o parala calidad de |os ecosistemas acuaticos, o de |os ecosistemas
terrestres que dependen directamente de ecosistemas acuaticos, y que causen danos alos
bienes materiales o deterioren o dificulten € disfrute y otros usos legitimos del medio
ambiente;

objetivos medioambientales: |0s objetivos establecidos en €l articulo 4;
norma de calidad medioambiental: 1a concentracion de un determinado contaminante o grupo
de contaminantes en el agua, los sedimentos o la biota, que no debe superarse en aras de la

proteccion de lasalud humanay el medio ambiente;

Planteamiento combinado: control de vertidos y emisiones en aguas superficiales de acuerdo

con el enfoque expuesto en €l articulo 10;
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37) aguas destinadas al consumo humano: una expresion de significado igual al que establece la
Directiva 80/778/CEE, modificada por la Directiva 98/83/CE;

38) servicios relacionados con el agua: todos los servicios en beneficio de los hogares, las

instituciones publicas o cualquier actividad econémica, consistentes en:

a) laextraccion, el embalse, €l depdsito, € tratamiento y la distribucion de aguas

superficiales o subterranesas;

b) larecogiday depuracion de aguas residuales, que vierten posteriormente en las aguas

superficiales,

39) uso del agua: los servicios relacionados con € agua junto con cualquier otra actividad
contemplada en € articulo 5y en el anexo |l que tenga repercusiones significativas en €l
estado del agua;

Este concepto se aplicaalos efectos del articulo 1y del andlisis econdmico efectuado con
arreglo a articulo 5y alaletrab) dd anexo 1.

40) valoreslimite de emision: la masa, expresada como agun parametro concreto, la
concentracion y/o e nivel de emisién, cuyo valor no debe superarse dentro de uno o varios
periodos determinados. También podran establecerse valores limite de emisién para
determinados grupos, familias o categorias de sustancias, en particular paralas definidas con

arreglo a articulo 16.

Los valores limite de emision de las sustancias se aplicardn generalmente en el punto en que
las emisiones salgan de lainstalacion y en su determinacion no se tendra en cuenta una
posible dilucion. En lo que se refiere alos vertidos indirectos en el agua, podra tenerse en
cuenta e efecto de una estacién depuradora de aguas residuales a la hora de determinar los
valores limite de emisién de lainstalacion, a condicion de que se garantice un nivel
equivalente de proteccion del medio ambiente en su conjunto y de gue no origine mayores

niveles de contaminacion en € medio ambiente;
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41) controles de emision: los controles que exigen una limitacion especifica de las emisiones, por
gjemplo un valor limite de emisidn, o que imponen limites o condiciones a los efectos,
naturaleza u otras caracteristicas de una emision o de unas condiciones de funcionamiento que
afecten alas emisiones. El empleo del término "control de emision” en la presente Directiva,
con respecto alas disposiciones de cualquier otra directiva, no se considerara en modo alguno

como una reinterpretacion de dichas disposiciones.

Articulo 3

Coordinacion de disposiciones administrativas en las demarcaciones hidrograficas

1.  Los Estados miembros especificaran las cuencas hidrogréficas situadas en su territorio
nacional y, alos efectos de |a presente Directiva, las incluiran en demarcaciones hidrograficas. Las
cuencas hidrograficas pequefias podran, en su caso, combinarse con cuencas mas grandes o
agruparse con pequefias cuencas hidrograficas vecinas para formar una demarcacion hidrogréfica.
En caso de que | as aguas subterrdneas no correspondan plenamente a ninguna cuenca hidrogréfica
en particular, se especificaran e incluiran en la demarcacion hidrogréfica mas proxima o mas
apropiada. Las aguas costeras se especificaran e incluiran en la demarcacion o demarcaciones

hidrograficas mas préximas 0 més apropiadas.

2.  LosEstados miembros adoptaran las disposiciones administrativas adecuadas, incluidala
designacion de la autoridad competente apropiada, parala aplicacion de las normas de la presente

Directiva en cada demarcacién hidrografica situada en su territorio.
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3. LosEstados miembros velaran por que cualquier cuenca hidrografica que abarque € territorio
de mas de un Estado miembro se incluya en una demarcacion hidrogréficainternacional. A peticion
de los Estados miembros interesados, |a Comision intervendra para facilitar su inclusion en dichas

demarcaciones hidrogréficas internacional es.

Cada uno de |os Estados miembros adoptara | as disposi ciones administrativas adecuadas, incluida la
designacion de la autoridad competente apropiada, parala aplicacion de las normas de la presente

Directiva en la parte de cualquier demarcacion hidrograficainternacional situada en su territorio.

4.  Los Estados miembros velaran por que los requisitos de la presente Directiva encaminados al
logro de los objetivos medi oambiental es establecidos en €l articulo 4, y en particular todos los
programas de medidas, se coordinen parala demarcacion hidrografica en su conjunto. En lo que
respecta a las demarcaciones hidrogréficas internacional es, 1os Estados miembros interesados
efectuaran dicha coordinacion de forma conjunta y podran, atal fin, utilizar las estructuras
existentes derivadas de acuerdos internacionales. A peticion de los Estados miembros interesados,

la Comision intervendra parafacilitar el establecimiento de los programas de medidas.

5.  Cuando unademarcacion hidrogréfica se extiendamas alla dd territorio de la Comunidad, €l
Estado miembro o los Estados miembros interesados se esforzaran por establecer una coordinacion
adecuada con los Estados no miembros concernidos, con € fin de lograr |os objetivos de |a presente
Directiva en toda la demarcacion hidrogréfica. Los Estados miembros velaran por la aplicacion en
su territorio de las normas de la presente Directiva.

6. Los Estados miembros podran designar un organismo nacional o internacional preexistente

como autoridad competente a los efectos de |a presente Directiva.

7.  Los Estados miembros designaran la autoridad competente a mas tardar en lafecha

mencionada en €l articulo 24.
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8. LosEstados miembros facilitardn ala Comisién una lista de sus autoridades competentes y de
las autoridades competentes de |os organi smos internacional es en 10s que participen, a mas tardar
seis meses después de lafecha mencionada en €l articulo 24. Con respecto a cada autoridad

competente, se facilitaralainformacion indicada en el anexo |.

9. LosEstados miembrosinformaran ala Comision acerca de cual esquiera cambios que se
produzcan en lainformacion facilitada en aplicacion del apartado 8 en los tres meses siguientes a

haberse producido dichos cambios.

Articulo 4

Obj etivos medioambientales

1. Al poner en précticalos programas de medidas especificados en |os planes hidrol 6gicos de

cuenca

a) paralasaguas superficiales

(i) los Estados miembros habran de aplicar |as medidas necesarias para prevenir €
deterioro del estado de todas las masas de agua superficial, sin perjuicio delos
apartados 6 y 7 y no obstante lo dispuesto en el apartado 8;

(i) los Estados miembros habran de proteger, mejorar y regenerar todas las masas de agua
superficial, sin perjuicio de laaplicacion del incisoiii) por |0 que respecta alas masas
de agua artificiales y muy modificadas, con objeto de alcanzar un buen estado de las
aguas superficiales amas tardar 15 afios después de la entrada en vigor de la presente
Directiva, de conformidad con lo dispuesto en € anexo V, sin perjuicio de la aplicacion
de las prorrogas establecidas de conformidad con el apartado 3, de la aplicacion de los
apartados 4, 5y 6 y no obstante o dispuesto en el apartado 7;
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(b)

(iii)

(iv)

los Estados miembros protegerdn y mejoraran todas las masas de agua artificiales y muy
modificadas, con objeto de lograr un buen potencial ecoldgico y un buen estado quimico
de las aguas superficiales amas tardar quince afios después de la entrada en vigor de la
presente Directiva, de conformidad con lo dispuesto en el anexo V, sin perjuicio dela
aplicacion de las prérrogas establecidas de conformidad con el apartado 4y dela
aplicacion de los apartados 5, 6 y 7 y no obstante |o dispuesto en el apartado 8;

los Estados miembros habran de aplicar |as medidas necesarias con arreglo alos
apartados 1 y 8 del articulo 16 con objeto de reducir progresivamente la contaminacion
procedente de sustancias prioritarias e interrumpir o suprimir gradualmente los vertidos,

las emisionesy las pérdidas de sustancias peligrosas prioritarias;

sin perjuicio de los acuerdos internacional es pertinentes mencionados en el articulo 1 que

afecten alas partes implicadas.

paralas aguas subterraneas

(i)

(i)

los Estados miembros habrén de aplicar |as medidas necesarias para evitar o limitar la
entrada de contaminantes en las aguas subterraneas y evitar €l deterioro del estado de
todas las masas de agua subterranea, sin perjuicio de los apartados 6 y 7 y no obstante |o

dispuesto en el apartado 8, y sin perjuicio de laletraj) del apartado 3 del articulo 11;

los Estados miembros habran de proteger, mejorar y regenerar todas las masas de agua
subterraneay garantizaran un equilibrio entre la extraccion y la aimentacion de dichas
aguas con objeto de alcanzar un buen estado de las aguas subterraneas a mas tardar
quince afios después de la entrada en vigor de la presente Directiva, de conformidad con
lo dispuesto en el anexo V, sin perjuicio de la aplicacion de las prérrogas determinadas
de conformidad con el apartado 4 y de la aplicacion de los apartados 5, 6y 7'y no
obstante o dispuesto en €l apartado 8, y sin perjuicio de laletraj) del apartado 3 del
articulo 11,
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(iii) los Estados miembros habréan de aplicar 1as medidas necesarias parainvertir toda
tendencia significativay sostenida al aumento de la concentracién de cualquier
contaminante debida a las repercusiones de la actividad humana con €l fin de reducir

progresivamente |a contaminacion de las aguas subterraness.

Las medidas para conseguir lainversion de la tendencia deberan aplicarse de
conformidad con los apartados 2, 4 y 5 del articulo 17, teniendo en cuenta las normas
aplicables establecidas en lalegislacion comunitaria pertinente, sin perjuicio de la

aplicacion de los apartados 6 y 7 y no obstante |o dispuesto en € apartado 8.

(c) paralaszonas protegidas

Los Estados miembros habran de lograr €l cumplimiento de todas las normas y objetivos a
mas tardar quince afios después de la entrada en vigor de la presente Directiva, a menos que
se especifique otra cosa en €l acto legislativo comunitario en virtud del cual haya sido

establ ecida cada una de las zonas protegidas.

2. Cuando més de uno de |os objetivos establecidos en €l apartado 1 se refieran auna

determinada masa de agua, se aplicara el mas riguroso.

3 L os Estados miembros podran calificar una masa de agua superficial de artificial o muy

modificada, cuando:

a) loscambios de las caracteristicas hidromorfol 6gicas de dicha masa que sean necesarios para

alcanzar su buen estado ecol 6gico impliquen considerabl es repercusiones negativas en:

i) € entorno en sentido amplio;

i) lanavegacion, incluidas las instalaciones portuarias, o las actividades recredtivas,
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b)

4.

i) lasactividades paralas que se amacena el agua, tales como el suministro de agua
potable, la produccion de energia o € riego;

iv) laregulacion del agua, la proteccion contralas inundaciones, €l drenaje de terrenos; o
V)  otras actividades de desarrollo humano sostenible igual mente importantes.

los beneficios derivados de | as caracteristicas artificiales o0 modificadas de |a masa de agua no
puedan al canzarse razonablemente, debido a las posibilidades técnicas 0 a costes
desproporcionados, por otros medios gue constituyan una opcion medioambiental

significativamente mejor.

Tal calificacidn y sus motivos se mencionaran especificamente en |os planes hidrol gicos de
cuenca establecidos en virtud del articulo 13 y se revisaran cada seis afios.

L os plazos establecidos en €l apartado 1 podran prorrogarse parala consecucion progresiva de

los objetivos relativos a las masas de agua, siempre que no haya nuevos deterioros del estado de la

masa agua afectada, cuando se cumplan todas | as condiciones siguientes:

a)

gue los Estados miembros determinen que todas |as mejoras necesarias del estado de las
masas de agua no pueden lograrse razonablemente en |0s plazos establecidos en dicho
apartado por a menos uno de los motivos siguientes:

i)  quelamagnitud de las mejoras requeridas solo puede lograrse en fases que exceden el

plazo establecido, debido alas posibilidades técnicas,

PE-CONS 3639/1/00 REV 1 ES

27



b)

d)

5.

ii)  quelaconsecucion de las meoras dentro del plazo establecido tendria un precio

desproporcionadamente elevado,

i) que las condiciones naturales no permiten unamejoraen el plazo establecido del estado

de las masas de agua;

gue laprorroga del plazo, y las razones para ello, se consignen y expliquen especificamente

en € plan hidrolgico de cuenca exigido con arreglo al articulo 13;

gue las prérrogas se limiten a un maximo de dos nuevas actualizaciones del plan hidrologico
de cuenca, salvo en los casos en que | as condiciones natural es sean tales que no puedan

lograrse |os objetivos en ese periodo;

gue en el plan hidrol6gico de cuenca figure un resumen de las medidas exigidas con arreglo al
articulo 11 que se consideran necesarias para devolver las masas de agua progresivamente al
estado exigido en el plazo prorrogado, las razones de cualquier retraso significativo en la
puesta en préctica de estas medidas, asi como € calendario previsto para su aplicacion. En las
actualizaciones del plan hidrologico de cuenca figurara unarevision de la aplicacion de las

medidas y un resumen de cual esquiera otras medidas.

L os Estados miembros podran tratar de lograr objetivos medioambientales menos rigurosos

gue los exigidos con arreglo a apartado 1 respecto de masas de agua determinadas cuando estén tan

afectadas por la actividad humana, con arreglo a apartado 1 del articulo 5, o su condicion natural

seatal que acanzar dichos objetivos seainviable o tenga un coste desproporcionado, y se cumplan

todas | as condiciones siguientes:
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a)  que las necesidades socioecondémicas y ecol dgicas a las que atiende dicha actividad humana
no puedan lograrse por otros medios que constituyan una alternativa ecol 6gica

significativamente mejor que no suponga un coste desproporcionado;

b)  quelos Estados miembros garanticen:

- paralas aguas superficiales, el mejor estado ecologico y estado quimico posibles
teniendo en cuenta | as repercusiones que no hayan podido evitarse razonablemente

debido ala naturaleza de la actividad humana o de |a contaminacion,

- paralas aguas subterraneas, |os minimos cambios posibles del buen estado de las aguas
subterraneas, teniendo en cuenta las repercusiones que no hayan podido evitarse

razonablemente debido ala naturaleza de la actividad humana o de la contaminacion;
C)  que no se produzca deterioro ulterior del estado de la masa de agua af ectada;
d) qued establecimiento de objetivos medioambientales menos rigurosos y |as razones para ello

se mencionan especificamente en el plan hidrol égico de cuenca exigido con arreglo al

articulo 13y que dichos objetivos se revisan cada seis afios.
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6. El deterioro temporal del estado de las masas de agua no constituirdinfraccién de las
disposiciones de la presente Directivasi se debe a causas naturales o de fuerza mayor que sean
excepcionales o no hayan podido preverse razonablemente, en particular graves inundacionesy
sequias prolongadas, 0 al resultado de circunstancias derivadas de accidentes que no hayan podido
preverse razonablemente cuando se cumplan todas las condiciones siguientes.

a)  que se adopten todas |as medidas factibles paraimpedir que siga deteriorandose ese estado y
para no poner en peligro el logro de los objetivos de |a presente Directiva en otras masas de

agua no afectadas por esas circunstancias,

b) queen e plan hidroldgico de cuenca se especifiquen las condiciones en virtud de las cuales
pueden declararse dichas circunstancias como racionamente imprevistas o excepcional es,
incluyendo |a adopcion de los indicadores adecuados,

c) quelas medidas que deban adoptarse en dichas circunstancias excepcionales se incluyan en el
programa de medidas y no pongan en peligro la recuperacion de la calidad de la masa de agua

unavez gque hayan cesado las circunstancias;

d) quelosefectos de las circunstancias que sean excepcionales o que no hayan podido preverse
razonablemente se revisen anualmente y, teniendo en cuenta las razones establecidas en la
letra @) del apartado 4, se adopten, tan pronto como sea razonablemente posible, todas las
medidas factibles para devolver |la masa de agua a su estado anterior alos efectos de dichas

circunstancias; y

€) queenlasiguiente actualizacion del plan hidroldgico de cuenca se incluya un resumen de los
efectos producidos por esas circunstancias y de las medidas que se hayan adoptado o0 se hayan

de adoptar de conformidad con las letras @) y d).
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No se considerara que |os Estados miembros han infringido la presente Directiva cuando:

el hecho de no lograr un buen estado de | as aguas subterraneas, un buen estado ecoldgico, o
en su caso un buen potencial ecologico, o de no evitar €l deterioro del estado de unamasade
agua superficial o subterrénea se deba a nuevas modificaciones de las caracteristicas fisicas de
unamasa de agua superficial o a ateraciones del nivel de las masas de agua subterranea, o

el hecho de no evitar &l deterioro desde € excelente estado al buen estado de una masa de

agua subterrénea se deba a nuevas actividades humanas de desarrollo sostenible,

y se cumplan las condiciones siguientes:

a)  que se adopten todas las medidas factibles para paliar |os efectos adversos en el estado dela
masa de agua;

b)  quelos motivos de las modificaciones o ateraciones se consignen y expliquen
especificamente en € plan hidroldgico de cuencaexigido con arreglo al articulo 13 y que los
objetivos se revisen cada seis afos;

c) quelosmotivos de las modificaciones o alteraciones sean de interés publico superior y/o que
los beneficios para el medio ambiente y la sociedad que supone €l logro de los objetivos
establecidos en el apartado 1 se vean compensados por |os beneficios de las nuevas
modificaciones o alteraciones parala salud humana, el mantenimiento de la seguridad humana
o € desarrollo sostenible; y

d) quelos beneficios obtenidos con dichas modificaciones o alteraciones de la masa de agua no
puedan conseguirse, por motivos de viabilidad técnica o de costes desproporcionados, por
otros medios que constituyan una opcién medioambiental significativamente mejor.
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8. Al aplicar los apartados 3, 4, 5, 6 y 7, cada Estado miembro velara por que esta aplicacion no
excluya de forma duradera o ponga en peligro el logro de los objetivos de |a presente Directivaen
otras masas de agua de |la misma demarcacion hidrogréficay esté en consonancia con la aplicacion

de otras normas comunitarias en materia de medio ambiente.
9.  Deben tomarse medidas para asegurarse de que la aplicacion de las nuevas disposiciones,
incluyendo la de los apartados 3, 4, 5, 6 y 7, garantizan como minimo el mismo nivel de proteccion
gue las normas comunitarias vigentes.
Articulo 5
Caracteristicas de la demarcacion hidrografica,
estudio del impacto ambiental de la actividad humanay

analisis economico del uso del agua

1. CadaEstado miembro velara por que se efectlie en cada demarcacion hidrogréficao en la

parte de una demarcacion hidrogréficainternacional situada en su territorio:

- un andlisis de las caracteristicas de la demarcacion;

- un estudio de las repercusiones de la actividad humana en el estado de |as aguas superficiales

y de las aguas subterraneas; y
- un andlisis econémico del uso del agua;
de conformidad con | as especificaciones técnicas fijadas en los anexos 11 y 111. Velara asimismo por

gue estos andlisis y estudios estén terminados dentro del plazo de cuatro afios contados a partir de la

entrada en vigor de la presente Directiva.
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2. Losandisisy estudios mencionados en € apartado 1 se revisaran y, cuando proceda, se
actualizarén dentro del plazo de trece afios contados a partir de la entrada en vigor de la presente

Directiva, y cada seis afos a partir de entonces.

Articulo 6

Registro de zonas protegidas

1. LosEstados miembros velaran por que se establezca uno o mas registros de todas las zonas
incluidas en cada demarcacion hidrografica que hayan sido declaradas objeto de una proteccion
especia en virtud de una norma comunitaria especifica relativa ala proteccion de sus aguas
superficiales o subterraneas o0 ala conservacion de los habitats y las especies que dependen
directamente del agua. Los Estados miembros velaran por que €l registro se complete dentro del

plazo de cuatro afios contados a partir de la entrada en vigor de la presente Directiva.

2. El registro o registros comprenderan todas |as masas de agua especificadas con arreglo al
apartado 1 del articulo 7 y todas las zonas protegidas consideradas en el anexo 1V.

3. Encadademarcacion hidrogréfica, € registro o registros de zonas protegidas se revisaray

actualizara regularmente.
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Articulo 7

Aguas utilizadas parala captacion de agua potable

1.  LosEstados miembros especificarén dentro de cada demarcacion hidrogréfica:

- todas |as masas de agua utilizadas para la captacion de agua destinada al consumo humano
gue proporcionen un promedio de mas de 10 m3 diarios o0 que abastezcan a mas de cincuenta

personas, y

- todas |as masas de agua destinadas atal uso en el futuro.

L os Estados miembros efectuardn un seguimiento, de conformidad con € anexo V, de las masas de
agua que proporcionen, de acuerdo con dicho anexo, un promedio de més de 100 m3 diarios.

2.  Enloqueserefiere atodas las masas de agua especificadas con arreglo a apartado 1, ademas
de cumplir los objetivos del articulo 4 de conformidad con lo dispuesto en la presente Directiva con
respecto alas masas de agua superficial, incluidas las normas de calidad establecidas a nivel
comunitario con arreglo a articulo 16, los Estados miembros velaran por que, en el régimen de
depuracion de aguas que se aplique y de conformidad con la normativa comunitaria, el agua
obtenida cumplalos requisitos de la Directiva 80/778/CEE modificada por la Directiva 98/83/CE.

3.  LosEstados miembros velaran por |a necesaria proteccion de las masas de agua especificadas
con objeto de evitar € deterioro de su calidad, contribuyendo asi areducir €l nivel del tratamiento
de purificacion necesario parala produccion de agua potable. Los Estados miembros podran

establecer perimetros de proteccion para esas masas de agua.
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Articulo 8

Seguimiento del estado de las aguas superficiales,

del estado de las aguas subterraneas y de las zonas protegidas

1. LosEstados miembros velaran por e establecimiento de programas de seguimiento del estado
de las aguas con objeto de obtener una vision general coherente y completadel estado de las aguas

en cada demarcacion hidrografica:

- en el caso de las aguas superficiales, los programas incluiran:

i) e seguimiento del volumeny el nivel deflujo en lamedida en que sea pertinente para el

estado ecolégico y quimico y e potencial ecoldgico; y

ii) e seguimiento del estado ecoldgico y quimico y del potencial ecoldgico;

- en € caso de las aguas subterréneas, 10s programas incluiran el seguimiento del estado

guimico y cuantitativo;

—  enél caso delas zonas protegidas, |os programas se completaran con |las especificaciones
contenidas en la norma comunitaria en virtud de la cua se haya establecido cada zona

protegida.

2. Losprogramas seran operativos dentro del plazo de seis afios contados a partir de la entrada
en vigor de la presente Directiva, salvo que se especifique otra cosa en la normativa
correspondiente. Dicho seguimiento se gjustara alo dispuesto en €l anexo V.

3.  Lasespecificaciones técnicas y los métodos normalizados para el andlisisy el seguimiento del

estado de las aguas se estableceran con arreglo a procedimiento establecido en € articulo 21.

PE-CONS 3639/1/00 REV 1 ES
35



Articulo 9

Recuperacion de los costes de |os servicios relacionados con € agua

1.  LosEstados miembros tendran en cuenta e principio de larecuperacion de los costes de los
servicios relacionados con el agua, incluidos |os costes medioambientales y los relativos alos
recursos, alavistadel analisis economico efectuado con arreglo al anexo Il1, y en particular de

conformidad con €l principio de que "quien contamina paga’.

Los Estados miembros garantizaran, a mas tardar en 2010:

- gue la politica de precios del agua proporcione incentivos adecuados para que |os usuarios
utilicen de forma eficiente los recursos hidricos y, por tanto, contribuyan alos objetivos

medioambiental es de |a presente Directiva,

- una contribucién adecuada de |os diversos usos del agua, desglosados, al menos, en industria,
hogares y agricultura, alarecuperacion de los costes de |os servicios relacionados con el
agua, basada en el andlisis econdmico efectuado con arreglo a anexo 111 y teniendo en cuenta

el principio de que "quien contaminapaga’.

Al hacerlo, los Estados miembros podran tener en cuenta | os efectos sociales, medioambientales y
econémicos de larecuperacion y las condiciones geograficas y climaticas de la region o regiones
afectadas.

2. LosEstados miembrosincluiran en los planes hidrol 6gicos de cuenca informacion sobre las
medidas que tienen laintencion de adoptar parala aplicacion del apartado 1y que contribuyan al
logro de los objetivos medioambiental es de |a presente Directiva, asi como sobre la contribucion
efectuada por |os diversos usos del agua a la recuperacion de los costes de |0s servicios rel acionados

con el agua.
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3. Lodispuesto en €l presente articulo no impediralafinanciacion de medidas preventivas o
correctivas especificas con objeto de lograr |os objetivos de la presente Directiva.

4.  Los Estados miembros no incumpliran la presente Directiva si deciden no aplicar, de acuerdo
con précticas establecidas, |as disposiciones de la segunda frase del apartado 1y, atal fin, las
disposiciones correspondientes del apartado 2, para una determinada actividad de uso de agua,
siempre y cuando ello no comprometa ni |os objetivos ni el logro de |los objetivos de la presente
Directiva. Los Estados miembros informaran en los planes hidrol 6gicos de cuenca de |os motivos
por los que no han aplicado plenamente |a segunda frase del apartado 1.
Articulo 10

Planteamiento combinado respecto de | as fuentes puntuales y difusas
1.  LosEstados miembros velaran por que todos los vertidos en las aguas superficiales
mencionados en el apartado 2 se controlen con arreglo a planteamiento combinado expuesto en el
presente articul o.
2.  LosEstados miembros velaran por € establecimiento y/o la aplicacion de:
a) los controles de emisién basados en las mejores técnicas disponibles; o

b) losvaloreslimite de emision que correspondan; o

c) enel caso deimpactos difusos, los controles, incluidas, cuando proceda, las mejores préacticas

medioambientales,
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establecidos en:

la Directiva 96/61/CE del Consgjo de 24 de septiembre de 1996 relativa alaprevenciony a

control integrados de la contaminacion *;

— laDirectiva91/271/CE del Consgo, de 21 de mayo de 1991, sobre € tratamiento de las aguas
residuales urbanas %;

— laDirectiva91/676/CE del Consgjo, de 12 de diciembre de 1991, relativa ala proteccion de

las aguas contra la contaminacién producida por nitratos utilizados en la agricultura®;

- lasdirectivas adoptadas en virtud del articulo 16 de la presente Directiva;

— lasdirectivas enumeradas en € anexo | X;

cualquier otra norma comunitaria pertinente,

améstardar, en el plazo de doce afios contados a partir de la entrada en vigor de la presente
Directiva, salvo que se especifique otra cosa en la normativa correspondiente.

3. Si unobjetivo de calidad o una norma de calidad establecidos en virtud de la presente
Directiva, de las directivas enumeradas en el anexo IX o de cualquier otro acto legislativo
comunitario exige condiciones mas estrictas que las que originariala aplicacion del apartado 2, se

estableceran controles de emision mMas rigurosos en consecuencia.

! DOL 257 de 10.10.1996, p. 26.

2 DO L 135 de 30.5.1991, p. 40. Directiva modificada por la Directiva 98/15/CE de la
Comision. (DO L 67 de 7.3.1998, p. 29).

3 DOL 375de 31.12.1991, p. 1.
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Articulo 11

Programa de medidas

1. LosEstados miembros velaran por que se establezca para cada demarcacion hidrografica, o
parala parte de una demarcacion hidrogréficainternacional situada en su territorio, un programade
medidas, teniendo en cuenta los resultados de |os andlisis exigidos con arreglo a articulo 5, con el
fin de alcanzar los objetivos establecidos en €l articulo 4. Estos programas de medidas podran hacer
referencia a medidas derivadas de lalegislacion adoptada a nivel nacional y que cubran la totalidad
del territorio de un Estado miembro. En su caso, un Estado miembro podra adoptar medidas
aplicables atodas |as demarcaciones hidrograficas y/o alas partes de demarcaciones hidrograficas

internacionales situadas en su territorio.

2.  Cadaprogramade medidasincluiralas medidas "basicas" especificadas en € apartado 3 del

presente articulo y, cuando sea hecesario, medidas "complementarias’.
3. Las"medidasbasicas' son los requisitos minimos que deberdn cumplirse y consistiran en:
a) lasmedidas necesarias para cumplir la normativa comunitaria sobre proteccion de las aguas,
incluidas las medidas exigidas en virtud de los actos | egidlativos especificados en €l
articulo 10y en laparte A dd anexo VI,

b) las medidas que se consideren adecuadas a efectos del articulo 9;

¢) medidas parafomentar un uso eficaz y sostenible del agua con € fin de evitar comprometer la

consecucion de |os objetivos especificados en € articulo 4;

d) lasmedidas paracumplir lo dispuesto en € articulo 7, incluyendo las destinadas a preservar la
calidad del aguacon €l fin de reducir € nivel del tratamiento de purificacion necesario parala

produccion de agua potable;
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f)

9)

h)

medidas de control de la captacion de aguas dul ces superficiales y subterraneas y de embalse
de aguas dul ces superficiales, con inclusién de un registro o registros de las captaciones de
aguay un requisito de autorizacion previa parala captacion y el embalse. Dichos controles se
revisaran periédicamente y, cuando proceda, se actualizaran. Los Estados miembros podran
eximir de dichos controles las captaciones o embal ses que no repercutan de manera
significativaen el estado del agua;

medidas de control, con inclusion de un requisito de autorizacion previa, de larecarga
artificial o e aumento de masas de agua subterrdnea. El agua que se utilice podra obtenerse
de cualquier agua superficial o subterranea, siempre que e uso de lafuente no comprometala
consecucion de |os objetivos medioambiental es establ ecidos para la fuente o la masa de agua
recargada o aumentada. Dichos controles se revisaran periddicamente y, cuando proceda, se
actualizaran;

paralos vertidos de fuente puntual que puedan causar contaminacion, un requisito de
reglamentacion previa, como la prohibicion de la entrada de contaminantes en €l agua, o €
requisito de autorizacion previa, o el de registro basado en normas generales de carécter
vinculante, que establezca controles de la emision de los contaminantes de que se trate,
incluyendo controles con arreglo alo dispuesto en los articulos 10 y 16. Dichos controles se

revisaran periédicamente y, cuando proceda, se actualizaran,

parafuentes difusas que puedan generar contaminacion, medidas para evitar o controlar la
entrada de contaminantes; |os controles podran consistir en un requisito de reglamentacion
previa, como la prohibicién de la entrada de contaminantes en el agua, e requisito de
autorizacion previa o €l de registro basado en normas generales de caracter vinculante, cuando
este requisito no esté establecido de otraforma en lalegislacion comunitaria. Dichos controles

se revisaran perioédicamente y, cuando proceda, se actualizaran;
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)

para cualquier otro efecto adverso significativo sobre el estado del agua, a que se refieren el
articulo 5y el anexo 11, medidas para garantizar en particular que las condiciones
hidromorfol 6gicas de |as masas de agua estén en consonancia con €l logro del estado
ecolGgico necesario 0 del buen potencial ecolgico de las masas de agua designadas como
artificiales o muy modificadas. Los controles realizados con este fin podran consistir en el
requisito de autorizacion previa o de registro basado en normas generales de caracter
vinculante, cuando este requisito no esté establecido de otraformaen lalegislacion

comunitaria. Dichos controles se revisaran periddicamente y, cuando proceda, se actualizaran,

la prohibicion de vertidos directos de contaminantes en las aguas subterraneas, sin perjuicio

de las disposiciones siguientes:

Los Estados miembros podran autorizar la reinyeccion en e mismo acuifero de aguas

utilizadas con fines geotérmicos.

También podrén autorizar, indicando las condiciones para ello:

- lainyeccion de aguas que contengan sustancias resultantes de las operaciones de
exploracién y extraccion de hidrocarburos o actividades mineras, asi como lainyeccion
de aguas por razones técnicas en formaciones geol dgicas de las que se hayan extraido
hidrocarburos u otras sustancias, o en formaciones geol 6gicas gque por razones naturales
no sean apropiadas, de manera permanente, para otros fines. Tales inyecciones no

contendran sustancias distintas de las resultantes de las operaciones antedichas;

- la reinyeccién de aguas subterraneas bombeadas procedentes de minasy canteras o

asociadas ala construccion o a mantenimiento de obras de ingenieria civil;
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- lainyeccion de gas natural o de gas licuado de petrdleo (GLP) con fines de
almacenamiento en formaciones geol 6gicas que por razones naturales no sean

apropiadas, de manera permanente, para otros fines,

- lainyeccion de gas natural o de gas licuado de petrdleo (GLP) con fines de
almacenamiento en otras formaciones geol 6gicas en | as que haya necesidad imperiosa
de garantizar el abastecimiento de gasy cuando lainyeccion se haga de manera que se
evite cualquier riesgo actual o futuro de deterioro de la calidad de todas las aguas
subterraneas receptoras;

—  obrasde construccion, ingenieriacivil y edificacién y actividades similares sobre o
dentro del terreno que esté en contacto con aguas subterraneas. A dicho efecto, los
Estados miembros podran determinar que dichas actividades se traten como s hubieran
sido autorizadas siempre y cuando se lleven a cabo de conformidad con las normas
generales de caracter vinculante establecidas por |os Estados miembros relativas a

dichas actividades;

- vertidos de pequerias cantidades de sustancias con fines cientificos parala
caracterizacion, proteccién o restauracion de las masas de agua limitadas a la cantidad
estrictamente necesaria para los fines en cuestion;

siempre que dichos vertidos no pongan en peligro el logro de |os objetivos medicambiental es

establ ecidos para esa masa de agua subterranea.

k)  deconformidad con las medidas adoptadas con arreglo al articulo 16, medidas para eliminar
la contaminacion de las aguas superficiales por |as sustancias que figuran en lalistade
sustancias prioritarias acordada de conformidad con el apartado 2 del articulo 16, y para
reducir progresivamente la contaminacion por otras sustancias que de lo contrario impediriaa
los Estados miembros lograr |0s objetivos establecidos en €l articulo 4 paralas masas de agua

superficial;
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)  cualesquiera medidas necesarias para prevenir pérdidas significativas de contaminantes
procedentes de instalaciones industriales y para prevenir o reducir los efectos de las
contaminaciones accidentales, por ejemplo como consecuencia de inundaciones, entre otras
cosas mediante sistemas para detectar esos fendmenos o alertar sobre ellos, incluyendo, en
caso de accidentes que no pudieran haberse previsto razonablemente, todas las medidas
apropiadas que deban adoptarse para reducir € riesgo de dafios al ecosistema acuético;

4. Lasmedidas "complementarias’ son aquellas concebidas y aplicadas con carécter adiciona a
las medidas basicas con el propdsito de lograr 10s objetivos establecidos en virtud del articulo 4. La
parte B del anexo VI contiene unalista no exhaustiva de posibles medidas de esta indole.

L os Estados miembros podran asimismo adoptar otras medidas complementarias encaminadas ala
consecucion de una proteccion adicional o de una mejorade las aguas a que se refiere la presente
Directiva, y también cuando apliquen los acuerdos internacional es pertinentes a que se refiere el
articulo 1.

5. Cuando los datos en virtud de actividades de seguimiento u otros datos indiquen que
probablemente no se lograran |os objetivos establecidos en € articulo 4 para una masa de agua, €l
Estado miembro velara por que:

—  seinvestiguen las causas de esa posible carencia,

- Se examinen y revisen adecuadamente |0s permisos y autorizaciones pertinentes,

- serevisen y gusten adecuadamente |os programas de seguimiento; y
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-  seestablezcan las medidas adicionales que sean necesarias paralograr dichos objetivos,
incluido, cuando proceda, €l establecimiento de normas de calidad medioambiental méas

estrictas con arreglo alos procedimientos del anexo V.

Cuando esas causas resulten de circunstancias debidas a causas naturales o de fuerza mayor que
sean excepcionaes y no hayan podido preverse razonablemente, en particular graves inundaciones
y sequias prolongadas, el Estado miembro podra determinar que no es factible adoptar medidas

adicionales, de conformidad con €l apartado 6 del articulo 4.

6. Al aplicar medidas de conformidad con el apartado 3, |os Estados miembros adoptaran todas
las medidas adecuadas para que no aumente |a contaminacién de las aguas marinas. Sin perjuicio de
la normativa vigente, la aplicacion de medidas adoptadas de conformidad con el apartado 3 no
podra originar bajo ningun concepto, ni directa ni indirectamente, una mayor contaminacion de las
aguas superficiales. Este requisito no regird en caso de que la aplicacién de esta disposicién

acarreara una mayor contaminacion del medio ambiente en su conjunto.

7.  Losprogramas de medidas se estableceran a mas tardar nueve anos después de la entrada en
vigor de la presente Directiva y todas las medidas serén operativas a méas tardar doce afios después

de esa mismafecha

8.  Losprogramas de medidas se revisaran y, cuando proceda, se actualizaran en un plazo
maximo de quince afos a partir de la entrada en vigor de la presente Directiva, y posteriormente
cada seis afos. Toda medida nueva o revisada establecida en virtud de un programa actualizado sera

operativa en un plazo de tres afios a partir de su establ ecimiento.
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Articulo 12

Problemas que no pueda abordar un solo Estado miembro

1. S un Estado miembro advierte un problema que repercute en la gestion de sus aguas pero que
no puede ser resuelto por dicho Estado miembro, podranotificarlo ala Comision y acualquier otro

Estado miembro afectado y podra formular recomendaciones para su resolucion.

2. LaComision responderd en un plazo de seis meses a toda notificacién o recomendacion de los

Estados miembros.

Articulo 13

Planes hidrol 6gicos de cuenca

1.  LosEstados miembros velaran por que se elabore un plan hidroldgico de cuenca para cada

demarcacion hidrogréfica situada totalmente en su territorio.

2. Enéd caso de unademarcacion hidrogréficainternacional situada totalmente en territorio
comunitario, los Estados miembros garantizaran la coordinacion con objeto de elaborar un Unico
plan hidrol6gico de cuencainternacional. Si no se elabora dicho plan hidrol 6gico de cuenca
internacional, os Estados miembros elaboraran planes hidrol 6gicos de cuenca que abarquen al
menos | as partes de la demarcacion hidrogréfica internacional situadas en su territorio, paralograr
los objetivos de |a presente Directiva.
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3.  Enéd caso de unademarcacion hidrogréficainternacional que se extiendamés alladelas
fronteras comunitarias, los Estados miembros se esforzaran por elaborar un unico plan hidrol6gico
de cuencay, i esto no es posible, e plan abarcara al menos la parte de la demarcacion hidrogréfica

internacional situada en € territorio del Estado miembro de que se trate.

4.  El plan hidroldgico de cuencaincluiralainformacion que seindicaen el anexo VII.

5.  Losplanes hidrol 6gicos de cuenca podran complementarse mediante la elaboracion de
programas y planes hidrol 6gicos mas detallados relativos a subcuencas, sectores, cuestiones
especificas o categorias de aguas, con objeto de tratar aspectos especiales de la gestion hidrol gica.
La aplicacion de dichas medidas no eximira alos Estados miembros de | as obligaciones que les

incumben en virtud de las restantes disposiciones de |a presente Directiva.

6.  Los planes hidrolgicos de cuenca se publicaran a mas tardar nueve afios después de la

entrada en vigor de la presente Directiva.

7. Losplanes hidroldgicos de cuenca se revisaran y actualizaran a mas tardar quince afios
después de la entrada en vigor de la presente Directiva, y posteriormente cada seis afios.

Articulo 14

Informacion y consulta pablicas

1.  Los Estados miembros fomentaran |a participacion activa de todas las partes interesadas en la
aplicacion de la presente Directiva, en particular en la elaboracion, revision y actualizacion de los
planes hidrol 6gicos de cuenca. Los Estados miembros velaran por que, respecto de cada
demarcacion hidrogréfica, se publiquen y se pongan a disposicion del pablico, incluidos los

usuarios, afin de recabar sus observaciones, |os siguientes documentos:
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a) uncaendarioy programa de trabajo sobre la elaboracién del plan, con inclusion de una
declaracién de las medidas de consulta que habran de ser adoptadas, a menos tres afios antes

del inicio del periodo aque serefierae plan;

b)  unesguemaprovisiona de los temas importantes que se plantean en la cuenca hidrogréfica en
materia de gestion de aguas, al menos dos afios antes del inicio del periodo a que serefieraél

plan;

c) egemplaresde proyecto de plan hidrolégico de cuenca, al menos un afo antes del inicio del

periodo aque serefiera el plan.

Previasolicitud, se permitira el acceso alos documentos y alainformacion de referencia utilizados

para elaborar €l plan hidrologico de cuenca.

2. LosEstados miembros concederan un plazo minimo de seis meses parala presentacion de
observaciones por escrito sobre esos documentos con objeto de permitir una participacion y

consulta activas.

3. Losapartados 1y 2 serén igualmente aplicables a las actualizaciones de | os planes

hidrol 6gicos de cuenca.
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Articulo 15
Notificacion
1.  LosEstados miembros enviardn ala Comisiéon y a cualquier otro Estado miembro interesado
gjemplares de los planes hidrol 4gicos de cuenca y de todas sus actualizaciones subsiguientes en un
plazo de tres meses a partir de su publicacion:
a) enée caso delas demarcaciones hidrograficas situadas totalmente en €l territorio de un Estado
miembro, todos |os planes hidrol 6gicos de cuenca que abarquen ese territorio nacional

publicados de conformidad con €l articulo 13;

b) en el caso delas demarcaciones hidrogréficas internacionales, al menos la parte de |os planes
hidrol 6gicos de cuenca que abarque € territorio del Estado miembro.

2. Los Estados miembros transmitiran restimenes de:

—  losandlisis exigidos con arreglo al articulo 5, y

—  los programas de seguimiento concebidos con arreglo al articulo 8,

realizados para el primer plan hidroldgico de cuenca, en un plazo de tres meses a partir de su

terminacion.

3.  LosEstados miembros, dentro del plazo de tres afios a partir de la publicacién del plan
hidrol 6gico de cuenca o de su actualizacion conforme al articulo 13, presentaran un informe
intermedio que detalle &l grado de aplicacion del programa de medidas previsto.

PE-CONS 3639/1/00 REV 1 ES
48



Articulo 16

Estrategias para combatir la contaminacion de las aguas

1.  El Parlamento Europeo y € Consejo adoptardn medidas especificas para combatir la
contaminacion de las aguas causada por determinados contaminantes o grupos de contaminantes
gue representen un riesgo significativo para el medio acuatico o através de é, incluidos los riesgos
de esa indole paralas aguas utilizadas para la captacion de agua potable. Para dichos contaminantes,
las medidas estaran orientadas a reducir progresivamente |los vertidos, las emisionesy las pérdidas,
y, paralas sustancias peligrosas prioritarias definidas €l punto 30 del articulo 2, ainterrumpir o
suprimir gradualmente tales vertidos, emisiones y pérdidas. Dichas medidas se adoptaran tomando
como base | as propuestas presentadas por la Comision de conformidad con |os procedimientos
establecidos en e Tratado.

2. LaComision presentara una propuesta que establezca una lista de sustancias prioritarias que
presenten un riesgo significativo para el medio acuético o através de él. Se establecera un orden
prioritario entre las sustancias que seran objeto de medidas, basdndose en € riesgo existente para el
medio acuético o através de él, que se determinara mediante:

a)  unaevauacion de los riesgos realizada de conformidad con € Reglamento (CEE) n° 793/93
del Consejo !, la Directiva 91/414/CEE del Consejo 2y la Directiva 98/8/CE del Parlamento

europeo y del Consejo *: o

b)  unaevaluacion especifica basada en |os riesgos (seguin la metodol ogia del Reglamento (CEE)
n° 793/93) centrada Unicamente en la ecotoxicidad acuéticay en latoxicidad humana através
del medio acuético;

! DOL 84de5.4.1993, p. 1.

2 DO L 230 de 19.8.1991, p. 1. Directiva modificada por tltimavez por la Directiva 98/47/CE
(DO L 191 de 7.7.1998, p. 50).

3 DOL 123 de 24.4.1998, p. 1.
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Cuando resulte necesario para cumplir el calendario establecido en laletrab) del apartado 2, se
establecerd un orden prioritario entre las sustancias que serén objeto de medidas basandose en los
riesgos que supongan para el medio acuético o através de € identificandolas por medio de un
procedimiento simplificado de eval uacion basado en |os riesgos sustentado en principios cientificos

Y que tenga especia mente en cuenta:

- las pruebas relativas al peligro intrinseco de la sustancia en cuestion, y en especial su

ecotoxicidad acuética y su toxicidad humana a través de vias acuéticas de exposicion;

- las pruebas obtenidas mediante e seguimiento de una contaminaci on medi cambiental

extensa; y

- otros factores de pertinencia comprobada que puedan indicar la posibilidad de que exista una
contaminacién medioambiental extensa, tales como el volumen de produccién o de utilizacién

de la sustancia en cuestion y las modalidades de su uso.

3.  Lapropuestade la Comision establecerd también |as sustancias peligrosas prioritarias. Para
ello, la Comision tendra en cuentala seleccion de sustancias de riesgo realizadaen lalegislacion

comunitaria pertinente relativa a sustancias peligrosas o en los acuerdos internacional es pertinentes.
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4. LaComisién revisaralalista de sustancias prioritarias adoptada a més tardar cuatro afios
después de la entrada en vigor de la presente Directivay a menos cada cuatro afos a partir de esa

fecha, y presentaralas propuestas que correspondan.

5. Al elaborar su propuesta, la Comision tendra en cuenta las recomendaciones del Comité
cientifico de latoxicidad, la ecotoxicidad y € medio ambiente, de los Estados miembros, del
Parlamento Europeo, de la Agencia Europea de Medio Ambiente, de los programas de investigacion
comunitarios, de las organizaciones internacionales en las que sea parte la Comunidad, de las
organizaciones empresarial es europeas, incluidas las que representan alas pequefias y medianas
empresas, y de las organizaciones ecol ogistas europeas, asi como otra informacion pertinente de

gue tenga conocimiento.

6.  Con respecto alas sustancias prioritarias, la Comision presentara propuestas de controles
para:

- lareduccién progresiva de vertidos, emisiones y pérdidas de las sustancias de que setrate, v,

en particular

- lainterrupcion o lasupresion gradual de los vertidos, las emisionesy las pérdidas de las
sustancias determinadas en el apartado 3, incluido un calendario apropiado para su
realizacion. Dicho calendario no podra prever un plazo superior alos 20 afios desde la
adopcion de dichas propuestas por € Parlamento Europeo y € Consegjo con arreglo alas

disposiciones del presente articulo.
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Para ello establecera el nivel y la combinacion adecuados, rentables y proporcionados de los
controles de productos y procesos tanto para las fuentes puntual es como para las difusas y tendra en
cuentalos valores limite de emision uniformes de la Comunidad paralos controles de |0s procesos.
Si procede, las actuaciones anivel comunitario para controlar |os procesos podran establecerse por
sectores. Cuando los controles de los productos incluyan una revision de las autorizaciones
pertinentes expedidas de conformidad con la Directiva 91/414/CEE y con la Directiva 98/8/CE,
dichas revisiones se llevaran a cabo de conformidad con lo dispuesto en dichas Directivas. En cada
propuesta de control se especificaran las disposiciones para su revision y actualizacion, asi como
paralaevauacion de su eficacia.

7.  LaComision presentara propuestas relativas alas normas de calidad aplicables alas

concentraciones de sustancias prioritarias en las aguas superficiales, los sedimentos o |a biota.

8. LaComision presentara propuestas, de conformidad con los apartados6 y 7, al menos paralos
controles de emision de fuentes puntuales y para normas de calidad medioambiental, en un plazo de
dos afios a partir de lainclusion de la sustancia de que se trate en la lista de sustancias prioritarias.
Por o que respecta a las sustancias incluidas en la primera lista de sustancias prioritarias, afaltade
acuerdo anivel comunitario seis afos después de la entrada en vigor de la presente Directiva, los
Estados miembros estableceran normas de calidad medioambiental relativas a esas sustancias para
todas | as aguas superficiales afectadas por |os vertidos de dichas sustancias, asi como controles en
las principales fuentes de dichos vertidos, basados, entre otras cosas, en latoma en consideracion de
todas | as opciones técnicas de reduccion. Por |o que respecta a las sustancias que se incluyan
ulteriormente en lalista de sustancias prioritarias, afalta de acuerdo anivel comunitario, los
Estados miembros actuaran de modo analogo cinco afos después de lafecha de su inclusion en la
lista.

9. LaComision podra elaborar estrategias para combatir |a contaminacion de las aguas causada
por otros contaminantes o grupos de contaminantes, incluida toda aquella contaminacién que se

produzca como consecuencia de accidentes.
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10. Al eaborar sus propuestas en virtud de los apartados 6 y 7, la Comision revisara también
todas | as directivas enumeradas en e anexo I X. Propondrg, en el plazo establecido en el apartado 8,
unarevision de los controles establecidos en el anexo I X paratodas aguellas sustancias que estén
incluidas en lalista de sustancias prioritarias, y propondra las medidas oportunas, incluida la posible
derogacién de los controles establecidos en € anexo IX paratodas las demas sustancias.

Todos los controles establecidos en el anexo X cuyarevision se proponga seran derogados a mas

tardar en lafecha de entrada en vigor de dicha revision.

11. Lalistade sustancias prioritarias mencionada en los apartados 2 y 3 propuesta por la
Comision se convertira, una vez adoptada por el Parlamento Europeo y el Consgjo, en el anexo X
de la presente Directiva. Su revision, a gue hace referencia el apartado 4, se llevara a cabo con

arreglo a mismo procedimiento.

Articulo 17
Estrategias paralaprevencion y e control de la contaminacion de las aguas subterraneas

1. El Parlamento Europeo y €l Consejo adoptardn medidas especificas para prevenir y controlar
la contaminacién de las aguas subterraneas. Dichas medidas tendran por objetivo lograr € buen
estado quimico de las aguas subterraneas, de acuerdo con laletrab) del apartado 1 del articulo 4, y
serén adoptadas previa propuesta presentada por 1a Comision en los dos afios siguientes a la entrada

en vigor de la presente Directiva, de conformidad con los procedimientos estipulados en e Tratado.

2. Al proponer medidas, la Comision tendra en cuenta los andlisis efectuados de acuerdo con el
articulo 5y el anexo 1. Estas medidas deberan proponerse con anterioridad si se dispusiera de los

datos correspondientes, y deberan incluir:
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a) loscriterios paravalorar e buen estado quimico de | as aguas subterraneas, de acuerdo con el
punto 2.2 del anexo Il y con los puntos 2.3.2 y 2.4.5 del anexo V;

b) loscriterios que deban utilizarse de acuerdo con el punto 2.4.4 del anexo V parala
determinacién de las tendencias a aumento significativas o sostenidas y parala definicion de

los puntos de partida de | as inversiones de tendencia.

3. Lasmedidas que se desprendan de la aplicacién del apartado 1 seincluiran en los programas
de medidas requeridos en virtud del articulo 11.

4. A fatade criterios adoptados de conformidad con €l apartado 2 anivel comunitario, los
Estados miembros determinaran |os criterios adecuados a mas tardar cinco afios después de lafecha
de entrada en vigor de la presente Directiva.
5. A faltade criterios adoptados de conformidad con el apartado 4 a escala nacional, lainversion
de latendencia deberdiniciarse en un méximo del 75% del nivel de calidad estéandar establecido en
la normativa comunitaria vigente aplicable a las aguas subterraneas.
Articulo 18

Informe de laComisién

1. LaComision publicaraun informe sobre la aplicacion de la presente Directiva a més tardar

doce afios después de la entrada en vigor de la presente Directiva, y posteriormente cada seis afios,

y lo presentara al Parlamento Europeo y a Consgjo.
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d)

f)

3.

El informe incluiralos elementos siguientes:

un examen del grado de aplicacion de la Directiva;

un examen del estado de las aguas superficiales y subterraneas en la Comunidad, realizado en
coordinacion con la Agencia Europea de Medio Ambiente;

un estudio de los planes hidrol 6gi cos de cuenca presentados de conformidad con el articulo 15

en el que figuren sugerencias parala mejora de futuros planes;

un resumen de | as respuestas a cada una de las notificaciones o recomendaciones hechas por

|os Estados miembros ala Comision de conformidad con el articulo 12;

un resumen de todas las propuestas, medidas de control y estrategias elaboradas con arreglo a

articulo 16; y

un resumen de las respuestas a los comentarios que hayan formulado el Parlamento Europeo y
el Consegjo sobre informes de aplicacion anteriores.

La Comision publicara también un informe sobre el grado de aplicacién basado en los

informes resumidos que presenten los Estados miembros, en virtud del apartado 2 del articulo 15, y

lo presentara a Parlamento Europeo y alos Estados miembros a més tardar dos afios después de las

fechas que seindican en los articulos 5 y 8.

4.

La Comision, dentro del plazo de tres afios a partir de la publicacién de cada uno de los

informes sefialados en el apartado 1, publicara un informe intermedio que detalle el grado de

aplicacion sobre la base de |os informes intermedios de | os Estados miembros, a los que hace

referenciael apartado 3 del articulo 15, y lo presentara al Parlamento Europeo y a Consgo.
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5. LaComision, oportunamente y habida cuenta del ciclo de informes, convocara una
conferencia sobre politica comunitaria de aguas en la que participaran las partes interesadas de cada
Estado miembro para debatir sobre los informes de aplicacion de la Comision e intercambiar

experiencias.

Entre los participantes deberian figurar representantes de |as autoridades competentes, del
Parlamento Europeo, de las ONG, de los interlocutores sociales y econdmicos, de |os organismos de

consumidores, de las universidades, asi como otros expertos.

Articulo 19

Planes de futuras medidas comunitarias

1. Unavez d ano, la Comision presentard al Comité citado en €l articulo 21, a efectos
informativos, un plan indicativo de las medidas con incidencia sobre la normativa en materia de
aguas que tenga intencion de proponer en un futuro inmediato, incluida cual quier medida resultante
de las propuestas, medidas de control y estrategias elaboradas en virtud del articulo 16. La
Comision efectuara la primera de estas presentaciones a mas tardar dos afios después de la entrada

en vigor de la presente Directiva.

2. LaComision revisaréla presente Directiva a mas tardar diecinueve afios después de su

entrada en vigor y propondra cual quier modificacion de la misma que resulte necesaria.
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Articulo 20
Adaptaciones técnicas de la Directiva

1. Losanexosly lllylaseccion 1.3.6 del anexo V podran adaptarse al progreso cientifico y
técnico de conformidad con los procedimientos establecidos en el articulo 21, teniendo en cuenta
los plazos de revision y actualizacién de los planes hidrol 6gicos de cuenca mencionados en el
articulo 13. Cuando sea necesario, la Comisién podra adoptar orientaciones sobre la aplicacion de
los anexos |1 'y V de conformidad con |os procedi mientos establecidos en € articulo 21.
2. A efectosdelatransmisiony e tratamiento de datos, incluidos los datos estadisticos y
cartograficos, podran adoptarse formatos técnicos a efectos del apartado 1 del presente articulo, de
conformidad con los procedi mientos establecidos en €l articulo 21.

Articulo 21

Comité de Reglamentacién

1. LaComision estara asistida por un Comité, denominado en lo sucesivo €l Comité.

2. Enloscasos en que se hagareferenciaal presente articulo, seran de aplicacion los articulos 5
y 7 de la Decision 1999/468/CE, habida cuenta de |o dispuesto en €l articulo 8 de la misma.

El plazo a que se hace referenciaen el apartado 6 del articulo 5 de la Decisién 1999/468/CE queda

fijado en tres meses.

3.  El Comité aprobara su Reglamento interno.
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Articulo 22
Derogaciones y disposiciones transitorias

1. Lossiguientes actos quedaran derogados siete afios después de la fecha de entrada en vigor de

la presente Directiva:

- Directiva 75/440/CEE del Consgjo, de 16 de junio de 1975, relativaala calidad requerida
paralas aguas superficiales destinadas a la produccion de agua potable en |os Estados

miembros *:

- Decisién 77/795/CEE ddl Consgjo, de 12 de diciembre de 1977, por la que se establece un
procedimiento comun de intercambio de informaciones relativo ala calidad de las aguas

continentales superficiales en la Comunidad %

- Directiva 79/869/CEE del Consgjo, de 9 de octubre de 1979, relativa alos métodos de
medicién y alafrecuencia de los muestreos y del andlisis de las aguas superficiales destinadas

alaproduccién de agua potable en los Estados miembros >.

! DO L 194 de 25.7.1975, p. 26. Directivamodificada por Ultimavez por la
Directiva 91/692/CEE.
2 DO L 334 de 24.12.1977, p. 29. Decision modificada por Ultimavez por €l Actade Adhesién

de 1994.
3 DO L 271 de 29.10.1979, p. 44. Directiva modificada por Ultimavez por €l Actade Adhesion
de 1994.
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2.

Los siguientes actos quedaran derogados trece afios después de la fecha de entrada en vigor de

la presente Directiva:

Directiva 78/659/CEE del Consgjo, de 18 dejulio de 1978, relativaala calidad de las aguas

continental es que requieren proteccién o mejora para ser aptas paralavidade los peces™;

Directiva 79/923/CEE del Consegjo, de 30 de octubre de 1979, relativaala calidad exigida a

las aguas para cria de moluscos %;

Directiva 80/68/CEE del Consgjo, de 17 de diciembre de 1979, relativa ala proteccion de las

aguas subterraneas contra la contaminacion causada por determinadas sustancias peligrosas,

y

Directiva 76/464/CEE del Consgjo, de 4 de mayo de 1976, excepto su articulo 6, que quedara

derogado a partir de lafecha de entrada en vigor de la presente Directiva.

3.  Seaplicaran las siguientes disposiciones transitorias a la Directiva 76/464/CEE:

a) lalistade sustancias prioritarias adoptada con arreglo al articulo 16 de la presente Directiva
sustituiralalista de sustancias clasificadas en orden prioritario que figura en la Comunicacion
delaComision a Consgjo de 22 dejunio de 1982;

b) aefectosdel articulo 7 dela Directiva 76/464/CEE, |os Estados miembros podran aplicar |os
principios establecidos en |a presente Directiva para determinar |os problemas de
contaminacion y las sustancias que |os ocasionan, fijar normas de calidad y adoptar medidas.

! DO L 222 de 14.8.1978, p. 1. Directiva modificada por tltimavez por € Acta de Adhesion de
1994.

2 DO L 281 de 10.11.1979, p. 47. Directiva modificada por la Directiva 91/692/CEE.
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4.  Los objetivos medioambiental es establecidos en el articulo 4 y las normas de calidad
medioambiental establecidas en €l anexo IX y de conformidad con €l apartado 7 del articulo 16, y
por los Estados miembros con arreglo a anexo V en |o que respecta a las sustancias que no figuran
en lalista de sustancias prioritarias, y con arreglo a apartado 8 del articulo 16 en lo que respectaa
las sustancias prioritarias paralas que no se han establecido normas comunitarias, se consideraran
normas de calidad medioambiental a efectos de lo dispuesto en el punto 7 ddl articulo 2y en €l
articulo 10 de la Directiva 96/61/CE.

5.  En el caso de que una sustancia de lalista de sustancias prioritarias adoptada con arreglo al
articulo 16 no esté incluida en el anexo VIII de la presente Directivao en €l anexo Il dela

Directiva 96/61/CE, ésta se aiadira a ambos anexos.

6.  Por lo que respecta alas masas de agua superficial, los objetivos mediocambientales
establecidos en virtud del primer plan hidrol6gico de cuenca exigido por la presente Directiva daran
lugar, como minimo, a normas de calidad a menos tan rigurosas como |las necesarias para aplicar la
Directiva 76/464/CEE.

Articulo 23

Sanciones

L os Estados miembros determinaran |as sanciones aplicables a las infracciones de | as disposiciones

nacional es adoptadas en aplicacion de la presente Directiva. Estas sanciones deberan ser efectivas,

proporcionadas y disuasorias.
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Articulo 24

Aplicacion
1.  Los Estados miembros pondran en vigor las disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas necesarias para dar cumplimiento alo dispuesto en la presente Directivaa mas
tardar d ........ ", Informaran inmediatamente de ello ala Comision.
Cuando |l os Estados miembros adopten dichas disposiciones, éstas haran referencia ala presente
Directiva o irdn acompariadas de dicha referencia con ocasion de su publicacion oficial. Los
Estados miembros estableceran las modalidades de |a mencionada referencia.
2. LosEstados miembros comunicaran ala Comision € texto de las principal es disposiciones de
Derecho interno que adopten en el ambito regulado por la presente Directiva. La Comision
informara de las mismas alos demas Estados miembros.

Articulo 25

Entrada en vigor

La presente Directiva entrard en vigor €l diade su publicacién en e Diario Oficid delas

Comunidades Europeas.

Tres afios después de la entrada en vigor de la presente Directiva.
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Articulo 26

Destinatarios

L os destinatarios de la presente Directiva son |os Estados miembros.

Hecho en Luxemburgo,

Por el Parlamento Europeo
LaPresidenta
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ANEXO |

INFORMACION REQUERIDA PARA EL ESTABLECIMIENTO DE UNA LISTA DE
AUTORIDADES COMPETENTES

En aplicacion del apartado 8 del articulo 3, los Estados miembros facilitaran la siguiente
informacion sobre todas | as autoridades competentes en cada demarcacion hidrogréfica nacional, asi

como en la porcion situada en su territorio de cualquier demarcacion hidrograficainternacional.

i)  Nombrey direccion de la autoridad competente: nombre y direccion oficiales de la autoridad

designada en virtud del apartado 2 del articulo 3.

ii)  Extension geogréfica de la demarcacion hidrogréfica: nombres de losrios principales de la
demarcacion hidrogréfica junto con una descripcion precisade los limites de dicha
demarcacion. Estainformacion debe comunicarse, en lamedidade lo posible, en un formato
gue permita su introduccion en un sistema de informacion geogréfica (SIG) o en e sistemade

informacion geografica de la Comision (SIGCO).

iii)  Estatuto juridico de la autoridad competente: descripcion del estatuto juridico de la autoridad
competente y, llegado el caso, un resumen o un g emplar de su estatuto, tratado constitutivo o

documento juridico equivalente.

iv)  Responsabilidades. una descripcion de | as responsabilidades legales y administrativas de cada

autoridad competente y su funcion en e seno de la demarcacién hidrografica.
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v)  Composicién: cuando la autoridad competente se haga cargo de la coordinacion de otras
autoridades competentes, debe facilitarse unalista de estas autoridades junto con un resumen

de las relaciones institucional es establecidas para garantizar la coordinacion.

vi) Relacionesinternacionales. cuando una demarcacion hidrogréfica abarque €l territorio de dos
0 més Estados miembros, o de terceros paises, debe facilitarse un resumen de las rel aciones

institucional es establecidas para garantizar la coordinacion.
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ANEXO 1

1. AGUASSUPERFICIALES

1.1 Caracterizacion de los tipos de masas de agua superficial

Los Estados miembros determinaran la situacion y los limites de las masas de agua superficia

y llevarén a cabo una caracterizacion inicial de dichas masas de agua de conformidad con la

siguiente metodologia. Los Estados miembros podran agrupar distintas masas de agua

superficial a efectos de dicha caracterizacion inicial.

i)

Las masas de agua superficial dentro de la demarcacidn hidrogréfica se clasificaran en
uno de los siguientes tipos de aguas superficiales -rios, lagos, aguas de transicion, aguas
costeras- 0 como masa de agua superficia artificial 0 como masas de agua superficial

muy modificadas,

Para cada categoria de aguas superficiales, las masas pertinentes de aguas superficiales
de la demarcacion hidrografica se clasificaran por tipos. Estos tipos son los que se

definen utilizando “el sistemaA” 0 “el sistemaB” descritos en la seccion 1.2;

Si seutiliza€e sistema A, se clasificaran primero las masas de agua superficial dela
demarcacion hidrogréfica en las regiones ecol 0gi cas correspondientes de conformidad
con las zonas geogréficas descritas en la seccion 1.2 y que figuran en € mapa
correspondiente en e anexo XI. A continuacion, se clasificaran las masas de agua de
cada region ecol 6gica en tipos de masas de aguas superficiales seguin |os descriptores

establecidos en |os cuadros correspondientes al sistema A;
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iv)

Si se utiliza el sistema B, los Estados miembros deben lograr, por lo menos, el mismo
grado de discriminacién que se lograria con €l sistemaA. En consecuencia, se
clasificaran las masas de aguas superficiales de la demarcacion hidrogréfica en tipos
utilizando los valores correspondientes a los descriptores obligatorios y alos
descriptores optativos, 0 combinaciones de descriptores, que se requieran para
garantizar que se puedan derivar con fiabilidad las condiciones biol dgicas de referencia
especificas ddl tipo;

v) Paralas masas de agua superficial artificiales y muy modificadas, la clasificacion se
llevara a cabo de conformidad con los descriptores correspondientes a cualquiera de las
categorias de aguas superficiales que mas se parezca ala masa de agua muy modificada
o artificial de que se trate;

vi)  Los Estados miembros facilitaran ala Comision un mapa, 0 mapas, (en formato SIG) de
la situacion geografica de los tipos coherente con el grado de discriminacion requerido
en el sistemaA.
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1.2 Regiones ecoldgicas y tipos de masas de aguas superficiaes

1.2.1 Rios

Sistema A

Tipologiafijada

Descriptores

Region ecolgica

Regiones ecol dgicas que figuran en el mapa A del anexo XI

Tipo

Tipologia en funcién de la altitud
alto>800m
alturamedia 200 a 800 m
tierras bgjas < 200 m
Tipologia segun el tamafio en funcién de la superficie de la cuenca
de aimentacion
pequefio 10 - 100 km?
mediano > 100 a 1 000 km?
grande > 1 000 a 10 000 km?
muy grande > 10 000 km?
Geologia
Calcareo
Siliceo

Organico
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SistemaB

Caracterizacion

dternativa

Factores fisicos y quimicos que determinan las caracteristicas del rio
o parte del rio y, por ende, la estructuray composicion dela

comunidad bioldgica

Factores obligatorios

Altitud
Latitud
Longitud
geologia

tamainio

Factores optativos

distancia desde el nacimiento del rio

energia de flujo (funcion del cauda y de la pendiente)
anchuramedia del agua

profundidad media del agua

pendiente media del agua

formay configuracion del cauce principal
categoria segun la aportacion fluvial (caudal)
formadel valle

transporte de solidos

capacidad de neutralizacion de acidos
composicion media del sustrato

cloruros

oscilacion de latemperaturadel aire
temperaturamediadel aire

precipitaciones
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1.2.2 Lagos

Sistema A

Tipologiafijada

Descriptores

Region ecologica

Regiones ecolgicas que figuran en el mapa A del anexo XI

Tipo

Tipologia en funcion de la atitud
ato>800m
alturamedia 200 a 800 m
tierras bgjas < 200 m
Tipologia segun la profundidad medida como profundidad media
<3m
3malsm
>15m
Tipologia segun €l tamafio medido como superficie del 1ago
0,5a1km?
1a10 km?
10 2100 km?
> 100 km?
Geologia
calcareo
siliceo

organico
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SistemaB

Caracterizacion
dternativa

Factores fisicos y quimicos que determinan las caracteristicas del
lago y, por ende, la estructura 'y composicién de la comunidad

biologica

Factores obligatorios

Altitud
Latitud
Longitud
Profundidad
geologia

tamafo

Factores optativos

profundidad media del agua

formadel lago

tiempo de permanencia

temperatura media del aire

oscilacion de latemperatura del aire

régimen de mezclay estratificacion del agua (p. €. monomictico,
dimictico, polimictico)

capacidad de neutralizacion de &cidos

estado natural de los nutrientes

composicion mediadel sustrato

fluctuacion del nivel del agua
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1.2.3 Aguas de transicién

Sistema A

Tipologiafijada

Descriptores

Regidn ecolgica

Los siguientes, que figuran en el mapa B del anexo XI:
Mar Baltico

Mar de Barents

Mar de Noruega

Mar del Norte

Océano Atlantico Norte

Mar Mediterraneo

Tipo

Basado en la salinidad media anual
< 0,5 %0 agua dulce
0,5a<5 %o oligohalino
5 a < 18 %o mesohalino
18 a < 30 %o polihalino
30 a< 40 %o euhaino
Basado en la amplitud media de las mareas
< 2 m micromareal
2 a4 m mesomareal

> 4 m macromareal
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SistemaB

Caracterizacion
dternativa

Factores fisicos y quimicos que determinan las caracteristicas de las
aguas de transicion y, por ende, la estructuray composicion de la

comunidad biolégica

Factores obligatorios |latitud
longitud
amplitud de las mareas
salinidad

Factores optativos Profundidad

velocidad de la corriente

exposicion al olegje

tiempo de permanencia

temperatura media del agua
caracteristicas de lamezcla de aguas
turbidez

composicion mediadel sustrato
forma

oscilacion de latemperatura del agua
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1.2.4 Aguas costeras

Sistema A

Tipologiafijada

Descriptores

Region ecologica

Los siguientes, que figuran en el mapa B del anexo XI:
Mar Baltico

Mar de Barents

Mar de Noruega

Mar del Norte

Océano Atlantico Norte

Mar Mediterraneo

Tipo

Basado en la salinidad media anual
< 0,5 %0 aguadulce
0,5a<5 %o oligohalino
5 a < 18 %o mesohalino
18 a < 30 %o polihalino
30 a< 40 %o euhalino
Basado en la profundidad media
aguas poco profundas <30 m
intermedias 30 2200 m

profundas >200 m
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SistemaB

Caracterizacion
dternativa

Factores fisicos y quimicos que determinan las caracteristicas de las
aguas costeras y, por ende, la estructuray composicion dela

comunidad biolégica

Factores obligatorios

latitud

longitud

amplitud de las mareas
salinidad

Factores optativos

velocidad de la corriente

exposicion al olegje

temperatura media del agua

caracteristicas de lamezcla de aguas
turbidez

tiempo de permanencia (de bahias cerradas)
composicion mediadel sustrato

oscilacion de latemperatura del agua
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1.3 Establecimiento de condiciones de referencia especificas del tipo paralos tipos de masas de

agua superficial

i)

Para cada tipo de masa de agua superficial caracterizado de conformidad con la
seccion 1.1 se estableceran condiciones hidromorfol dgicas y fisicoquimicas especificas
del tipo que representen los valores de los indicadores de calidad hidromorfoldgicos y
fisicoquimicos especificados en laseccion 1.1 del anexo V para ese tipo de masa de
agua superficial en un muy buen estado ecol 6gico segun lo definido en el cuadro
correspondiente en laseccién 1.2 del anexo V. Se estableceran condiciones biol gicas
de referencia especificas del tipo, de tal modo que representen |os valores de los
indicadores de calidad biol 6gica especificados en la seccion 1.1 del anexo V paraese
tipo de masa de agua superficial en un muy buen estado ecol 6gico segun lo definido en

el cuadro correspondiente de la seccién 1.2 del anexo V.

Al aplicar los procedimientos establecidos en |a presente seccion a masas de agua
superficial muy modificadas o artificiales, las referencias al muy buen estado ecol 6gico
se interpretaran como referencias al potencial ecol 6gico maximo segun lo definido en €l
cuadro 1.2.5 del anexo V. Losvalores relativos a potencia ecol 6gico méximo

correspondiente a una masa de agua se revisaran cada 6 afos.

L as condiciones especificas del tipo alos efectos de losincisosi) eii) y las condiciones
biol 6gicas de referencia especificas del tipo podran tener una base espacial, o bien
basarse en una modelizacion o derivarse utilizando una combinacion de anbos métodos.
Cuando no sea posible utilizar ninguno de estos métodos, |os Estados miembros podran
recabar el asesoramiento de expertos para establecer dichas condiciones. Al definir €l
muy buen estado ecol 6gico por |o que se refiere a concentraciones de contaminantes
sintéticos especificos, los limites de deteccion seran 1os que puedan lograrse de
conformidad con |as técnicas disponibles en el momento en que se deban establecer las

condiciones especificas del tipo.
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iv) Paralas condiciones de referencia biol dgicas especificas del tipo con base espacial, los
Estados miembros crearan unared de referencia para cada tipo de masa de agua
superficial. Dichared contendra un nimero suficiente de puntos en muy buen estado
con el objeto de proporcionar un nivel de confianza suficiente sobre los valores
correspondientes a las condiciones de referencia, en funcion de la variabilidad de los
valores de los indicadores de calidad que corresponden a un muy buen estado ecol 6gico
para ese tipo de masa de agua superficial y de las técnicas de modelizacion que se

apliquen de conformidad con €l inciso v).

v)  Lascondiciones de referencia biol dgicas especificas del tipo basadas en una
modelizacion podran derivarse utilizando model os de prediccion o métodos de andlisis a
posteriori. Los métodos utilizaran los datos disponibles historicos, paleologicosy de
otro tipo y proporcionarén un nivel de confianza suficiente sobre los valores
correspondientes a las condiciones de referencia para garantizar que las condiciones
derivadas de esta forma sean coherentes y validas para cada tipo de masa de agua

superficial.

vi)  Cuando no seaposiblefijar condiciones de referencia fiabl es especificas del tipo
correspondientes a un indicador de calidad en un tipo de masa de agua superficial,
debido al alto grado de variabilidad natural de dicho indicador, no s6lo como
consecuencia de variaciones estacionales, dicho indicador podra excluirse dela
evaluacion del estado ecol 6gico correspondiente a ese tipo de aguas superficiales. En
tales circunstancias, |os Estados miembros declararan las razones de esta exclusion en €l

plan hidroldgico de cuenca.

PE-CONS 3639/1/00 REV 1 ES
ANEXO || 12



14

|dentificacion de las presiones

L os Estados miembros recogeran y conservaran lainformacion sobre €l tipo y la magnitud de
las presiones antropogeénicas significativas alas que puedan verse expuestas |as masas de

aguas superficiales de cada demarcacion hidrogréfica, en especial:

Estimacion e identificacion de la contaminacion significativa de fuente puntual, producida
especia mente por |as sustancias enumeradas en el anexo V111, procedentes de instalaciones 'y
actividades urbanas, industriales, agrarias y de otro tipo, basandose, entre otras cosas, en la

informacion recogida en virtud de

i) los articulos 15y 17 de la Directiva 91/271/CEE del Consgjo
i) losarticulos9y 15 delaDirectiva 96/61/CE del Consgjo *,

y alos efectos del plan hidrologico de cuencainicial,

iii) € articulo 11 de la Directiva 76/464/CEE del Consgjo, y
iv) las Directivas del Consejo 75/440/CEE, 76/160/CEE ?, 78/659/CEE y 79/923/CEE °.

Estimacion e identificacion de la contaminacion significativa de fuente difusa, producida
especia mente por las sustancias enumeradas en el anexo V111, procedentes de instalaciones y
actividades urbanas, industriales, agrarias y de otro tipo, basandose, entre otras cosas, en la

informacion recogida en virtud de

i) losarticulos 3, 5y 6 de la Directiva 91/676/CEE del Consejo *

DO L 135 de 30.5.1991, p. 40. Directiva modificada por ultimavez por la Directiva 98/15/CE
(DO L 67 de 7.3.1998, p. 29).

DO L 31 de5.2.1976, p. 1. Directiva modificada por Ultimavez por € Acta de adhesion de
1994.

DO L 281 de 10.11.1979, p. 47. Directiva modificada por tltimavez por la

Directiva 91/692/CEE (DO L 377 de 31.12.1991, p. 48).

DOL 375de 31.12.1991, p. 1.
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ii) losarticulos 7y 17 delaDirectiva91/414/CEE del Consgjo
iii) laDirectiva98/8/CE del Consgjo

y aefectosdel primer plan hidrol6gico de cuenca,

iv) lasDirectivas 75/440/CEE, 76/160/CEE, 76/464/CEE, 78/659/CEE y 79/923/CEE del
Consgjo.

Estimacion y determinacion de la extraccion significativa de agua para usos urbanos,
industriales, agrarios y de otro tipo, incluidas |as variaciones estacionales y la demanda anual

total, y de la pérdida de agua en los sistemas de distribucion.

Estimacion y determinacion de laincidencia de laregulacion significativa del flujo del agua,
incluidos €l trasvase y € desvio del agua, en las caracteristicas globales ddl flujo y en los
equilibrios hidricos.

Identificacion de las alteraciones morfol 6gicas significativas de las masas de agua.

Estimacion e identificacion de otros tipos de incidencia antropogénica significativa en e

estado de las aguas superficiales.

Estimacion de modelos de uso del suelo, incluida laidentificacion de las principal es zonas

urbanas, industriales y agrariasy, si procede, las pesquerias y los bosgues.

ES
14



1.5 Evaluaciéon del impacto

L os Estados miembros |levaran a cabo una evaluacion de la susceptibilidad del estado de las

aguas superficiales de las masas de agua respecto a las presiones sefialadas anteriormente.

Los Estados miembros utilizarén lainformacién mencionada anteriormente que hayan
recogido, y cualquier otrainformacion pertinente, incluidos los datos de seguimiento
medioambiental existentes, parallevar a cabo una evaluacion de la probabilidad de que las
masas de agua superficial de lademarcacion hidrogréfica no se ajusten alos objetivos de
calidad medioambiental fijados paralas mismas de conformidad con € articulo 4. Los
Estados miembros podréan utilizar técnicas de modelizacion que les asistan en dicha

evaluacion.

Respecto a las masas de agua que se considere que pueden no gustarse alos objetivos de
calidad medioambiental, se llevara a cabo una caracterizacion adicional, s procede, para
optimizar la concepcion de los programas de seguimiento exigidos en e articulo 8 y de los

programas de medidas exigidos en €l articulo 11.
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2.  AGUASSUBTERRANEAS

2.1 Caracterizacioninicial

Los Estados miembros llevaran a cabo una caracterizacion inicial de todas las masas de agua
subterranea para poder evaluar su utilizacion y lamedida en que dichas aguas podrian dejar de
gjustarse alos objetivos para cada masa de agua subterréanea a que se refiere el articulo 4. Los
Estados miembros podrén agrupar distintas masas de agua subterrénea a efectos de dicha
caracterizacion inicial. En el andlisis podran utilizarse los datos existentes en materia de
hidrologia, geologia, edafologia, uso del suelo, vertidos y extraccion, asi como otro tipo de

datos, y seindicar&

- laubicacion y los limites de la masa 0 masas de agua subterrénes;

- las presiones a que estan expuestas la masa 0 masas de agua subterranea, entre las que
Se cuentan:
- fuentes de contaminacion difusas;
- fuentes de contaminacion puntuales;
- extraccion de agua;

- recarga artificial de agua;

- las caracteristicas generales de | os estratos suprayacentes en la zona de captacion a

partir de la cual recibe su alimentacion la masa de agua subterranes;

- las masas de agua subterrénea de las que dependan directamente ecosistemas de aguas

superficiales o ecosistemas terrestres.
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2.2 Caracterizacion adiciona

Unavez realizado dicho andlisisinicial de las caracteristicas, los Estados miembros realizaran
una caracterizacion adicional de las masas o grupos de masas de agua subterranea que
presenten un riesgo con el objeto de evaluar con mayor exactitud laimportancia de dicho
riesgo y de determinar con mayor precision las medidas que se deban adoptar de conformidad
con €l articulo 11. En consecuencia, esta caracterizacion deberaincluir informacion pertinente
sobre laincidencia de la actividad humana (véase e anexo 1) y, si procede, informacion

sobre:

- las caracteristicas geol0gicas del acuifero, incluidas la extension y tipo de unidades

geol bgicas;

- las caracteristicas hidrogeol 6gicas de la masa de agua subterranea, incluidos la

permeabilidad, laporosidad y € confinamiento;

- las caracteristicas de los depdsitos superficiales y tierras en la zona de captacion a partir
de la cual lamasa de agua subterranea recibe su alimentacion, incluidos €l grosor, la

porosidad, la permeabilidad y |as propiedades absorbentes de |os depésitos y suel os;

- las caracteristicas de estratificacion de agua subterrénea dentro del acuifero;

- un inventario de los sistemas de superficie asociados, incluidos | os ecosi stemas
terrestres y las masas de agua superficial, con los que esté conectada dinamicamente la

masa de agua subterranea;

- los calculos sobre direcciones y tasas de intercambio de flujos entre la masa de agua

subterraneay los sistemas de superficie asociados; y
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datos suficientes para calcular latasa media anual de recarga global alargo plazo.

las caracteristicas de la composicion quimica de las aguas subterraneas, especificando
las aportaciones de la actividad humana. Los Estados miembros podran utilizar
tipologias parala caracterizacion de las aguas subterréneas al determinar los niveles
natural es de referencia de dichas masas de agua subterranea.

2.3 Examen delaincidencia de la actividad humana en |as aguas subterraneas

Por lo que serefiere alas masas de agua subterrénea que cruzan la frontera entre dos o més

Estados miembros o que se considere, una vez realizada la caracterizacion inicial con arreglo

al apartado 2.1, que pueden no gjustarse a los objetivos establecidos para cada masa de agua a

gue se refiere e articulo 4, deberan recogerse y conservarse, si procede, 10s siguientes datos

relativos a cada masa de agua subterranea:

a) laubicacion delos puntos de la masa de agua subterranea utilizados para la extraccion
de agua, con excepcion de:
- los puntos de extraccion de agua que suministren menos de 10 m® diarios, 0
- los puntos de extraccién de agua destinada a consumo humano gque suministren
un promedio diario inferior a 10 m* o sirvan amenos de 50 personas;
b) lastasas anuales medias de extraccion a partir de dichos puntos,
c¢) lacomposicion quimicade agua extraida de la masa de agua subterranea;
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d) laubicacion delos puntos de la masa de agua subterranea en los que tiene lugar

directamente unarecarga artificial,

€) lastasasderecargaen dichos puntos;

f)  lacomposicién quimicade las aguas introducidas en larecarga del acuifero; y

g) € usode suelo enlazonao zonas de recarga natural apartir de las cuales lamasade
agua subterrénea recibe su alimentacion, incluidas las entradas contaminantes y las
alteraciones antropogénicas de las caracteristicas de la recarga natural, como por
gjemplo ladesviacion de las aguas pluviales y de la escorrentia mediante la

impermeabilizacion del suelo, laaimentacion artificial, el embalsado o € drengje.

Examen de laincidencia de |os cambios en |os niveles de las aguas subterrdneas

L os Estados miembros también determinaran las masas de agua subterrdnea paralas que se
deberan especificar objetivos inferiores de conformidad con € articulo 4, entre otras razones

atendiendo ala consideracion de las repercusiones del estado de la masa de agua en:

i)  lasaguas superficialesy ecosistemas terrestres asociados,
ii)  laregulacion hidroldgica, proteccion contrainundaciones y drengje de tierras,
iii) e desarrollo humano.

Examen de laincidencia de la contaminacion en la calidad de las aguas subterraneas

L os Estados miembros determinaran aquellas masas de agua subterranea para las que habran
de especificarse objetivos menos rigurosos, en virtud de o dispuesto en €l apartado 5 del
articulo 4 cuando, como resultado de la actividad humana, tal y como estipula el apartado 1
del articulo 5, la masa de agua subterrénea esté tan contaminada que lograr €l buen estado

guimico del agua subterranea seainviable o tenga un coste desproporcionado.
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ANEXO Il

ANALISISECONOMICO

El analisis econdmico contendra la suficiente informacion lo suficientemente detallada (teniendo en

cuenta los costes asociados con la obtencién de los datos pertinentes) para:

a)

b)

efectuar |os cal cul os pertinentes necesarios para tener en cuenta, de conformidad con €l
articulo 9, € principio de recuperacion de los costes de |0s servicios relacionados con el agua,
tomando en consideracion los prondsticos alargo plazo de la ofertay la demanda de agua en

la demarcacion hidrograficay, en caso necesario,

las previsiones del volumen, los preciosy |os costes asociados con |os servicios
relacionados con €l agua; y

- las previsiones de lainversion correspondiente, incluidos los prondsticos relativos a

dichas inversiones;

estudiar la combinacion mas rentable de medidas que, sobre el uso del agua, deben incluirse
en € programa de medidas de conformidad con €l articulo 11, basandose en las previsiones de
los costes potencial es de dichas medidas.
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ANEXO IV

ZONAS PROTEGIDAS

1.  El registro de zonas protegidas previsto en e articulo 6 incluird|os siguientes tipos de zonas

protegidas:

i)  zonas designadas parala captacion de agua destinada a consumo humano con arreglo al

articulo 7;

i)  zonas designadas parala proteccion de especies acudticas significativas desde un punto

de vista econémico;

iii)  masas de agua declaradas de uso recreativo, incluidas las zonas declaradas aguas de
bafio en el marco de la Directiva 76/160/CEE;

iv)  zonas sensibles en lo que a nutrientes respecta, incluidas las zonas declaradas
vulnerables en virtud de la Directiva 91/676/CEE y |as zonas declaradas sensibles en el
marco de laDirectiva 91/271/CEE; y

V)  zonas designadas parala proteccién de habitats o especies cuando el mantenimiento o la
mejora del estado de las aguas constituya un factor importante de su proteccion,
incluidos los puntos Natura 2000 pertinentes designados en el marco de la Directiva
92/43/CEE 'y la Directiva 79/409/CEE 2.

! DO L 206 de 22.7.1992, p. 7. Directiva modificada por ultimavez por la Directiva 97/62/CE
(DO L 305de8.11.1997, p. 42).

2 DO L 103 de 25.4.1979, p. 1. Directiva modificada por ultima vez por la Directiva 97/49/CE
(DO L 223 de 13.8.1997, p. 9).

PE-CONS 3639/1/00 REV 1 ES
ANEXO IV 1



2. El resumen del registro requerido como parte del plan hidrol égico de cuencaincluira mapas
indicativos de la ubicacién de cada zona protegida 'y una descripcién de lalegislacion

comunitaria, naciona o local con arreglo alacual han sido designadas.
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ANEXO V

1. ESTADO DE LAS AGUAS SUPERFICIALES

1.1 Indicadores de calidad para la clasificacién del estado ecol 6gico

1.1.1. Rios

11.2. Lagos

1.1.3. Aguas de transicion

1.1.4. Aguas costeras

1.15. Masas de aguas superficiales artificiales y muy modificadas

1.2. Definiciones normativas de las clasificaciones del estado ecol6gico

1.2.1. Definiciones del estado ecol6gico muy bueno, bueno y aceptable en los rios

1.2.2. Definiciones del estado ecol 6gico muy bueno, bueno y aceptable en los lagos

1.2.3. Definiciones del estado ecol dgico muy bueno, bueno y aceptable en las aguas de
transicion

1.2.4. Definiciones del estado ecol6gico muy bueno, bueno y aceptable en las aguas costeras

1.25. Definiciones del potencial ecoldgico ptimo, bueno y aceptable paralas masas de agua

artificiales o muy modificadas

1.2.6. Procedimiento que deberan seguir los Estados miembros para € establecimiento de
normas de calidad quimica

1.3. Seguimiento del estado ecolégico y del estado quimico de las aguas superficiales

13.1 Disefio del reconocimiento preliminar

1.3.2. Disefio del seguimiento ordinario

1.3.3. Disefio del seguimiento de investigacion

1.34. Frecuencia de |os muestreos y determinaciones

1.35. Requisitos adicionales para el seguimiento de las zonas protegidas

1.3.6. Normas de muestreo, determinaciones y andlisis paraindicadores de calidad

1.4. Clasificacion y presentacion del estado ecol6gico

14.1. Comparabilidad de los resultados del seguimiento biol6gico

14.2. Presentacion de los resultados del seguimiento y clasificacion del estado y el potencial
ecol 0gicos

1.4.3. Presentacion de los resultados del seguimiento y clasificacion del estado quimico
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2.1

2.1.1.
2.1.2.
2.2.

221,
2.2.2.
2.2.3.
224.
2.3.

23.1.
2.3.2.
24.

24.1.
24.2.
24.3.
24.4.
24.5.
2.5.

AGUAS SUBTERRANEAS

Estado cuantitativo de las aguas subterraneas

Parametro parala clasificacion del estado cuantitativo

Definicion del estado cuantitativo

Seguimiento del estado cuantitativo de las aguas subterraneas

Red de seguimiento del nivel de las aguas subterraneas

Densidad de puntos de seguimiento

Frecuenciadel seguimiento

Interpretacion y presentacion del estado cuantitativo de |as aguas subterraneas
Estado quimico de |as aguas subterraneas

Parametros parala determinacion del estado quimico de las aguas subterraneas
Definicion de buen estado quimico de | as aguas subterraneas

Seguimiento del estado quimico de las aguas subterréneas

Red de seguimiento de aguas subterraneas

Reconocimiento preliminar

Seguimiento operativo

Identificacion de | as tendencias de | os contaminantes

Interpretacion y presentacion del estado quimico de las aguas subterrdneas

Presentacion del estado de las aguas subterraneas
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1 ESTADO DE LAS AGUAS SUPERFICIALES

1.1. Indicadores de calidad parala clasificacion del estado ecol 6gico

1.1.1. Rios

Indicadores biol 6gicos

Composicion y abundancia de la flora acuética
Composicion y abundancia de la fauna bentonica de invertebrados

Composicion, abundanciay estructura de edades de la faunaictioldgica

Indicadores hidromorfol 6gicos que afectan alos indicadores biol 6gicos

Régimen hidrol gico
caudales e hidrodindmica del flujo de las aguas
conexion con masas de agua subterranea
Continuidad del rio
Condiciones morfologicas
variacion de la profundidad y anchura del rio
estructura y sustrato del lecho del rio
estructura de la zona riberefia
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Indicadores quimicos y fisicoquimicos que afectan alos indicadores biol dgicos

Generales

Condiciones térmicas
Condiciones de oxigenacion
Salinidad

Estado de acidificacion

Condiciones en cuanto a nutrientes

Contaminantes especificos

Contaminacién producida por todas las sustancias prioritarias cuyo vertido en la
masa de agua se haya observado
Contaminacién producida por otras sustancias cuyo vertido en cantidades

significativas en la masa de agua se haya observado

1.1.2. Lagos
Indicadores biol 6gicos
Composicion, abundanciay biomasadel fitoplancton
Composicion y abundancia de otro tipo de flora acuética
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Composicion y abundancia de la fauna benténica de invertebrados
Composicion, abundancia y estructura de edades de la faunaictiol6gica

Indicadores hidromorfol 6gicos que afectan alos indicadores biol 6gicos

Régimen hidrol égico
volumenes e hidrodindmica del lago
tiempo de permanencia

conexion con aguas subterraneas
Condiciones morfologicas
variacion de la profundidad del lago
cantidad, estructuray sustrato del lecho del lago
estructura de la zona riberefia
Indicadores quimicos y fisicoquimicos que afectan alos indicadores biol 6gicos

Generales

Transparencia

Condiciones térmicas
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1.13.

Condiciones de oxigenacion
Salinidad
Estado de acidificacion

Condiciones relativas alos nutrientes

Contaminantes especificos

Contaminacion producida por todas las sustancias prioritarias cuyo vertido en la

masa de agua se haya observado
Contaminacién producida por otras sustancias cuyo vertido en cantidades

significativas en la masa de agua se haya observado
Aguas de transicion
Indicadores biol6gicos
Composicion, abundanciay biomasadel fitoplancton
Composicion y abundancia de otro tipo de flora acuética

Composicion y abundancia de la fauna benténica de invertebrados

Composicion y abundancia de lafaunaictiol 6gica
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Indicadores hidromorfol 6gicos que afectan alos indicadores biol 6gicos

Condiciones morfologicas
variacion de la profundidad
cantidad, estructuray sustrato del lecho
estructura de la zona de oscilacion de lamarea
Régimen de mareas
flujo de agua dulce

exposicion al olegje

Indicadores quimicosy fisicoguimicos que afectan alos indicadores biol 6gicos

Generales

Transparencia

Condiciones térmicas
Condiciones de oxigenacion
Salinidad

Condiciones relativas alos nutrientes

Contaminantes especificos

Contaminacion producida por todas las sustancias prioritarias cuyo vertido en la
masa de agua se haya observado

Contaminacién producida por otras sustancias cuyo vertido en cantidades
significativas en la masa de agua se haya observado
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1.1.4. Aguas costeras

Indicadores biol 6gicos

Composicion, abundanciay biomasadel fitoplancton
Composicion y abundancia de otro tipo de flora acuética

Composicion y abundancia de la fauna benténica de invertebrados

Indicadores hidromorfol 6gicos que afectan alos indicadores biol 6gicos

Condiciones morfologicas
variacion de la profundidad
estructura 'y sustrato del lecho costero
estructura de la zona riberefa intermareal
Régimen de mareas
direccion de | as corrientes dominantes

exposicion al olegje

Indicadores quimicosy fisicoquimicos que afectan alos indicadores biol 6gicos

Generales

Transparencia

Condiciones térmicas
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1.1.5.

Condiciones de oxigenacion
Salinidad

Condiciones relativas alos nutrientes

Contaminantes especificos

Contaminacion producida por todas las sustancias prioritarias cuyo vertido en la
masa de agua se haya observado
Contaminacién producida por otras sustancias cuyo vertido en cantidades

significativas en la masa de agua se haya observado

Masas de agua superficial artificiales y muy modificadas

Los elementos de calidad aplicables alas masas de agua superficial artificialesy muy
modificadas seran los que sean de aplicacion a cualquiera de las cuatro categorias de
aguas superficiales naturales mencionadas anteriormente que mas se parezca alamasa

de agua superficial muy modificada o artificial de que se trate.
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1.2. Definiciones normativas de las clasificaciones del estado ecoldqgico

Cuadro 1.2. Definicion general pararios, lagos, aguas de transicion y aguas costeras

El siguiente texto proporciona una definicion general de la calidad ecoldgica. A efectos de la clasificacion, los valores correspondientes a los
indicadores de calidad del estado ecol 6gico para cada categoria de aguas superficiales son los que figuran seguidamente en los cuadros 1.2.1 a1.2.4.

Muy buen estado

Buen estado

Estado aceptable

General

No existen alteraciones antropogénicas de los
valores de |os indicadores de calidad
fisicoquimicas e hidromorfol dgicas
correspondientes al tipo de masa de agua
superficial, o existen alteraciones de muy
escasa importancia, en comparacion con los
asociados normalmente con ese tipo en
condiciones inalteradas.

Los valores de los indicadores de calidad

bi ol égi cos correspondientes ala masa de agua
superficial reflgjan los valores normalmente
asociados con dicho tipo en condiciones
inalteradas, y no muestran indicios de
distorsién, o muestran indicios de escasa
importancia.

Estas son las condiciones y comunidades
especificas del tipo.

Los valores de los indicadores de calidad

biol égicos correspondientes al tipo de masa de
agua superficial muestran valores bajos de
distorsion causada por la actividad humana,
pero solo se desvian ligeramente de los valores
normal mente asociados con el tipo de masa de
agua superficial en condicionesinalteradas.

Los valores de los indicadores de calidad

biol 6gicos correspondientes al tipo de masa de
agua superficial se desvian moderadamente de
los valores normal mente asociados con € tipo
de masa de agua superficial en condiciones
inalteradas. L os valores muestran signos
moderados de distorsion causada por la
actividad humanay se encuentran
significativamente més perturbados que en las
condiciones correspondientes al buen estado.

Las aguas que alcancen un estado inferior a aceptable se clasificaran como deficientes o malas:

L as aguas que muestren indicios de alteraciones importantes de los valores de los indicadores de calidad biol 6gicas correspondientes al tipo de masa de
agua superficial y en que las comunidades biol dgicas pertinentes se desvien considerablemente de las comunidades normal mente asociadas con € tipo
de masa de agua superficial en condiciones inalteradas, se clasificardn como deficientes.

L as aguas que muestren indicios de alteraciones graves de los valores de | os indicadores de calidad biol 6gicos correspondientes al tipo de masa de agua
superficial y en que estén ausentes amplias proporciones de las comunidades biol dgicas pertinentes normalmente asociadas con €l tipo de masa de agua
superficial en condicionesinalteradas, se clasificaran como malas.
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121

Indicadores de calidad biol 6gicos

Definiciones del estado ecol6gico muy bueno, bueno y aceptable en los rios

Indicador

Muy buen estado

Buen estado

Estado aceptable

Fitoplancton

La composicion taxonémicadel fitoplancton
corresponde totalmente o casi totalmente alas
condicionesinalteradas.

La abundancia media de fitoplancton es totalmente
coherente con las condiciones fisicoquimicas
especificas del tipo y no puede alterar
significativamente las condiciones de transparencia
especificas del tipo.

Las floraciones plancténicas se producen con una
frecuencia e intensidad coherentes con las
condiciones fisicoquimicas especificas del tipo.

Existen cambios leves en la composicion y
abundancia de los taxones planctonicos en
comparacién con las comunidades especificas del
tipo. Dichos cambios no indican ningln crecimiento
acelerado de algas que ocasione perturbaciones
indeseables en € equilibrio de los organismos
presentes en lamasa de agua o en lacalidad
fisicoquimica del agua o del sedimento.

Se puede producir un ligero incremento de la
frecuencia e intensidad de las floraciones
planctonicas especificas del tipo.

Lacomposicion de los taxones plancténicos difiere
moderadamente de las comunidades especificas del
tipo.

La abundancia se encuentra moderadamente
perturbaday puede llegar a producir una
perturbacién significativaindeseable en los valores
de otros indicadores de calidad biolégicos y
fisicoquimicos.

Se puede producir un incremento moderado dela
frecuencia e intensidad de las floraciones
planctonicas especificas del tipo. Durante los meses
de verano se pueden producir floraciones
persistentes.

Macrofitos y organismos
fitobentdnicos

La composi cién taxonomica corresponde total mente
o cas totalmente alas condiciones inalteradas.

No existen cambios perceptibles en la abundancia
media de macrofitos y de organismos
fitobenténicos.

Existen cambios leves en la composicion y
abundancia de los taxones de macrdéfitos y de
organismos fitobentdni cos en comparacion con las
comunidades especificas del tipo. Dichos cambios
no indican ningun crecimiento acelerado de
organismos fitobentonicos o de formas superiores de
vidavegetal que ocasione perturbaciones
indeseables en € equilibrio de los organismos
presentes en lamasade agua o en lacalidad
fisicoquimica del agua o del sedimento.

La comunidad fitobenténica no se encuentra

af ectada negativamente por aglomerados o capas de
bacterias presentes debido a actividades
antropogénicas.

Lacomposicion de los taxones de macréfitos y de
organismos fitobentdni cos difiere moderadamente
de lacomunidad especificadel tipo y se encuentra
significativamente mas distorsionada que en el buen
estado.

Existen signos manifiestos de cambios moderados
en laabundancia media de macréfitos y de
organismos fitobentdnicos.

La comunidad fitobentonica puede sufrir
interferencias y, en algunas zonas, ser desplazada
por aglomerados 'y capas de bacterias presentes
debido a actividades antropogeénicas.

Fauna bent6nica de
invertebrados

La composicion y abundancia taxondmicas
corresponden totalmente o casi totalmente alas
condiciones inalteradas.

El cociente entre taxones sensibles alas
perturbaciones y taxones insensibles no muestra
ningln signo de alteracion en comparacion con los
valores inalterados.

El grado de diversidad de taxones de invertebrados
no muestra ningln signo de ateracién en
comparacioén con los valores inaterados.

Existen leves cambios en la composicion y
abundancia de los taxones de invertebrados en
comparacion con las comuni dades especificas del
tipo.

El cociente entre taxones sensibles alas
perturbaciones y taxones insensibles muestra una
leve alteracidn en comparacion con los valores
especificos del tipo.

El grado de diversidad de taxones de invertebrados
muestra signos leves de ateracién con respecto alos
valores especificos del tipo.

Lacomposicion y abundancia de los taxones de
invertebrados difieren moderadamente de las
comunidades especificas del tipo.

Estan ausentes |os grupos taxondémicos principa es
de la comunidad especifica del tipo.

El cociente entre taxones sensibles alas
perturbacionesy taxonesinsensiblesy el grado de
diversidad son considerablemente inferiores a grado
especifico del tipo y significativamente inferiores al
buen estado.
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Faunaictiolgica

La composicion y abundancia de especies
corresponden total mente o casi totalmente alas
condiciones inateradas.

Estan presentes todas las especies sensibles a
las perturbaciones especificas del tipo.

Las estructuras de edad de las comunidades
ictiol 6gicas muestran pocos signos de
perturbaciones antropogénicas y no son
indicativas de que una especie concreta no
logre reproducirse o desarrollarse.

Existen leves cambios en lacomposicién y
abundancia de | as especies en comparacién con
las comunidades especificas del tipo atribuibles
alaincidencia antropogénica en los
indicadores de calidad fisicoquimicas e
hidromorfol dgicas.

Las estructuras de edad de las comunidades
ictiol 6gicas muestran signos de perturbaciones
atribuibles alaincidencia antropogénica en los
indicadores de calidad fisicoquimicos o
hidromorfol égicos, y, en algunos casos, son
indicativas de que una especie concreta no
logra reproducirse o desarrollarse, hasta el
punto de que algunos grupos de edad pueden
estar ausentes.

Lacomposicion y abundancia de las especies
ictiol 6gicas difieren moderadamente de las
comunidades especificas del tipo, o que se
puede atribuir alaincidencia antropogénica en
los indicadores de calidad fisicoquimicos o
hidromorfol 6gi cos.

La estructura de edad de las comunidades
ictiol gicas muestra signos importantes de
perturbaciones antropogénicas, hasta el punto
de que una proporcion moderada de especies
especificas del tipo esté ausente 0 muestre una
presencia muy escasa.

Indicadores de calidad hidromorfol dgicos

Indicador

Muy buen estado

Buen estado

Estado aceptable

Régimen hidroldgico

El caudal y la hidrodindmica del rio y la conexién
resultante a aguas subterraneas reflgjan total o
cas totalmente las condiciones inalteradas.

val ores especificados anteriormente para los
indicadores de calidad biol égicos.

Condiciones coherentes con la consecucion de los

Condiciones coherentes con la consecucion
de los valores especificados anteriormente
paralos indicadores de calidad biol égicos.

Continuidad de los rios

La continuidad de los rios no sufre perturbaciones
ocasionadas por actividades antropogénicas y
permite que no se vean perturbados la migracion
de organismos acuaticosy €l transporte de
sedimentos.

val ores especificados anteriormente para los
indicadores de calidad biol égicos.

Condiciones coherentes con la consecucion de los

Condiciones coherentes con la consecucion
de los valores especificados anteriormente
paralosindicadores de calidad biol égicos.

Condiciones morfol gicas

Los modelos de canales, las variaciones de
anchuray de profundidad, las velocidades del
flujo, las condiciones del sustrato y la estructuray
condicién de las zonas riberefias corresponden
totalmente o casi totalmente a las condiciones
inalteradas.

valores especificados anteriormente para los
indicadores de calidad biol 6gicos.

Condiciones coherentes con la consecucion de los

Condiciones coherentes con la consecucion
de los valores especificados anteriormente
paralos indicadores de calidad biol6gicos.
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Indicadores de calidad fisicoquimicos*

Indicador

Muy buen estado

Buen estado

Estado aceptable

Condiciones generales

Los valores de los indicadores fisicoquimicos
corresponden total mente, o casi totalmente, alas
condiciones inateradas.

L as concentraciones de nutrientes permanecen
dentro de la gama normal mente asociada con las
condiciones inalteradas.

Los vaores de salinidad, pH, balance de
oxigeno, capacidad de neutralizacion de &cidos y
temperatura no muestran signos de
perturbaciones antropogénicas y permanecen
dentro de la gama normal mente asociada con las
condiciones inalteradas.

Latemperatura, €l balance de oxigeno, € pH, la
capacidad de neutralizacién de &cidos y la
salinidad no alcanzan valores que se encuentren
fuera de la gama establecida para garantizar el
funcionamiento del ecosistema especifico del
tipo y la consecucion de los valores
especificados anteriormente correspondientes a
los indicadores de calidad biol gicos.

L as concentraciones de nutrientes no rebasan los
valores establecidos para garantizar el
funcionamiento del ecosistemay la consecucion
de los valores especificados anteriormente
correspondientes a los indicadores de calidad
biol 6gicos.

Condiciones coherentes con la consecucion de
|os val ores especificados anteriormente paralos
indicadores de calidad biol égicos.

Contaminantes especificos
sintéticos

Concentraciones cercanas a0y, al menos, por
debajo de los limites de deteccidn de las técnicas
analiticas mas avanzadas de uso general .

Concentraciones que no rebasan las normas
establecidas de conformidad con €l
procedimiento especificado en la seccion 1.2.6
sin perjuicio de las Directivas 91/414/CE y
98/8/CE. (<eqs)

Condiciones coherentes con la consecucion de
los val ores especificados anteriormente para los
indicadores de calidad biol 6gicos.

Contaminantes especificos
no sintéticos

Concentraciones que permanecen dentro de la
gama normal mente asociada con las condiciones
inalteradas (valores de base = bgl).

Concentraciones que no rebasan las normas
establecidas de conformidad con €l
procedimiento especificado en la seccion 1.2.6
sin perjuicio de las Directivas 91/414/CE y
98/8/CE. (<eqs)

Condiciones coherentes con la consecucion de
los val ores especificados anteriormente para los
indicadores de calidad biol 6gicos.

de base: (eqs>bgl).
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1.2.2. Definiciones del estado ecol 6gico muy bueno, bueno y aceptable en los lagos
Indicadores de calidad biol 6gicos

Indicador Muy buen estado Buen estado Estado aceptable
Fitoplancton La composicion y abundancia taxondmicas del Existen cambios leves en lacomposicion y Lacomposicién y abundancia de los taxones

fitoplancton corresponden totalmente o casi
totalmente a las condiciones inalteradas.

La abundancia media de biomasa de fitoplancton es
coherente con las condiciones fisicoquimicas
especificas del tipo y no puede alterar
significativamente las condiciones de transparencia
especificas del tipo.

Las floraciones plancténicas se producen con una
frecuencia e intensidad coherentes con |as condiciones
fisicogquimicas especificas del tipo.

abundancia de los taxones plancténicos en
comparacioén con las comunidades especificas del
tipo. Dichos cambios no indican ningln crecimiento
acelerado de a gas que ocasione perturbaciones
indeseables en el equilibrio de los organismos
presentes en lamasa de agua o en lacalidad
fisicogquimica del agua o del sedimento.

Se puede producir un ligero incremento de la
frecuencia e intensidad de las floraciones plancténicas
especificas del tipo.

planctonicos difieren moderadamente de las
comunidades especificas del tipo.

La biomasa se encuentra moderadamente perturbaday
puede llegar a producir una perturbacién significativa
indeseable en el estado de otros indicadores de calidad
biologicosy en lacalidad fisicoquimica del aguao
sedimento.

Se puede producir un incremento moderado dela
frecuencia e intensidad de | as floraciones
planctonicas. Durante los meses de verano se pueden
producir floraciones persistentes.

Macrdéfitos y organismos
fitobenténicos

La composicién taxondmica corresponde totalmente o
casi totalmente a condiciones inalteradas.

No existen cambios perceptibles en la abundancia
media de macrofitos y de organismos fitobentdnicos.

Existen cambios leves en lacomposicion y
abundancia de los taxones de macrofitos y de

organi smos fitobentdnicos en comparacion con las
comuni dades especificas del tipo. Dichos cambios no
indican ningUin crecimiento acelerado de organismos
fitobenténicos o de formas superiores de vida vegetal
gue ocasione perturbaciones indeseables en e
equilibrio de los organismos presentes en lamasa de
agua o en lacalidad fisicoquimica del agua o del
sedimento.

Lacomunidad fitobentonica no se encuentra afectada
negativamente por aglomerados o capas de bacterias
presentes debido a actividades antropogénicas.

La composicion de |os taxones de macréfitosy de
organismos fitobentoni cos difiere moderadamente de
la comunidad especificadel tipo y se encuentra
significativamente mas distorsionada que en el buen
estado.

Existen signos manifiestos de cambios moderados en
la abundancia media de macréfitos y de organismos
fitobentdnicos.

La comunidad fitobenténica puede sufrir
interferencias y, en algunas zonas, ser desplazada por
aglomerados y capas de bacterias presentes debido a
actividades antropogénicas.

Fauna bent6nica de
invertebrados

La composicién y abundanciataxonémicas
corresponden totalmente o casi totalmente alas
condiciones inateradas.

El cociente entre taxones sensibles alas
perturbaciones y taxones insensibles no muestra
ningun signo de alteracion en comparacion con los
valores inalterados.

El grado de diversidad de taxones de invertebrados no
muestra ningln signo de alteracion en comparacion
con los valores inalterados.

Existen leves cambios en lacomposicion y
abundancia de |os taxones de invertebrados en
comparacién con las comuni dades especificas del
tipo.

El cociente entre taxones sensibles alas
perturbaciones y taxones insensibles muestra signos
leves de alteracién en comparacién con los valores
especificos del tipo.

El grado de diversidad de taxones de invertebrados
muestra signos leves de alteracion en comparacion
con los grados especificos del tipo.

Lacomposicién y abundancia de los taxones de
invertebrados difieren moderadamente de las
comunidades especificas del tipo.

Estan ausentes |os grupos taxondémicos principales de
la comunidad especificadel tipo.

El cociente entre taxones sensibles alas
perturbacionesy taxonesinsensiblesy el grado de
diversidad son considerablemente inferiores a grado
especifico del tipo y significativamente inferiores al
buen estado.
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Lacomposicion y abundancia de las especies
corresponden totalmente o casi totalmente a
condiciones inalteradas.

Faunaictiol6gica

Estan presentes todas | as especies sensibles alas
perturbaciones especificas del tipo.

Las estructuras de edad de las comunidades

ictiol gicas muestran pocos signos de perturbaciones
antropogénicas y no son indicativas de que una
especie concreta no logre reproducirse o desarrollarse.

Existen leves cambios en la composiciéon 'y
abundancia de | as especies en comparacion con las
comunidades especificas del tipo atribuiblesala
incidencia antropogénica en los indicadores de calidad
fisicoquimicas e hidromorfol 6gicas.

Las estructuras de edad de |as comunidades

ictiol gicas muestran signos de perturbaciones
atribuibles alaincidencia antropogénica en los
indicadores de calidad fisicoquimicos o
hidromorfol 6gicos, y, en algunos casos, son
indicativas de que una especie concreta no logra
reproducirse o desarrollarse, hasta el punto de que
algunos grupos de edad pueden estar ausentes.

Lacomposicion y abundancia de | as especies
ictiol 6gicas difieren moderadamente de las
comunidades especificas del tipo, lo que se puede
atribuir alaincidencia antropogénicaen los
indicadores de calidad fisicoquimicos o
hidromorfol égicos.

Laestructura de edad de las comunidades ictiol 6gicas
muestra signos importantes de perturbaciones
atribuibles laincidencia antropogénicaen los
indicadores de calidad fisicoquimicos o

hidromorfol dgicos, hasta €l punto de que una
proporcién moderada de especies especificas del tipo
esté ausente 0 muestre una presencia muy escasa.

Indicadores de calidad hidromorfol dgicos

Indicador Muy buen estado

Buen estado

Estado aceptable

Régimen hidroldgico El caudal y la hidrodindmicadédl rio, € nivel, €l
tiempo de permanenciay la conexion resultante
a aguas subterraneas, reflgjan total o cas

totalmente las condiciones inateradas.

Condiciones coherentes con la consecucion de
los val ores especificados anteriormente paralos
indicadores de calidad biol gicos.

Condiciones coherentes con la consecucion de
los val ores especificados anteriormente para los
indicadores de calidad biol 6gicos.

Condiciones morfologicas |Lavariacion de la profundidad de los lagos, la
cantidad y la estructura del sustrato, asi como la
estructuray condicion de las zonas riberefias de
los lagos corresponden total mente o casi

totalmente a las condiciones inateradas.

Condiciones coherentes con la consecucion de
los val ores especificados anteriormente paralos
indicadores de calidad biol dgicos.

Condiciones coherentes con la consecucion de
los val ores especificados anteriormente para los
indicadores de calidad biol 6gicos.
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Indicadores de calidad fisicoquimicos*

Indicador

Muy buen estado

Buen estado

Estado aceptable

Condiciones generales

Los valores de los indicadores fisicoquimicos
corresponden total mente o casi totalmente alas
condiciones inalteradas.

L as concentraciones de nutrientes permanecen
dentro de la gama normal mente asociada con las
condiciones inateradas.

Los valores de salinidad, pH, balance de
oxigeno, capacidad de neutralizacion de acidos,
transparencia y temperatura no muestran signos
de perturbaciones antropogénicas y permanecen
dentro de la gama normal mente asociada con las
condiciones inalteradas.

Latemperatura, €l balance de oxigeno, €l pH, la
capacidad de neutralizacion de &cidos, la
transparenciay la salinidad no alcanzan valores
gue se encuentren fuera de la gama establecida
para garantizar el funcionamiento del ecosistema
y la consecucion de los val ores especificados
anteriormente correspondientes a los indicadores
de calidad biol bgicos.

Las concentraciones de nutrientes no rebasan los
valores establecidos para garantizar el
funcionamiento del ecosistemay la consecucion
de los valores especificados anteriormente
correspondientes a los indicadores de calidad
biol 6gicos.

Condiciones coherentes con la consecucion de
los val ores especificados anteriormente para los
indicadores de calidad biol 6gicos.

Contaminantes especificos
sintéticos

Concentraciones cercanas a0y, al menos, por
debajo de los limites de deteccidn de las técnicas
analiticas mas avanzadas de uso general .

Concentraciones que no rebasan las normas
establecidas de conformidad con el
procedimiento especificado en la seccion 1.2.6
sin perjuicio de las Directivas 91/414/CE y
98/8/CE. (<eqs)

Condiciones coherentes con la consecucién de
|os val ores especificados anteriormente paralos
indicadores de calidad biol 6gicos.

Contaminantes especificos
no sintéticos

Concentraciones que permanecen dentro de la
gama normal mente asociada con las condiciones
inalteradas (valores de base = bgl).

Concentraciones que no rebasan las normas
establecidas de conformidad con el
procedimiento especificado en la seccion 1.2.6 2
sin perjuicio de las Directivas 91/414/CE y
98/8/CE. (<eqs)

Condiciones coherentes con la consecucion de
|os val ores especificados anteriormente paralos
indicadores de calidad biol égicos.

niveles de base.
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1.2.3 Definiciones del estado ecol 6gico muy bueno, bueno y aceptable de las aguas de transicion

Indicadores de calidad biol 6gicos

Indicador Muy buen estado Buen estado Estado aceptable
Fitoplancton Lacomposicion y abundancia de taxones de fitoplancton Se observan leves cambios en lacomposicion y abundancia | La composicion y abundancia de taxones de fitoplancton
corresponden a las de condiciones inalteradas. delos taxones de fitoplancton. difieren moderadamente de las condiciones especificas
del tipo.
Las concentraciones promedio de biomasa de fitoplancton Se observan leves cambios en la biomasa en comparacion
corresponden a las condiciones fisicoquimicas especificas con las condiciones especificas del tipo. Dichos cambiosno | La biomasa estd moderadamente perturbaday puede que
dd tipoy no llegan a alterar de manera significativalas indican ningun crecimiento acelerado de algas que produzca | hasta el punto de producir perturbaciones indeseables
condiciones de transparencia especificas del tipo. perturbaciones indeseables en e equilibrio de los organismos | significativas en las condiciones de otros indicadores de
presentes en lamasa de agua o en la calidad fisicoquimica calidad bioldgicos.
Las floraciones fitoplancténicas se producen con una del agua.
frecuencia e intensidad coherentes con las condiciones Puede producirse un incremento moderado de la
fisicoquimicas especificas del tipo. Se puede producir un ligero incremento de la frecuenciae frecuencia e intensidad de las floraciones plancténicas
intensidad de las floraciones fitoplancténicas especificasdel | Durante los meses de verano se pueden producir
tipo. floraciones persistentes.
Macroalgas La composicion de |los taxones de macroalgas corresponde a | Se observan leves cambios en la composicion y abundancia | La composicion de los taxones de macroalgas se

las de condiciones inalteradas.

No se detectan cambios debidos a actividades antropogénicas
en el recubrimiento de macroalgas.

de taxones de macroalgas en comparacion con las
comunidades especificas del tipo. Dichos cambios no indican
ningun crecimiento acelerado de organismos fitobentdnicos
ni de formas superiores de vida vegetal que produzcan
perturbaciones indeseables en el equilibrio de los organismos
presentes en lamasa de agua o en la calidad fisicoquimica
del agua.

diferencia moderadamente de las condiciones especificas
del tipo y se encuentra significativamente mas alterada
que la presente en las masas de agua en buen estado.

Se evidencian cambios moderados en € promedio de
abundancia de macroal gas que pueden llegar a producir
perturbaciones indeseables en € equilibrio de los
organismos presentes en la masa de agua.

Angiospermas

La composici6n taxonémica corresponde total mente o cas
totalmente ala de condiciones inalteradas.

No se detectan cambios debidos a actividades antropogénicas
en la abundancia de angiospermas.

Se observan leves cambios en la composicion de los taxones
de angiospermas en comparacién con las comunidades
especificas del tipo.

La abundancia de angiosperma presenta ligeros signos de
perturbacion.

La composicion de |os taxones de angiospermas difiere
moderadamente de las comunidades especificas del tipo
y se encuentra significativamente més alterada que la
presente en las masas de agua en buen estado.

Se observan alteraciones moderadas en la abundancia de
taxones de angiospermas.

Fauna benténica de invertebrados

El grado de diversidad y abundancia de taxones de
invertebrados se mantiene dentro de los margenes normales
correspondientes a condiciones inalteradas.

Presencia de todos los taxones sensibles a las perturbaciones
correspondiente a la de condiciones inateradas.

El grado de diversidad y abundancia de taxones de
invertebrados se encuentra ligeramente fuera de los mérgenes
correspondientes a las condiciones especificas del tipo.

Presencia de la mayoria de |os taxones sensibles de las
comunidades especificas del tipo.

El grado de diversidad y abundancia de taxones de
invertebrados estd moderadamente fuera de los mérgenes
correspondientes a las condiciones especificas del tipo.

Se observan taxones indicadores de contaminacion.

Ausencia de muchos de los taxones sensibles de las
comunidades especificas del tipo.
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Faunaictioldgica

La composicién y abundancia de especies
corresponden alas de condiciones inalteradas.

La abundancia de especies sensibles alas
perturbaciones muestra leves signos de
alteracién con respecto alas condiciones
especificas del tipo atribuibles aincidencias
antropogénicas sobre los indicadores de calidad
fisicoguimicos o hidromorfol 6gicos.

Ausencia de un porcentaje moderado de
especies especificas del tipo sensiblesalas
perturbaciones como resultado de la
incidencia antropogénica sobre los
indicadores de calidad fisicoquimicos o
hidromorfol 6gi cos.

Indicadores de calidad hidromorfol 6gicos

I ndicador

Muy buen estado

Buen estado

Estado aceptable

Mareas

El régimen del flujo de agua dulce corresponde
total o casi totalmente a de condiciones
inalteradas.

Condiciones coherentes con la comprobacion de
los val ores especificados mas arriba paralos
indicadores de calidad biol 6gicos.

Condiciones coherentes con la consecucion
de los valores especificados més arriba para
los indicadores de calidad biol 6gicos.

Condiciones morfol égicas

Las variaciones de profundidad, las condiciones
del sustrato, asi como la estructura'y condicién
de las zonas de oscilacion de la marea
corresponden total o casi totalmente alas de
condiciones inalteradas.

Condiciones coherentes con la comprobacién de
los valores especificados més arriba para los
indicadores de calidad biol égicos.

Condiciones coherentes con la consecucion
de los val ores especificados més arriba para
los indicadores de calidad biol 6gicos.

PE-CONS 3639/1/00 REV 1

ANEXOV

ES

18



Indicadores de calidad fisicoquimicos*

I ndicador Muy buen estado Buen estado Estado aceptable
Condiciones generales | Los indicadores fisicoquimicos corresponden total | Latemperatura, las condiciones de oxigenaciony | Condiciones coherentes con la consecucion de
o casi totalmente alos de condicionesinateradas. |latransparencia no alcanzan valores fuerade los los val ores especificados mas arriba paralos
margenes establecidos, de tal manera que indicadores de calidad biol gicos.
L as concentraciones de nutrientes permanecen garantizan el funcionamiento del ecosistemay la
dentro de los margenes normal es correspondientes | consecucion de |os val ores especificados mas
acondiciones inalteradas. arriba paralos indicadores de calidad biol 6gicos.
Latemperatura, €l balance de oxigenoy la Las concentraciones de nutrientes no exceden los
transparencia no muestran signos de perturbaciones | val ores establecidos de tal manera que garantizan
antropogénicas y se mantienen dentro de los el funcionamiento del ecosistemay la consecucion
margenes que corresponden normal mente a de los val ores especificados més arriba paralos
condiciones inalteradas. indicadores de calidad biol gicos.
Contaminantes Concentraciones cercanas a 0 0 a menos por Concentraciones que ho exceden las normas Condiciones coherentes con la consecucién de
sintéticos especificos debajo de los limites de deteccidn de lastécnicas | establecidas de acuerdo con el procedimiento los valores especificados més arriba para los
de andlisis méas avanzadas de uso general . especificado en el epigrafe 1.2.6 sin perjuicio delo |indicadores de calidad biol 6gicos.
dispuesto en las Directivas 91/414/CE y 98/8/CE.
(<eqs)
Contaminantes no Concentraciones dentro de los mérgenes que Concentraciones que no superan las normas Condiciones coherentes con la consecucion de
sintéticos especificos corresponden normal mente a condiciones establ ecidas de acuerdo con el procedimiento los val ores especificados més arriba paralos
inalteradas (valores de base = bgl). especificado en el epigrafe 1.2.6 % sin perjuicio de |indicadores de calidad biol dgicos.
lo dispuesto en las Directivas 91/414/CE y
98/8/CE. (<egs)

Se utilizan las siguientes abreviaturas: bgl = nivel de base; egs = norma de calidad ambiental.
Laaplicacion de las normas derivadas de conformidad con el presente protocol o no requerira la reduccion de las concentraciones de contaminantes por debajo
delos niveles de base.
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1.2.4. Definiciones del estado ecol 6gico muy bueno, bueno y aceptable de las aguas costeras

Indicadores de calidad biol 6gicos

correspondientes a condiciones inalteradas.

Los grados de recubrimiento de macroalgas y la abundancia
de angiospermas corresponden alos de condiciones
inalteradas.

correspondientes a condiciones inalteradas.

El grado del recubrimiento de macroalgas y la abundancia
de angiospermas presentan leves signos de perturbacion.

Indicador Muy buen estado Buen estado Estado aceptable
Fitoplancton La composicién y abundancia de taxones de fitoplancton Lacomposicién y abundancia de los taxones de Lacomposicién y abundancia de los taxones de
corresponden alas de condiciones inalteradas. fitoplancton muestran leves signos de perturbacion. plancton muestran signos moderados de
perturbacién.
Las concentraciones promedio de biomasa de fitoplancton Se observan leves cambios en |a biomasa en comparacién
corresponden alas condiciones fisicoquimicas especificas con las condiciones especificas del tipo. Dichos cambios | La biomasa de algas se encuentra
del tipo y no llegan a aterar de manera significativalas no indican ningln crecimiento acelerado de algas que significativamente fuera de los margenes
condiciones de transparencia especificas del tipo. produzca perturbaciones indeseables en €l equilibrio de | correspondientes a las condiciones especificas del
los organismos presentes en lamasa de aguao en la tipo, y estal que repercute en otros indicadores de
Las floraciones fitoplancténicas se producen con una calidad fisicoquimica del agua. calidad biolégicos.
frecuencia e intensidad coherentes con las condiciones
fisicoquimicas especificas del tipo. Se puede producir un ligero incremento de la frecuencia e | Puede producirse un moderado incremento en la
intensidad de las floraciones fitoplancténicas especificas | frecuencia e intensidad de las floraciones
del tipo. planctonicas. Durante los meses de verano se
pueden producir floraciones persistentes.
Macroalgasy Presencia de todos |os taxones de macroalgas y Presencia de lamayoriade los taxones de macroalgasy | Ausencia de un nimero moderado de los taxones
angiospermas angiospermas sensibles alas perturbaciones angiospermas sensibles alas perturbaciones de macroalgas y angiospermas sensibles alas

perturbaciones correspondientes a condiciones
inalteradas.

El recubrimiento de macroalgas y la abundancia
de angiospermas se ven moderadamente
perturbados y pueden ser tales que se produzca
una perturbacion indeseable en e equilibrio delos
organi smos presentes en la masa de agua.

Fauna bent6nica de
invertebrados

El grado de diversidad y abundancia de los taxones de
invertebrados se encuentra dentro de los margenes normales
correspondientes a condiciones inalteradas.

Presencia de todos |os taxones sensibles a las perturbaciones
correspondientes a condiciones inalteradas.

El grado de diversidad y abundancia de los taxones de
invertebrados esta ligeramente fuera de |os méargenes
correspondientes a las condiciones especificas del tipo.

Presencia de lamayoria de | os taxones sensibles de las
comunidades especificas del tipo.

El grado de diversidad y abundanciade los
taxones de invertebrados esta moderadamente
fuera de los margenes correspondientes alas
condiciones especificas del tipo.

Presencia de taxones indicadores de
contaminacion.

Ausenciade varios de los taxones sensibles de las
comunidades especificas del tipo.
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Indicadores de calidad hidromorfol dgicos

Indicador Muy buen estado

Buen estado

Estado aceptable

Mareas El régimen del flujo de agua dulcey lavelocidad de
las corrientes dominantes corresponden total o casi

totalmente alos de condiciones inalteradas.

Condiciones coherentes con la consecucion de los
valores especificados més arriba para | os indicadores
de calidad biologicos.

Condiciones coherentes con la consecucién de los
valores especificados més arriba paralos
indicadores de calidad biol 6gicos

Lavariacion de profundidad, la estructuray sustrato
del lecho riberefio, asi como la estructuray condicion
de las zonas de oscilacion de la marea corresponden
total o casi totalmente alos de condiciones
inalteradas.

Condiciones morfol 6gicas

Condiciones coherentes con la consecucion de los
val ores especificados mas arriba para los indicadores
de calidad biologicos.

Condiciones coherentes con la consecucion de los
valores especificados mas arriba paralos
indicadores de calidad biol 6gicos

Indicadores de calidad fisicoquimicos*

Indicador Muy buen estado

Buen estado

Estado aceptable

L os indicadores fisicoguimicos corresponden total o
cas totalmente a los de condiciones inalteradas.

Condiciones generales

L as concentraciones de nutrientes permanecen dentro
de los mérgenes normales correspondientes a
condiciones inalteradas.

Latemperatura, € balance de oxigenoy la
transparencia no muestran signos de perturbaciones
antropogénicas y se mantienen dentro de los margenes
gue corresponden normal mente a condiciones
inalteradas.

Latemperatura, las condiciones de oxigenaciony la
transparencia no alcanzan valores fuerade los
margenes establecidos, de tal manera que garantizan €
funcionamiento del ecosistemay la consecucion de los
valores especificados més arriba para los indicadores
de calidad bioldgicos.

Las concentraciones de nutrientes no exceden los
valores establecidos de tal manera que garantizan €l
funcionamiento del ecosistemay la consecucion de los
valores especificados més arriba para los indicadores
de calidad biologicos.

Condiciones coherentes con la consecucién de los
valores especificados més arriba paralos
indicadores de calidad biol dgicos.

Concentraciones cercanas a0 o a menos por debajo de
los limites de deteccion de las técnicas de andlisis més
avanzadas de uso general.

Contaminantes sintéticos
especificos

Concentraciones que no exceden las normas
establecidas de acuerdo con e procedimiento
especificado en el epigrafe 1.2.6 sin perjuicio delo
dispuesto en las Directivas 91/414/CE y 98/8/CE.
(<egs)

Condiciones coherentes con la consecucién de los
valores especificados més arriba paralos
indicadores de calidad biol 6gicos.

Concentraciones dentro de los margenes que
corresponden normal mente a condiciones inateradas
(valores de base = bgl).

Contaminantes no
sintéticos especificos

Concentraciones que no superan las normas
establecidas de acuerdo con e procedimiento
especificado en e epigrafe 1.2.6 2 sin perjuicio delo
dispuesto en las Directivas 91/414/CE y 98/8/CE.
(<egs)

Condiciones coherentes con la consecucién de los
valores especificados més arriba paralos
indicadores de calidad biol dgicos.

Se utilizan las siguientes abreviaturas: bgl = nivel de base; egs = norma de calidad ambiental.

2 Laaplicacion de las normas derivadas de conformidad con el presente protocol o no requerira la reduccion de las concentraciones de contaminantes por debajo
delos niveles de base.
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1.2.5 Definiciones del potencial ecoldgico (éptimo, bueno, aceptable) de las masas de agua artificiales o muy modificadas

Indicador

Optimo potencial ecoldgico

Buen potencial ecoldgico

Potencial ecoldgico aceptable

Indicadores de calidad biolégica

Los valores de los indicadores de calidad biol égicos
pertinentes reflgjan, en lamedida de lo posible, los
correspondientes a tipo de masa de agua superficial mas
estrechamente comparable, dadas |as condiciones fisicas
resultantes de las caracteristicas artificiales o muy
modificadas de la masa de agua.

Se observan leves cambios en los valores de los indicadores
de calidad biol 6gicos pertinentes en comparacion con los
valores que presenta el Gptimo potencial ecol6gico.

Se observan cambios moderados en los valores de los
indicadores de calidad biol égicos pertinentes en
comparacion con los valores que presentael dptimo
potencial ecolégico.

Los valores se encuentran significativamente mas
dterados que los presentes en las masas de agua en
buen estado.

Indicadores hidromorfol 6gicos

Las condiciones hidromorfol 6gicas son coherentes con €
hecho de que las tnicas incidencias producidas en la masa
de agua superficial sean las causadas por |as caracteristicas
artificiales o muy modificadas de la masa de agua una vez
que se han tomado todas las medidas de atenuacion viables
para permitir la mejor aproximacion ala continuidad
ecoldgica, en particular con respecto alamigracion dela
faunay ala existencia de zonas de reproduccion y lugares
de incubacion adecuados.

Condiciones coherentes con la consecucién de los valores
especificados més arriba para | os indicadores de calidad
biolégicos.

Condiciones coherentes con la consecucion de los
valores especificados mas arriba para los indicadores de
calidad biol6gicos.

Indi cadores fisicoguimicos

Condiciones generales

Los indicadores fisicogquimicos corresponden total o cas
totalmente alos de condiciones inalteradas
correspondientes a tipo de masa de agua superficial mas
estrechamente comparable alamasa de agua artificial o
fuertemente modificada de que se trate.

Las concentraciones de nutrientes se mantienen dentro de
los mérgenes normales correspondientes a condiciones
inalteradas.

Los valores de temperatura, balance de oxigeno 'y pH
corresponden alos que se observan en los tipos de masa de
agua superficial més estrechamente comparables en
condiciones inalteradas.

Los valores de |os el ementos fisi coguimicos se encuentran
dentro de los margenes establecidos de tal manera que
garantizan & funcionamiento del ecosistemay la
consecucion de los val ores especificados mas arriba para
los indicadores de calidad biol6gicos.

Ni latemperaturani € pH se sitdian fuera de los méargenes
establecidos para garantizar e funcionamiento del
ecosistema y la observacion de |os valores especificados
més arriba para los indicadores de calidad biolégicos.

Las concentraciones de nutrientes no exceden los valores
establecidos de tal manera que garantizan el
funcionamiento del ecosistemay la observacion de los
val ores especificados més arriba para |os indicadores de
calidad biol 6gicos.

Condiciones coherentes con la consecucion de los
valores especificados mas arriba para los indicadores de
calidad bioldgicos.

Contaminantes sintéticos
especificos

Concentraciones cercanas a0 o a menos por debajo de los
Iimites de deteccion de las técnicas de andlisis més
avanzadas de uso general.

Concentraciones gue no superen las normas establecidas de
acuerdo con e procedimiento especificado en el epigrafe
1.2.6 sin perjuicio de lo dispuesto en las Directivas
91/414/CE y 98/8/CE. (<egs)

Condiciones coherentes con la consecucion de los
valores especificados méas arriba para los indicadores de
calidad biolégicos.

Contaminantes no sintéticos
especificos

Concentraciones dentro de los margenes que corresponden
normalmente a las condiciones inalteradas encontradas en
¢l tipo de masa de agua superficial més estrechamente
comparable ala masa de agua artificial o muy modificada
de que se trate (valores de base = bgl).

Concentraciones que no superen las normas establecidas de
acuerdo con e procedimiento especificado en el epigrafe
1.2.6 * sin perjuicio de lo dispuesto en las Directivas
91/414/CE y 98/8/CE. (<eqs)

Condiciones coherentes con la consecucion de los
valores especificados méas arriba para los indicadores de
calidad biolégicos.

1
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1.2.6 Procedimiento que deberan seguir los Estados miembros para el establecimiento de las

normas de calidad quimica

A lahora de derivar normas de calidad medioambiental paralos contaminantes que figuran en
los puntosdel 1 a 9 del anexo VIII con € fin de proteger la biota acuética, |os Estados
miembros actuaran de acuerdo con las disposiciones que se exponen a continuacion. Podran

establecerse normas relativas al agua, |os sedimentos o |a biota.

Si es posible, deberan obtenerse datos, tanto puntual es como correspondientes a un periodo
prolongado en & tiempo, respecto de |os taxones que se mencionan mas abgjo y que sean
pertinentes para el tipo de masa de agua af ectada, asi como de otros taxones acuati cos de
cuyos datos se disponga. El "conjunto de base" de taxones o componen:

- Algas y/o macrdfitas;

- Daphnia u organismos representativos de las aguas saladas,

- Peces.
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Establ ecimiento de la norma de calidad medioambiental

Para el establecimiento de la concentracion media anual maxima se aplicara el siguiente

procedimiento:

1) Los Estados miembros determinaran, en cada caso, factores de seguridad adecuados en
consonancia con la naturaleza y calidad de los datos disponibles, con las indicaciones
recogidas en laseccion 3.3.1 de la Parte 11 del “ Documento técnico de orientacion en apoyo
de la Directiva 93/67/CEE de la Comision sobre la evaluacion del riesgo de las nuevas
sustancias notificadas y del Reglamento (CE) n° 1488/94 de la Comisién sobre la evaluacion
del riesgo de las sustancias existentes" y con los factores de seguridad establecidos en el

siguiente cuadro:

Factor de seguridad

Al menos un L(E)Cs, puntual de cada uno de los tres nivel es tréficos del 1000
conjunto de base

Un NOEC prolongado (peces o Daphnia o un organismo representativo de las 100
aguas saladas)

Dos NOEC prolongados de especies que representen dos niveles tréficos (peces 50
y/o Daphnia o un organismo representativo de | as aguas saladas y/o agas)

NOEC prolongado de, a menos, tres especies (norma mente faunaictiol 6gica, 10

Daphnia o un organismo representativo de las aguas sdladas y algas) que
representen tres niveles tréficos

Otros casos, incluidos datos de campo o ecosistemas modelo, que permitan €l
calculoy laaplicacién de factores de seguridad més precisos Evaluacién caso por caso

ii)  En caso de que se disponga de datos sobre persistencia 'y bioacumulacion, deberdn tenerse en
cuenta al derivar € valor fina de la norma de calidad medioambiental.

iii) Lanormaasi derivada deberd compararse con las posibles pruebas procedentes de estudios de
campo. En caso de que aparezcan anomalias, debera revisarse la derivacion con objeto de
calcular un factor de seguridad mas preciso.
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1.3

iv)  Lanormaresultante deberd someterse a un examen critico de expertos y a consulta
publica con objeto, entre otras cosas, de permitir el calculo de un factor de seguridad

Mas Preciso.

Sequimiento del estado ecoldgico y del estado quimico de las aguas superficiales

Lared de seguimiento de |as aguas superficiales se establecera de acuerdo con los requisitos
contemplados en €l articulo 8. Se disefiara de tal manera que ofrezca unavisiéon general
coherente y completadel estado ecoldgico y quimico de cada cuenca hidrolégicay permitira
la clasificacion de las masas de agua en cinco clases de acuerdo con las definiciones
normativas de la seccion 1.2. Los Estados miembros el aboraran un mapa o mapas en los que

se muestre lared de seguimiento de las aguas superficiales en € plan hidrol égico de cuenca.

L os Estados miembros, basandose en €l andlisis de |as caracteristicas y la evaluacion del
impacto efectuados segun o dispuesto en €l articulo 5 y el anexo Il, estableceran, para cada
periodo de aplicacion del plan hidroldgico de cuenca, un programa de reconocimiento inicial
y un programa de seguimiento ordinario. Es posible, en algunos casos, que |os Estados

miembros necesiten poner en practica programas de control de investigacion.

L os Estados miembros mediran |os parametros representativos del estado de cada indicador
de calidad pertinente. En la seleccién de los pardmetros para | os indicadores de calidad
biol6gicos, los Estados miembros deberan identificar €l nivel taxondmico necesario para
obtener una fiabilidad y precision adecuadas en |a clasificacion de los indicadores de calidad.
Habran de incluirse en € plan estimaciones de |os niveles de fiabilidad y precision que deban

cumplir los resultados de |os programas de control.
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1.3.1 Concepcidn del control de vigilancia

Objetivo

L os Estados miembros estableceran programas de control de vigilancia con objeto de disponer

de informacién para:

- completar y aprobar € procedimiento de evaluacion del impacto que figuraen €l
anexo Il;

- la concepcion eficaz y efectiva de futuros programas de control;

- la evaluacion de los cambios alargo plazo en las condiciones naturales,

- y laevaluacion de los cambios alargo plazo resultado de una actividad antropogénica

muy extendida.

Los resultados de dicho control se revisaran y emplearan, en combinacion con el
procedimiento de evaluacion del impacto descrito en € anexo |1, para determinar los

requisitos de los programas de control en los planes hidrol 6gicos de cuenca actuales y futuros.

Seleccién de los puntos de control

El control de vigilancia se efectuara en masas de agua superficial suficientes para constituir
unaevaluacion del estado de las aguas superficiales en genera en € interior de cada zona de
captacion o subzona de captacion dentro de la demarcacion hidrogréfica. Los Estados
miembros, cuando procedan a seleccionar las masas de agua, velaran por que, en su caso, €l

control se efectle en puntos en los que:

- el nivel del flujo de agua sea significativo dentro del conjunto de la demarcacion
hidrogréfica; incluidos aquellos puntos en los grandes rios cuya cuenca de alimentacion

sea mayor de 2500 km?;

PE-CONS 3639/1/00 REV 1 ES
ANEXO V 26



el volumen de agua presente sea significativo dentro del conjunto de la demarcacién
hidrogréfica, incluidos los grandes lagos y embal ses;

masas de agua significativas crucen la frontera de un Estado miembro;

la determinacion conforme ala Decision por |a que se establece un programa comun de

intercambio de informaciones (n° 77/795); y

otros puntos que se requieran para estimar la carga de contaminacion gque cruzalas fronteras

de los Estados miembros y la que se transmite a medio marino.

Sdleccion de los indicadores de calidad

El control de vigilancia se efectuara en cada punto de control durante un periodo de un afio

dentro del periodo que abargue el plan hidrol 6gico de cuenca sobre:

los parametros representativos de todos |os indicadores de calidad biol 6gicos;

los parametros representativos de todos |os indicadores de calidad hidromorfol 6gicos;
los parametros representativos de todos |os indicadores generales de calidad
fisicoquimicos;

lalista prioritaria de los contaminantes que se descargan en la cuenca o subcuenca; y
otros contaminantes que se descargan en cantidades significativas en la cuenca o

subcuenca,

salvo en caso de que €l gercicio anterior de control de vigilancia haya demostrado que la masa

en cuestion ha alcanzado un buen estado y que a partir del examen de laincidenciade la

actividad humana de conformidad con € anexo Il no existan indicios de que se hayan

modificado las repercusiones sobre la masa. En tales casos se llevard a cabo un control de

vigilancia unavez por cadatres actualizaciones del plan hidrologico de cuenca.
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1.3.2 Concepcidn del control operativo

Sellevara a cabo un control operativo encaminado a

- determinar €l estado de las masas que se considere que pueden no cumplir sus objetivos
medioambientales; y

- evaluar los cambios que se produzcan en €l estado de dichas masas como resultado de

los programas de medidas.

El programa podra modificarse durante el periodo del plan hidrologico de cuencaatenor dela
informacion recabada en virtud de los requisitos del anexo Il 0 en virtud del presente anexo,
en particular, para que se pueda reducir la periodicidad cuando se considere que €l impacto no
es importante o se elimine la correspondiente presion.

Seleccién de los puntos de control

El control operativo se efectuara sobre todas |as masas de agua que se considere, bien
basandose en la evaluacion del impacto |levada a cabo segun lo dispuesto en el anexo 11 o bien
basandose en el control de vigilancia, que pueden no cumplir sus objetivos mediocambientales
con arreglo a articulo 4 y sobre las masas de agua en |as que se viertan sustancias incluidas en
lalista de sustancias prioritarias. Los puntos de control de las sustancias que figuran en lalista
de sustancias prioritarias seran seleccionados de acuerdo con |o previsto en lalegislacion que
establezca la norma de calidad medioambiental pertinente. En todos |os demés casos, aun para
las sustancias que figuran en lalista de sustancias prioritarias si dicha legislacion no establece
unas orientaciones especificas, 10s puntos de control seran seleccionados de laforma

siguiente:

- para las masas que presenten un riesgo debido a presiones importantes de fuentes
puntuales, habra suficientes puntos en cada masa para evaluar lamagnitud y el impacto
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de las presiones de fuentes puntual es. Cuando una masa esté sometida a diversas
presiones de fuentes puntual es, podran seleccionarse puntos de control paraevaluar la

magnitud y el impacto de dichas presiones en conjunto;

para las masas que presenten un riesgo debido a presiones importantes de fuentes
difusas, habréa suficientes puntos de control en masas sel eccionadas, para evauar la
magnitud y el impacto de las presiones de fuentes difusas. La seleccion de las masas se
har& de manera que sea representativa de los riesgos relativos de la presencia de las
presiones causadas por fuentes difusas, asi como de |os riesgos relativos de que no se
consiga un buen estado de las aguas superficiales;

paralas masas que presenten un riesgo debido a presiones hidromorfol 6gicas
importantes, habra suficientes puntos de control en masas sel eccionadas, para evaluar la
magnitud y el impacto de las presiones hidromorfol gicas. La seleccién de las masas
seraindicativa del impacto global de la presion hidromorfol0gica ala que estén

sometidas todas | as masas.

Selecciodn de los indicadores de calidad

A fin de evaluar lamagnitud de la presion ala que estan sometidas |as masas de agua

superficial, Los Estados miembros efectuaran un seguimiento los indicadores de calidad que

muestren las presiones alas que lamasa 0 masas estén sometidas. Para evaluar el impacto de

dichas presiones, los Estados miembros controlaran, segun proceda:

los parametros correspondientes a indicador o indicadores de calidad biol 6gicos méas
sensibles alas presiones alas que estén sometidas |as masas de agua;
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- todas las sustancias prioritarias vertidas y los demas contaminantes vertidos en
cantidades importantes,

- los parametros correspondientes al indicador de calidad hidromorfol 6gico mas sensible

alapresion detectada.
1.3.3 Concepciédn del control de investigacion

Objetivo

Sellevara a cabo un control de investigacion:

- cuando se desconozcan las causas del rebasamiento de los limites;

- cuando € control de vigilanciaindigue laimprobabilidad de que se alcancen los
objetivos establecidos en € articulo 4 para una masa de agua y no se haya puesto en
marcha aun €l control operativo, afin de determinar las causas por las que unamasa o
unas masas de agua no han podido alcanzar |os objetivos medioambientales; o

- para determinar lamagnitud y los impactos de una contaminacion accidental;

a partir de este control se establecera un programa de medidas parala consecucién de los

objetivos mediocambientales y de medidas especificas necesarias para poner remedio alos

efectos de una contaminacion accidental.
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1.3.4 Periodicidad de los controles

Para el periodo de controles de vigilancia, |os parametros correspondientes a los indicadores
de calidad fisicoquimicos se controlaran con la periodicidad indicada a continuacion, salvo en
caso de gue sejustifiquen interval os mayores en funcidn de los conocimientos técnicosy la
apreciacion de los especialistas. En el caso de los indicadores de calidad biol6gicos o
hidromorfol 6gicos, se efectuara como minimo un control durante el periodo de controles de

vigilancia.

Para los controles operativos: |os Estados miembros determinaran la periodicidad de los
controles requeridos para cualquier parametro, de manera que se proporcione lainformacion
suficiente para hacer una eval uacion segura del estado del indicador de calidad
correspondiente. Como pauta, |os controles deberian efectuarse a interval os no superiores a
los expuestos en € cuadro que figura a continuacién, a menos que |0s conoci mientos técnicos

y €l criterio de los especialistas justifiquen unos interval os mayores.

Se optara por una periodicidad que permitalograr un nivel aceptable de fiabilidad y precision.
En e plan hidrol 6gico de cuenca se consignaran las estimaciones de fiabilidad y precision

alcanzadas por €l sistema de control.

Se optara por una periodicidad de control que tenga en cuenta el caracter variable de los
pardmetros debido alas condiciones naturales y antropogénicas. Las fechas elegidas para
efectuar el seguimiento seran tales que se reduzca a maximo el impacto de la variacion
estacional de los resultados, con lo cual se conseguira que éstos reflgjen las alteraciones en la
masa de agua debidas a los cambios ocasionados por la presién antropogénica. En caso
necesario, se llevaran a cabo otros controles en diferentes estaciones del mismo afio para

lograr este objetivo.
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Indicador de calidad Rios Lagos Aguasdetransicion | Aguas costeras

Biolbgicos

Fitoplancton 6 meses 6 meses 6 meses 6 meses

Otraflora acuética 3 anos 3 anos 3 anos 3 anos

Macroinvertebrados 3 anos 3 anos 3 anos 3 anos

Peces 3 anos 3 anos 3 anos

Hidromor fol 6gicos

Continuidad 6 anos

Hidrologia continuo | 1 mes

Morfologia 6 anos 6 afos 6 anos 6 afos

Fisicoquimicos

Condicionestérmicas | 3 meses 3 meses 3 meses 3 meses

Oxigenacion 3 meses 3 meses 3 meses 3 meses

Sdlinidad 3 meses 3 meses 3 meses

Estado delos 3 meses 3 meses 3 meses 3 meses

nutrientes

Estado de acidificacion | 3 meses 3 meses

Otros contaminantes 3 meses 3 meses 3 meses 3 meses

Sustancias prioritarias | 1 mes 1 mes 1 mes 1 mes
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1.3.5 Requisitos adicionales para el control de las zonas protegidas

Los programas de control arriba exigidos se complementaran para cumplir los siguientes

requisitos:
Puntos de extraccién de agua potable

Las masas de agua superficial definidas con arreglo al articulo 7 que proporcionen un
promedio de mas de 100 m* diarios se designardn como puntos de control y estardn sometidas
alos controles suplementarios que sean necesarios para cumplir los requisitos de dicho
articulo. En dichas masas se efectuara el seguimiento de todas las demas sustancias vertidas
en cantidades importantes que pudieran afectar al estado de lamasa de aguay que se
controlan con arreglo alo dispuesto en la Directivarelativa a agua potable. Los controles se

Ilevarén a cabo con la periodicidad que se expone a continuacion:

Poblacion abastecida Periodicidad
< 10 000 Trimestral

10 000 a 30 000 8 veces d afo
> 30 000 mensual
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Zonas de proteccién de hébitats y especies

L as masas de agua que constituyen estas zonas se incluiran en el programa de control
operativo arriba mencionado cuando se considere, basandose en la evaluacion del impacto y
en el control de vigilancia, que pueden no cumplir sus objetivos medioambiental es con
arreglo a articulo 4. Se llevaran a cabo controles para evaluar la magnitud y € impacto de
todas | as presiones importantes pertinentes sobre dichas masas y, en caso necesario, para
evaluar las ateraciones producidas en € estado de las masas como consecuencia de los
programas de medidas. Los controles se proseguiran hasta que las zonas se gjusten alos
requisitos relativos a las aguas que establece lalegislacién en virtud de la cual hayan sido

designadas y cumplan |os objetivos definidos en € articulo 4.

1.3.6 Normas de control de los indicadores de calidad
L os métodos empleados para controlar os parametros de cada tipo seran conformes alas
normas i nternacional es enumeradas a continuacion o a cual esquiera otras normas nacionales o
internacionales que garanticen el suministro de informacién de calidad y comparabilidad
cientificas equivalentes.

Muestreo de macroinvertebrados

SO 5667-3:1995 Calidad del agua. Muestreo. Parte 3: Guia paralaconservacion y la

mani pulacion de muestras
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EN 27828:1994

EN 28265:1994

EN 1SO 9391:1995

EN 1SO/CD 8689-1:1999

EN 1SO/CD 8689-2:1999

Muestreo de macroéfitos

Calidad del agua. Métodos de muestreo bioldgico. Guia para €l
muestreo manual con red de macroinvertebrados bénticos

Calidad del agua. M étodos de muestreo bioldgico. Concepcion y
utilizacion de los muestreadores de macroinvertebrados bénticos sobre

sustrato rocoso en aguas dul ces poco profundas

Calidad del agua. Muestreo de macroinvertebrados en aguas
profundas. Guia de utilizacion de aparatos de toma de muestra de
colonizacion cualitativosy cuantitativos

Biological Classification of Rivers PART I: Guidance on the
Interpretation of Biological Quality Data from Surveys of Benthic
Macroinvertebrates in Running Waters

(Clasificacion biol6gicade los rios, Parte I: Guia paralainterpretacion
de los datos de calidad biol 6gica obtenidos de estudios de
macroinvertebrados bénticos en cursos de agua)

Biological Classification of Rivers PART Il: Guidance on the
Presentation of Biological Quality Data from Surveys of Benthic
Macroinvertebrates in Running Waters

(Clasificacion biologicade losrios, Parte |: Guia parala presentacion
de datos de calidad biol 6gica obtenidos de estudios de

macroinvertebrados bénticos en cursos de agua)

Normas CEN/ISO pertinentes, cuando estén elaboradas

Muestreo de peces
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Normas CEN/ISO pertinentes, cuando estén elaboradas

Muestreo de diatomeas

Normas CEN/ISO pertinentes, cuando estén elaboradas

Normas para parametros fisicoquimicos

Cualesquiera normas CEN/ISO pertinentes

Normas para parametros hidromorfol 6gicos

Cualesquiera normas CEN/ISO pertinentes.

1.4 Clasficacion y presentacion del estado ecol dgico

1.4.1 Comparabilidad de los resultados del control bioldgico

i) L os Estados miembros estableceran sistemas de control afin de calcular los valores de
los indicadores de calidad biol 6gicos especificados para cada categoria de aguas
superficiales o paralas masas muy modificadas y artificiales de agua superficial. Al
aplicar e procedimiento expuesto a continuacién alas masas de agua muy modificadas
o artificiales, las referencias al estado ecol 6gico deberian interpretarse como referencias
al potencial ecoldgico. Estos sistemas podran utilizar especies 0 grupos de especies

concretos que sean representativos del indicador de calidad en conjunto.
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i)

Con objeto de lograr la comparabilidad de |os sistemas citados, |os resultados de los
sistemas aplicados por cada Estado miembro se expresaran como indices de calidad a
efectos de clasificacion del estado ecoldgico. Estos indices representaran larelacion
entre |os valores de |os parametros biol 6gi cos observados en una masa determinada de
aguas superficiales y los valores correspondientes a dichos parametros en las
condiciones de referencia aplicables alamasa. El indice se expresard como un valor
numerico variable entre 0 y 1, donde un estado ecol 6gico muy bueno estara

representado por valores cercanos a1 y un estado malo, por valores cercanos ao.

Cada Estado miembro dividirala escala de indices de calidad ecol 6gica de su sistema de
control para cada categoria de aguas superficiales en cinco clases, desde estado

ecol 6gico muy bueno hasta malo, tal como se define en el punto 1.2, asignando un valor
numerico a cada uno de los limites entre | as clases. El valor del limite entre las clases de
estado muy bueno y bueno, asi como €l valor del limite entre estado bueno y aceptable

se establecera mediante el gjercicio de intercalibracion que se expone a continuacion.

iv) LaComision facilitara el citado gjercicio de intercalibracion para garantizar que estos
l[imites entre clases se establecen en consonancia con las definiciones normativas
contenidas en e punto 1.2 y son comparables entre Estados miembros.
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Vi)

vii)

viii)

Dentro del gercicio, laComision facilitara el intercambio de informacion entre los
Estados miembros con el fin de elegir una serie de puntos en cada region ecoldgica de la
Comunidad; estos puntos formaran unared de intercalibracion. Lared consistiraen
puntos sel eccionados dentro de una serie de tipos de masa de agua superficial existentes
en cada ecorregion. Para cada tipo de masa de agua superficial seleccionado, lared
consistird como minimo en dos puntos que correspondan al limite entre las definiciones
normativas de estado muy bueno y bueno, y al menos dos puntos que correspondan al
limite entre las definiciones normativas de estado bueno y aceptable. Los puntos seran
elegidos con un criterio técnico basado en inspecciones conjuntas y en cualquier otra
informacion disponible.

Cada sistema de control de un Estado miembro se aplicara alos puntos de lared de
intercalibracion que estén en laregion ecoldgicay en un tipo de masa de agua
superficial alos que se aplique ese sistema de acuerdo con las exigencias de la presente
Directiva. Los resultados de esta aplicacion serviran para establecer los valores
numericos de los limites de clase pertinentes dentro de cada sistema de Seguimiento del

estado miembro.

En un plazo de tres afios a partir de la entrada en vigor de la Directiva, la Comision
elaborard un proyecto de registro de puntos para constituir lared de intercalibracion,
gue podra adaptarse de acuerdo con los procedimientos estipulados en €l articulo 21. El
registro definitivo de puntos quedara establ ecido en un plazo de cuatro afios a partir de

laentrada en vigor de la Directivay sera publicado por la Comision.

La Comision y los Estados miembros concluiran el gjercicio de intercalibracion dentro
de los 18 meses posteriores alafecha de publicacién del registro definitivo.
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iX) LaComision publicardlos resultados del gjercicio deintercalibracion y los valores

fijados paralas clasificaciones del sistema de control de un Estado miembro en un plazo

de seis meses a partir de laconclusion del gjercicio de intercalibracion.

1.4.2 Presentacion de los resultados de los controles y clasificacion del estado y el potencial

ecol 4gicos

i) Para |as categorias de aguas superficiales, la clasificacion del estado ecoldgico de la
masa de agua estara representada por el menor de los valores de los resultados del
control biolégico y fisicoquimico de los correspondientes indicadores de calidad

clasificado de acuerdo con la primera columnadel cuadro expuesto a continuacion. Los

Estados miembros facilitaran un mapa de cada cuenca hidrografica queilustre la

clasificacion del estado ecol 6gico de cada masa de agua, con un cédigo de colores con

arreglo ala segunda columna del cuadro, parareflgar la clasificacion del estado

ecol0gico de la masa de agua:

Clasificacién del estado ecoldgico Caddigo de colores
Muy bueno Azul
Bueno Verde
Aceptable Amarillo
Deficiente Naranja
Mao Rojo
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ii)  Paralas masas de agua muy modificadas y artificiaes, la clasificacion del potencial
ecol 0gico de la masa de agua estara representada por € menor de los valores de los
resultados del control bioldgico y fisicoquimico de los correspondientes indicadores de
calidad clasificado de acuerdo con la primera columna del cuadro expuesto a
continuacion. Los Estados miembros facilitardn un mapa de cada cuenca hidrogréfica
queilustre la clasificacion del potencial ecol6gico de cada masa de agua, con un codigo
de colores paralas masas de agua artificiales con arreglo ala segunda columna del
cuadro, y paralas masas de agua muy modificadas, con arreglo alatercera columnade

dicho cuadro:
Clasificacion del potencial Caodigo de colores
ecologico
Masas de agua artificiales Muy modificadas
Bueno y superior Franjasverdesy grisclaro Franjasverdesy gris
iguales oscuro iguales
Aceptable Franjas amarillasy gris Franjas amarillasy gris
claroiguales oscuro iguales
Deficiente Franjasnaranjasy gris Franjas naranjasy gris
claroiguales oscuro iguales
Mao Franjasrojasy grisclaro Franjasrojasy gris oscuro
iguales iguales

iii)  Los Estados miembros también indicardn, mediante un punto negro en el mapa, las
masas de agua en las que laimposibilidad de alcanzar un estado o potencia ecol 6gico
bueno se debe a incumplimiento de una o varias normas de calidad medioambiental que
se hayan establecido para dicha masa de agua en relacion con contaminantes sintéticos o
no sintéticos especificos (de conformidad con € régimen de cumplimiento establecido

por cada Estado miembro).
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1.4.3 Presentacion de los resultados del control vy clasificacion del estado quimico

Cuando una masa de agua cumplatodas las normas de calidad medioambiental establecidas
en € articulo 16, en & anexo I X y en otras normas comunitarias que establezcan normas de
calidad medioambiental. Se consignara que alcanza un buen estado quimico. En caso

contrario, se consignara que la masa de agua no alcanza un buen estado quimico.

L os Estados miembros proporcionaran un mapa para cada demarcacion hidrograficaen el que
seilustre e estado quimico de cada masa de agua mediante un codigo de colores con arreglo a
la segunda columnadel cuadro que figura a continuacion con €l objeto dereflgjar la

clasificacion del estado quimico de la masa de agua:

Clasificacion del estado quimico Caodigo de colores
Bueno Azul
No alcanza &l buen estado Rojo

2.  AGUASSUBTERRANEAS

2.1 Estado cuantitativo de las aguas subterraneas

2.1.1 Pardmetro parala clasificacion del estado cuantitativo

Régimen del nivel de las aguas subterraneas
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2.1.2 Definicidn del estado cuantitativo

Elementos

Buen estado

Nivel de agua subterranea

El nivel piezométrico de la masa de agua subterranea estal que
la tasa media anual de extraccion a largo plazo no rebasa los
recur sos disponibles de aguas subterraneas.

Por tanto, El nivel piezométrico no esté sujeto a alteraciones
antropogeénicas que puedan tener como consecuencia

- no alcanzar los objetivos de calidad medioambiental
especificados en € articulo 4 para las aguas superficiales
asociadas

- cualquier empeoramiento del estado de tales aguas

- cualquier perjuicio significativo a ecosistemas
terrestres asociados que dependan directamente de la masa
de agua subterranea

ni a alteraciones de la direccion del flujo temporales, o continuas
en un area limitada, causadas por cambios en €l nivel, pero no
provoguen salinizacion u otras intrusiones, y no indiquen una
tendencia continua y clara de la direccion del flujo inducida
antropogeéni camente que pueda dar lugar atales intrusiones.
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2.2  Seguimiento del estado cuantitativo de las aguas subterraneas

2.2.1 Red de control del nivel de las aguas subterraneas

Se crearalared de seguimiento de las aguas subterraneas de conformidad con lo dispuesto en
los articulos 7 y 8. Lared de seguimiento estara concebida de modo que proporcione una
apreciacion fiable del estado cuantitativo de todas las masas 0 grupos de masas de agua
subterranea, incluida la evaluacion de los recursos disponibles de aguas subterraneas. En el
plan hidrolégico de cuenca, los Estados miembros facilitaran un mapa o mapas en los que se
muestre lared de seguimiento de las aguas subterraneas.

2.2.2 Densidad de puntos de control

Lared incluira puntos de control representativos suficientes para apreciar € nivel de las aguas
subterraneas en cada masa o grupo de masas, habida cuenta de las variaciones de la

alimentacion acorto y largo plazo y, en particular:

- en lo referente alas masas de agua subterranea respecto de las cuales se haya
establecido € riesgo de que no alcancen |os objetivos especificados en €l articulo 4,
garantizarala densidad de puntos de control suficientes para evaluar el efecto que las

extracciones y alimentaciones tienen sobre el nivel de las aguas subterréness;

- en lo referente alas masas de agua subterranea en las que el flujo del agua subterranea
cruzalafrontera de un Estado miembro, garantizara que se dispongan puntos de control
suficientes para apreciar ladireccion y el régimen del flujo de agua subterranea que
cruzalafrontera del Estado miembro.
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2.2.3 Frecuenciadel control

L as observaciones se efectuaran con la frecuencia suficiente para permitir evaluar € estado
cuantitativo de cada masa o grupo de masas de agua subterranea, habida cuenta de las

variaciones de la alimentacion a corto y largo plazo. En particular:

- en lo referente alas masas de agua subterranea respecto de las cuales se haya
establecido € riesgo de que no alcancen |os objetivos especificados en €l articulo 4, se
garantizara|a frecuencia de medicién suficiente para evaluar €l efecto que extracciones
y aimentaciones tienen sobre el nivel de las aguas subterréness;

- en |o referente alas masas de agua subterranea en las que el flujo del agua subterranea
cruzalafrontera de un Estado miembro, se garantizara que se disponga la frecuencia de
medicién suficiente para apreciar ladireccion y e régimen del flujo de agua subterrdnea

que cruza lafrontera del Estado miembro.

2.2.4 Interpretacion y presentacion del estado cuantitativo de las aguas subterraneas

L os resultados obtenidos de lared de seguimiento de una masa o grupo de masas de agua
subterranea se utilizarén paraevaluar €l estado cuantitativo de esamasa 0 masas. Sin perjuicio
de lo dispuesto mas adelante en la seccion 2.5, los Estados miembros facilitaran un mapade la
evaluacion obtenida del estado cuantitativo de las aguas subterraneas codificado por colores

como se indica a continuacion:

Buen estado: verde
Mal estado: rojo
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2.3 Estado quimico de las aguas subterraneas

2.3.1 Parametros parala determinacion del estado quimico de las aguas subterraneas

Conductividad
Concentraciones de contaminantes

2.3.2 Definicién del buen estado quimico de las aguas subterraneas

Indicadores

Buen estado

General

Conductividad

La masa de agua subterranea tendr& una composicion quimica tal que las
concentraciones de contaminantes:

- como se especifica a continuacion, no presenten efectos de salinidad u
otrasintrusiones

- no rebasen las normas de calidad aplicables en virtud de otras normas
comunitarias pertinentes de acuerdo con €l articulo 17

- no sean de tal naturaleza que den lugar a que la masa no alcance los
objetivos medi oambiental es especificados en € articulo 4 para las aguas
superficiales asociadas ni originen disminuciones significativas de la
calidad ecol6gica o quimica de dichas masas ni dafios significativos a
los ecosistemas terrestres asociados que dependan directamente de la
masa de agua subterranea

las variaciones de la conductividad no indiquen salinidad u otras intrusiones
en la masa de agua subterranea
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2.4 Seguimiento del estado quimico de las aguas subterraneas

2.4.1 Red de control de las aguas subterraneas

Se crearalared de seguimiento de las aguas subterraneas de conformidad con lo dispuesto en
los articulos 7 y 8. Lared de seguimiento estara disefiada de modo que proporcione una
apreciacion coherente y amplia del estado quimico de |as aguas subterraneas en cada cuencay
detecte la presencia de tendencias al aumento prolongado de contaminantes inducidas

antropogénicamente.

Basandose en la caracterizacion y en laevaluacion de | as repercusiones de conformidad con €
articulo 5y el anexo 11, los Estados miembros, para cada periodo al que se aplique un plan
hidrolgico de cuenca, estableceran un programa de control de vigilancia. Los resultados de
dicho programa se utilizaran para establecer un programa de control operativo que se aplicara

durante el periodo restante del plan.

En € plan se ofrecerd una apreciacion del nivel de fiabilidad y precision de los resultados

obtenidos mediante los programas de control.

2.4.2 Control de vigilancia

Objetivo

El control de vigilancia se llevara a cabo con objeto de:

- complementar y validar € procedimiento de evaluacion del impacto;
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- facilitar informacion para su utilizacion en la evaluacion de | as tendencias prolongadas

como consecuencia de modificaciones de las condiciones naturales y de la actividad

antropogeénica.

Seleccién de los puntos de control

Se seleccionard un nimero suficiente de puntos de control para cada uno de los siguientes

elementos;

- masas respecto de las cuales se haya establecido riesgo de acuerdo con la

caracterizacion realizada de conformidad con € anexo I1;

- masas que cruzan la frontera de un Estado miembro.

Seleccidn de los parametros

En todas las masas de agua subterranea sel eccionadas se controlara €l siguiente conjunto de
pardmetros esenciales:

contenido de oxigeno;
- valor del pH;

- conductividad;

- nitrato;

- amonio;
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Las masas respecto de las cuales se haya establecido, de conformidad con el anexo I1, un
riesgo significativo de que no alcancen un buen estado se controlarén también en relacion con

los parametros que indiquen las repercusiones de esos factores.

L as masas de agua transfronterizas se controlaran ademas en relacion con los pardmetros
pertinentes parala proteccion de todos |os usos a que se someta el flujo de agua subterranea.

2.4.3 Control operativo

Objetivo

Durante los periodos comprendidos entre los programas de control de vigilancia, se realizaran

controles operativos con objeto de:

- determinar €l estado quimico de todas las masas 0 grupos de masas de agua subterranea

respecto de las cual es se haya establecido riesgo;

- determinar la presencia de cualquier tendencia prolongada a aumento de la

concentracion de cualquier contaminante inducida antropogéni camente.
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Seleccién de los puntos de control

Sellevara a cabo un control operativo de todas las masas o0 grupos de masas de agua
subterranea respecto de |as cual es, conforme a la evaluacion del impacto realizada de
conformidad con el anexo Il y a control de vigilancia, se haya establecido un riesgo de que
no alcancen los objetivos especificados en € articulo 4. La seleccidn de los puntos de control
obedecera asimismo a una evaluacion de hasta qué punto la informacion obtenida mediante el
control de dicho lugar es representativa de la calidad de la masa 0 masas de agua subterranea

pertinentes.

Frecuenciadel control

El control operativo se llevara a cabo en los periodos comprendidos entre programas de
control de supervision con la frecuencia suficiente para detectar |as repercusiones de los

factores de presion pertinentes, pero a menos unavez al ano.

2.4.4 Determinacion de las tendencias de los contaminantes

Los Estados miembros utilizaran lainformacién obtenida mediante el control de vigilanciay
el control operativo en la determinacion de | as tendencias prolongadas a aumento de las
concentraciones de contaminantes inducidas antropogénicamente y de lainversion de dichas
tendencias. Se determinara €l afio o el periodo de base a partir del cual debe calcularsela
definicion de las tendencias. Serealizara el cdlculo de | as tendencias respecto de unamasa o,
cuando proceda, de un grupo de masas de agua subterranea. La inversion de unatendencia se

demostrara estadisticamente y seindicara el grado de fiabilidad asociado a dicha definicién.
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2.4.5 Interpretacion y presentacion del estado quimico de las aguas subterrdneas

Al evaluar €l estado, los resultados de cada punto de control en una masa de agua subterréanea
se globalizaran paralatotalidad de lamasa. Sin perjuicio de las Directivas correspondientes,
para que una masa de agua subterranea alcance un buen estado, en lo referente alos
pardmetros quimicos paralos que se han fijado normas de calidad medioambiental en la

legislacion comunitaria:

- se calcularad valor promedio de los resultados del control obtenidos en cada punto de

lamasa o grupo de masas; y

- de acuerdo con € articulo 17, dichos valores promedio se utilizarén para demostrar la

conformidad con el buen estado quimico de las aguas subterraness.
Sin perjuicio de lo establecido en la seccion 2.5, los Estados miembros facilitaran un mapa del
estado quimico de las aguas subterraneas codificado por colores como seindicaa
continuacion:

Buen estado: verde

Mal estado: rojo
L os Estados miembros indicaran asimismo en e mapa, mediante puntos negros, las masas de
agua subterrénea sujetas a una tendencia significativa 'y continua al aumento en las
concentraciones de cualquier contaminante debida a las repercusiones de la actividad humana.

Lainversién de una tendencia se indicara mediante un punto azul en el mapa.

Dichos mapas seincluiran en el plan hidroldgico de cuenca.
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2.5 Presentacion del estado de las aguas subterraneas

Los Estados miembros facilitaran en el plan hidrol 6gico de cuenca un mapaen el que se

muestre, respecto de cada masa o grupo de masas de agua subterranea, €l estado cuantitativo y

€l estado quimico de dichamasa o grupo de masas, codificados por colores con arreglo alo
dispuesto en las secciones 2.4.4 y 2.4.5. Los Estados miembros podran optar por no facilitar
mapas independientes en virtud de las secciones 2.4.4 y 2.4.5, pero en ese caso facilitaran
asimismo, de conformidad con o dispuesto con respecto al mapa estipulado en la

seccion 2.4.5, unaindicacion de las masas que estén sujetas a unatendencia significativay
continua a aumento en las concentraciones de cualquier contaminante o cualquier inversion

de dichatendencia
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ANEXQO VI

LISTA DE LASMEDIDAS QUE DEBEN INCLUIRSE EN LOS PROGRAMAS DE MEDIDAS

Parte A

Medidas requeridas de conformidad con las siguientes Directivas:

LaDirectivarelativa alas aguas de bafio (76/160/CEE);

i) LaDirectivarelativa alas aves silvestres (79/409/CEE) *;
iii) La Directivarelativa alas aguas destinadas a consumo humano (80/778/CEE),
modificada por la Directiva 98/83/CE;
iv) La Directivarelativa alos riesgos de accidentes graves (Seveso) (96/82/CEE) ?;
V) LaDirectivarelativa alaevaluacion de | as repercusiones sobre el medio ambiente
(85/337/CEE) *;
Vi) LaDirectiva relativa alos lodos de depuradora (86/278/CEE) *;
Vii) LaDirectivarelativa al tratamiento de aguas residuales urbanas (91/271/CEE);
Viii) LaDirectivarelativa ala comercializacion de productos fitosanitarios (91/414/CEE);
iX) LaDirectivarelativa alos nitratos (91/676/CEE);
X) LaDirectiva relativa alos habitats natural es (92/43/CEE) >;
Xi) LaDirectivarelativaalaprevencién y a control integrados de la contaminacion
(96/61/CE).
DOL 103 de 25.4.1979, p. 1.
DOL 10 de 14.1.1997, p. 13.
3 DOL 175de5.7.1985, p. 40. Directivamodificada por la Directiva97/11/CE (DO L 73 de
14.3.1997, p. 5).
DO L 181 de 8.7.1986, p. 6.
DO L 206 de 22.7.1992, p. 7.
PE-CONS 3639/1/00 REV 1 ES

ANEXO VI



Parte B

Lasiguiente lista no exhaustiva enumeralas medidas complementarias que, en cada demarcacion
hidrogréfica, los Estados miembros pueden incluir en el programa de medidas previsto en €l
apartado 4 del articulo 11:

)] instrumentos legiglativos;

i) instrumentos administrativos;

iii) instrumentos econdmicos o fiscales;

iv) acuerdos negociados en materia de medio ambiente;

V) controles de emision;

Vi) codigos de buenas précticas;

Vii) nueva creacion y restauracion de humedales;

Viii) controles de extraccion;

iX) medidas de gestion de la demanda, entre otras, el fomento de una produccion agricola

adaptada, como cultivos de bajas necesidades hidricas en zonas af ectadas por |a sequia;
X) medidas de eficaciay reutilizacion, entre otras, €l fomento de tecnologias de eficiencia

hidraulicaen laindustriay técnicas de riego economizadoras de agua;

Xi) proyectos de construccion;

Xii) plantas de desalinizacion;

Xiii) proyectos de reconstitucion;

Xiv) alimentacion artificial de acuiferos;

XV) proyectos educativos;

XVi) proyectos de investigacion, desarrollo y demostracion;

XVii) otras medidas pertinentes.
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ANEXO VII

PLANES HIDROLOGICOS DE CUENCA

A. Los planes hidrol6gicos de cuencaincluiran los elementos siguientes:

1.  unadescripcion general de las caracteristicas de la demarcacion hidrografica como se

estipulaen e articulo 5y el anexo 11, que comprendera:

1.1. Paralasaguas superficiales:

- mapas con lalocalizacion y limites de las masas de agua;

- mapas de |as ecorregiones y tipos de masas de agua superficial dentro dela
cuenca hidrogréfica;

- identificacion de las condiciones de referencia paralos tipos de masas de agua

superficiales,

1.2. Paralas aguas subterraneas:

- mapas con lalocalizacion y limites de las masas de agua subterranea.

2. unresumen de las presiones e incidencias significativas de las actividades humanas en

el estado de las aguas superficiales y subterraneas, que incluya:

- una estimacién de la contaminacion de fuente puntual;
- una estimacion de la contaminacion de fuente difusa, incluido un resumen del uso
del suelo;
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- una estimacién de las presiones sobre el estado cuantitativo del agua, incluidas las
extracciones;

- un andlisis de otras incidencias de la actividad humana sobre el estado del agua.

3. laidentificacién y elaboracién de mapas de las zonas protegidas como establecen €l

articulo6y € anexo IV.

4.  un mapade lasredes de control establecidas paralos objetivos del articulo 8 y del anexo
V, asi como una presentacion en forma de mapa de | os resultados de los programas de
control llevados a cabo con arreglo alas citadas disposiciones relativa al estado de las:

4.1. aguas superficiales (ecolégico y quimico);

4.2. aguas subterraneas (quimico y cuantitativo);

4.3. zonas protegidas.

5. unalistadelos objetivos medioambiental es establecidos en el articulo 4 paralas aguas
superficiales, las aguas subterraneas y las zonas protegidas, incluida en particular la
identificacion de los casos en los que se hayarecurrido a sus apartados 4, 5,6y 7y la

informacion complementaria exigida en dicho articulo.

6.  unresumen del analisis economico del uso del agua de conformidad con €l articulo 5y

el anexo lll.
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7. unresumen del programao programas de medidas adoptado en virtud del articulo 11
gue incluya los modos de conseguir los objetivos establecidos con arreglo al articulo 4:

7.1. unresumen de las medidas necesarias para aplicar lalegislacion comunitaria sobre
proteccion del agua;

7.2. uninforme sobre las acciones practicas y las medidas tomadas parala aplicacion del
principio de recuperacion de los costes del uso del agua de conformidad con el
articulo 9;

7.3. un resumen de las medidas tomadas para cumplir |os requisitos estipulados en el
articulo 7;

7.4. unresumen de los controles sobre la extraccion y el embalse del agua, incluidala
mencion de | os registros e identificacion de | as excepciones ef ectuadas en virtud de la
letrae) del apartado 3 del articulo 11;

7.5. unresumen de los controles previstos para | os vertidos de fuente puntual y otras
actividades con incidencia en el estado del agua conforme alo dispuesto en las letras €)
y i) del apartado 3 del articulo 11;

7.6. unaidentificacion de los casos en que se hayan autorizado vertidos directos en las aguas
subterraneas conforme alo dispuesto en laletraj) del apartado 3 del articulo 11;

7.7. un resumen de las medidas tomadas conforme a articulo 16 sobre las sustancias
prioritarias;
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7.8. unresumen de las medidas tomadas para prevenir o reducir las repercusiones de los
incidentes de contaminacion accidental;

7.9. un resumen de las medidas adoptadas de conformidad con €l apartado 5 del articulo 11
para masas de agua con pocas probabilidades de alcanzar |0s objetivos fijados en €l
articulo 4.

7.10. detalles de las medidas complementarias consideradas necesarias para cumplir los

obj etivos medi oambiental es establecidos;

7.11. detalles de las medidas tomadas para evitar un aumento de la contaminacion de las

aguas marinas de conformidad con el apartado 6 del articulo 11.

8. unregistro de los programas y planes hidrol 6gicos més detallados rel ativos a
subcuencas, sectores, cuestiones especificas 0 categorias de aguas, acompariado de un

resumen de sus contenidos.

9.  unresumen de las medidas de informacién publicay de consultatomadas, sus

resultados y |os cambios consiguientes efectuados en el plan.

10. unalista de autoridades competentes con arreglo al anexo I.

11. lospuntos de contacto y procedimientos para obtener la documentacion de basey la
informacion ala que se refiere el apartado 1 del articulo 14 y en particular los detalles
de las medidas de control adoptadas conforme alasletras g) ei) del apartado 3 del
articulo 11 y los datos reales de control recogidos seguin lo dispuesto en €l articulo 8 y €l

anexoV.
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B. Laprimeraactualizacion del plan hidroldgico de cuencay todas las actualizaciones

subsiguientes incluiran asimismo:

1.  unresumen de todos los cambios o actualizaciones ef ectuados desde la publicacion de
laversién precedente del plan hidrol6gico de cuenca, incluido un resumen de las
revisiones que hayan de efectuarse en virtud de los apartados 4, 5, 6 y 7 del articulo 4.

2. unaevauacion de los progresos realizados en la consecucion de los objetivos
medioambiental es, incluidala presentacion en forma de mapa de | os resultados de |os
controles durante €l periodo del plan anterior y una explicacion de |os objetivos

medi oambi ental es no alcanzados.

3. unresumeny unaexplicacion de las medidas previstas en la version anterior del plan
hidrol gico de cuenca que no se hayan puesto en marcha.

4.  unresumen de todas |as medidas adicional es transitorias adoptadas en virtud del
apartado 5 del articulo 11 desde la publicacién de laversion precedente del plan
hidrol 6gico de cuenca.
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ANEXO VIII

LISTA INDICATIVA DE LOS PRINCIPALES CONTAMINANTES

1. Compuestos organohalogenados y sustancias que puedan dar origen a compuestos de esta
clase en e medio acuatico.

2. Compuestos organofosforados.

3.  Compuestos organoestannicos.

4.  Sustanciasy preparados, o productos derivados de ellos, cuyas propiedades cancerigenas,
mutégenas o que puedan afectar alatiroides, esteroidogénica, alareproduccion o aotras
funciones endocrinas en el medio acuatico o através del medio acudtico estén demostradas.

5. Hidrocarburos persistentes y sustancias organicas toxicas persistentes y bioacumul abl es.

6.  Cianuros.

7.  Metalesy sus compuestos.

8.  Arsénico y sus compuestos.

9. Biocidasy productos fitosanitarios.
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10. Materias en suspension.

11. Sustancias que contribuyen ala eutrofizacion (en particular nitratos y fosfatos).

12. Sustancias que gercen unainfluencia desfavorable sobre el balance de oxigeno (y

computables mediante parametros tales como DBO o DQO).
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ANEXO IX

VALORESLIMITE DE EMISION Y NORMAS DE CALIDAD MEDIOAMBIENTAL

Los"valores limite" y los “ objetivos de calidad” establecidos en el marco de las directivas
derivadas de la Directiva 76/464/CEE se consideraran valores limite de emision y normas de
calidad medioambiental alos efectos de la presente Directiva. Estos objetivos se establecen en las
Directivas siguientes:

i)  laDirectivarelativaalos vertidos de mercurio (82/176/CEE) *;

i) laDirectivarelativaalos vertidos de cadmio (83/513/CEE) %

iii) laDirectivarelativaa mercurio (84/156/CEE) *:

iv) laDirectivarelativaalos vertidos de hexacl orociclohexano (84/491/CEE) *;

v) laDirectivarelativaalos vertidos de sustancias peligrosas (86/280/CEE) °.

DO L 81 de 27.3.1982, p. 29.
DO L 291 de 24.10.1983, p. 1.

DO L 74 de 17.3.1984, p. 49.

DO L 274 de 17.10.1984, p. 11.

DO L 181 de 4.7.1986, p. 16.
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MAPA A

Sistema A: Regiones ecolégicas deriosy lagos

ANEXO XI

Regién Iberico-macaronésica
Pirineos

Italia, Cércegay Malta

Alpes

Balcanes occidental es dinéricos
Balcanes occidentales helénicos
Balcanes orientales

Tierras altas occidentales

ONoOU~WNE

Tierras altas centrales
Carpatos

Tierras bagjas hingaras
Provinciadel Ponto
Llanuras occidentales
Llanuras centrales
Provincia baltica
Llanuras orientales

17.
18.
19.

21.
22.
23.
24,

Irlanda e Irlanda del Norte
Gran Bretaia

Idandia

Tierras altas boreales
Tundra

Escudo fennoscandinavo
Taiga

Céucaso

Depresién del Caspio

Guadalupey
Martinica

Guyana

LaReunion

PE-CONS 3639/1/00 REV 1
ANEXO XI

ES



MAPA B

Sistema A: Regiones ecoldgicas de aguas transicionalesy coster as

&
¢ ©
Guadeloupe/ Guyane La Réunion
Martinique
1. Océano Atlantico 4.  Mar del Norte
2. Mar de Noruega 5. Mar Badltico
6.

3. Mar de Barents
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